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    Глава 1

    — Ленка, бестолочь, ты куда смотрела? Спалила всё мясо! Нельзя бабам мясо доверять, не зря говорят, уйди, — резкий голос мужа вывел меня из ступора. — Уйди, я сказал! Чего расселась? Встань! Или ты тут думаешь до утра сидеть, слёзы размазывать? Сказал же, не реви, подумаешь, отрицательный тест. Будут у нас другие дети, тоже мне проблема.
Я, смахнув слёзы и сдерживая рыдания, торопливо закивала и встала с табуретки у мангала.
Дело ведь не в отрицательном тесте, а в измене и предательстве.
И зачем я согласилась поехать на эту проклятущую дачу к Кольцовым⁈ Зачем изображать счастливую семейную пару, которой, оказывается, нет⁈
Лёгкий весенний ветерок пощекотал кожу, и в местах дорожек от слёз стало холодно. Плевать. Моя жизнь разбита вдребезги. Можно и замёрзнуть.
А ведь ещё неделю назад, когда моя подруга Наташа, наш репродуктолог, позвала нас с мужем к ним на дачу, мир казался мне радужным и счастливым.
Всё началось с того, что у меня, наконец, была долгожданная задержка. Мы с Сашей, моим мужем Александром Облаковым, были женаты уже пять лет и все пять старались завести ребёнка.
Ну как старались… Я старалась, Саша не торопился. А мне очень хотелось стать мамой, любить и растить нашего с Сашей малыша.
Да и мне уже тридцать пять сейчас, часики тикают. Точнее, время уже почти на исходе.
И чего я только не перепробовала! Витамины, БАДЫ, календари, бесконечные походы к репродуктологу, благо она стала мне подругой, сто миллион обследований… Даже в церковь ходила, и всё равно: по неизвестным для науки и меня причинам я не могла забеременеть.
Каждый месяц, как по часам в одно и то же время приходили «гости из Краснодара». И вот две недели назад внезапно «эти дни» не пришли, и я с замиранием сердца стала считать часы задержки.
Часы превратились в дни, дни в неделю… вторую…
Еле выждав по совету подруги-репродуктолога две недели, я побежала сдавать анализы. Уж она та, Наташа, первой узнала о том, что у меня задержка. Даже раньше мужа!
Тестам я не то чтобы не доверяла, но всем известно, они дают осечки. А с анализами всё будет известно стопроцентно, да и Наташа сказала так надёжнее.
Мужу я пока ничего не говорила, боясь сглазить, а вот с Наташей за эти годы практически подругами стали, хоть тут в платной клинике «Семейные узы», куда мы всё это время ходили, я называла её Натальей Николаевной.
Сидя в коридоре в ожидании результата, я мельком увидела её и решила заглянуть…
Зачем? Никогда не сто́ит заходить в гости без приглашения.
Не успела я открыть дверь в уже практически родной кабинет, как услышала напряжённый голос мужа.
— Ты уверена, что она не беременна? Она уже даже в церковь вчера бегала свечку очередную ставить.
Панибратский тон, так несвойственный мужу, который всегда подчёркнуто вежливо звал подругу Натальей Николаевной и даже как будто недолюбливал, заставил меня остановить руку, прежде чем толкнуть приоткрытую дверь.
— Ха-ха, вот дура. Ну конечно она не беременна, ведь твою вазэктомию никакая молитва не отменит, — противно хихикнула Наташа.
Это было будто гром среди ясного неба. Вазэктомия⁈ Муж стерилен⁈ Но как так… мы же… она же… Наташа нас вела с самого первого дня, как я решила заняться беременностью всерьёз…
— Ну если она только тебе не изменяет. Или думаешь, она тоже налево гуляет? — продолжила Наташа.
Тоже налево гуляет⁈ В смысле тоже⁈
Муж мне изменяет? С кем⁈


    Глава 2

    — Она-то? Пф-ф, кто её захочет⁈ — фыркнул Саша. — Она же одержимая семьёй клуша! Работу бросила, на себя забила, за душой — ни гроша, одеваться и краситься не умеет, да и не хочет, разжирела и отупела, вся в морщинах, всё по форумам сидит, вычитывает, почему забеременеть, дура, не может. Ещё и мозги мне постоянно делает, почему я не хочу с ней спать. Да кому она нужна, такая курица?
— Жду не дождусь, когда ты с ней разведёшься, я вот уже готовлю потихоньку документы на развод с Колей, чтобы обчистить его, — снова хихикнула подруга.
— Ну моей-то точно ничего не достанется, я не такой дурак, как твой Коля, давно есть прикормленный адвокат на всякий случай, — самодовольно заявил муж. — Но я вот всё надеюсь, что колёса, которые ты ей прописала, дадут наконец свой эффект, и у неё крыша по-настоящему протечёт. Упеку её в психушку и разведусь заочно, чтобы без истерик и проблем. Долго ещё ждать, Натусь? Может, дозу ей увеличишь?
Я отшатнулась от двери. С каждым словом мужа и подруги мне будто невидимая рука вонзала нож в спину.
Боже… Каковы же мерзавцы… Так вот почему у меня так скачет настроение… Никакие это не таблетки для улучшения фертильности! И даже не весна!
Вот же сволочи… Сволочи… Сволочи…
Глотая слёзы и дрожа всем телом, я зачем-то продолжала слушать этот обличительный диалог.
— Нет, торопиться не будем, а то будет подозрительно. Она, конечно, у тебя сирота, но мало ли. Зачем рисковать? Она и полгода не выдержит, — зло усмехнулась Наташа. — А сейчас, на фоне очередной несостоявшейся беременности, может, уже и так уже с ума сойдёт от горя.
— Быстрее бы, — буркнул муж. — Надоела эта двойная жизнь. Не хочу видеть её кислую морду и хочу, чтобы ты была вся моя. Не хочу больше тебя делить с Колей.
— Ты же знаешь, мы уже давно с ним не спим, а я ещё не всё на себя переоформила, котик мой, — промурлыкала подруга. — Представляешь, сколько адреналина хватим завтра, пока они будут там у этого его идиотского нового мангала сидеть, а мы с тобой на кухонном столе резвиться будем?
— Ладно-ладно, а то я ревную, что он тебя может тискать по ночам, мою девочку, — слово «тискать» из уст мужа резануло мне слух. Как же мерзко это звучит! — Мою горячую девочку, мою порочную…
— Саша, тихо, не здесь, — игривым голосом возмутилась Наташа. — А Ленке… да, ей бы следовала лучше знать, каких девочек любит её муж, — жеманным голоском промурлыкала «подруга». — А муж её любит раскрепощённых и ярких. Но у твоей дуры в мозгах одни пелёнки, да соски.
— Ммм, ну у меня на уме тоже соски, но другие… — игриво хохотнул муж. Ну и мерзость! — Твои, моя любимая стервочка.
— Тсс, Саша, не хулигань, я на работе, — фыркнула бывшая подруга. — Да и твоя клуша где-то тут по коридорам ошивается, ждёт результаты. А ведь я ей сказала, что завтра на дачу привезу, а она: «Нет-нет, хочу побыстрее узнать и обрадовать Сашу». Сашу! Вот идиотка! Ты же, кстати, сегодня у меня останешься? Коля только с утра из командировки вернётся. Иначе готовься всю ночь ведро для слёз подставлять, когда твоя дура узнает, что в очередной раз не беременна…
Дальше слушать их диалог я не смогла.
Дышать было нечем.
Слёзы ручьём текли по лицу.
Я выбежала на улицу и несколько часов бесцельно бродила по городу, не понимая, что мне дальше делать.
Не с Сашей, разумеется, с ним разводиться. А со своей разбитой жизнью.
Что мне делать дальше⁈


    Глава 3

    Я действительно бросила работу. Потому что Саша настоял, что жена должна сидеть дома и варить борщи, как говорится.
Спортзал тоже бросила. Потому что Саша сказал, нечего задницей вертеть перед другими мужиками.
За душой у меня действительно ни гроша: квартира, машина, бизнес, всё записано на Сашу, хоть и куплено в браке.
Смогу ли я как-то при разводе доказать, что тоже имею на них право? Как? Ведь я ни копейки не вложила в это, о чём мне Саше неоднократно напоминал при ссорах.
Краситься и одеваться я не умела и не могла себе позволить, потому Саша говорил, что мне это ни к чему, он меня любит и такой, и тратить его трудом заработанные деньги на то, чтобы я красовалась перед другими мужиками, он не собирается.
От постоянных переживаний и отсутствия дел я действительно прибавила пару кило. Да и морщины уж в тридцать пять появились…
На форумах сидела, это тоже правда. Всё искала загадочную причину, по которой у нас с Сашей нет детей…
А, оказывается, всё просто. Муж — урод, а врач и подруга — обманщица.
Домой я пришла поздно, а Саша вообще не пришёл. Едва я вышла из клиники, он написал, что у него срочные дела в пригороде и он останется там в гостинице.
А мне с утра надо на электричке доехать до посёлка, где находится дача Кольцовых, чтобы он меня от станции встретил.
И ведь я зачем-то сюда приехала.
Зачем? Чего я хотела этим поступком добиться? Думала, увижу хоть каплю стыда на этих подлых мордах?
Нет, конечно. Не увидела.
И шашлык спалила, пока Саша с Наташей ушли в дом. Мой распалённый обидой разум рисовал мне всё, чем они могли там заниматься.
Зачем я сюда припёрлась? Зачем⁈ Чтобы опуститься на дно и оттолкнуться?
Из какого-то мазохистского желания? Чтобы убедиться, что мне этот разговор в клинике не приснился и между ними точно что-то есть⁈
Зачем⁈
Я хочу что-то изменить? Наорать? Разоблачить сволочей?
Но я сидела в оцепенении, слушая вполуха какую-то историю Коли, и пялилась на мангал с подгорающим мясом.
Добротный такой мангал, чугунный. Вкопанный в рыхлую весеннюю почву. Коля им очень гордился, о нём и рассказывал. Да так увлечённо, что тоже за мясом не следил.
Говорил, что это мангал какой-то суперпрочный.
«Хоть что-то в этой жизни бывает прочным, в отличие от моего хрупкого брака», — горько усмехнулась я.
Пока я так и не смогла ни сама пойти подловить изменников, ни Коле глаза открыть.
В голове бился один вопрос: зачем?
Зачем мне трепать себе нервы, если я всё уже знаю? Зачем? Зачем? Зачем?…
Не хочу видеть это, просто не хочу! Хочу закрыть глаза и очутиться в другом месте.
Что я такого сделала? В чём виновата? Почему ко мне жизнь так несправедлива?
И потому, когда голос Саши вывел меня из этого оцепенения, я машинально встала с табуретки и покорно начала отходить от мангала.
Но оступилась, попав ногой в кротовую яму, и автоматически протянула руки к ближайшей опоре. Ею оказался Саша.
— Ну ты корова, Ленка. Обжёгся из-за тебя! — рявкнул муж, в которого я инстинктивно вцепилась, и вырвал у меня свой локоть.
Пока я падала на тот самый добротный, чугунный мангал, моей последней мыслью было сожаление: этот мерзавец теперь без развода получит счастливую жизнь вдовца!
Я зажмурилась в ожидании удара…
— … Назовите основную причину развода, Лина, — резкий женский голос, внезапно раздавшийся в моей голове, заставил открыть глаза и ответить.
— Он мне изменил.
Я уставилась на крупную женщину в судейской мантии, сидевшую на постаменте впереди меня.
Где я⁈ В суде⁈
— Я тебе изменил⁈ — рявкнул незнакомый мужской голос сбоку. — Ты совсем оборзела, девка⁈ Думай, что говоришь, ты же моя истинная!
Не поняла, кто я ему⁈


    Глава 4

    Первые пару секунд я ошарашенно вертела головой, не понимая, как я сюда попала. И куда.
Место действительно было похоже на зал суда.
Вон судейский стол на помосте, крупная женщина с пучком на голове и массивными бровями, одетая в чёрную мантию — явно судья, за ней даже герб какой-то висит… Правда, вместо орла лев.
Вот два стола для двух сторон. За одним сижу я, а за вторым, справа от меня, находится темноволосый мужчина, прожигающий меня презрительным взглядом.
Я в абсолютном обалдении начала разглядывать мужчину. Видимо, это тот, с кем я развожусь.
Чёрные волосы до плеч, надменно приподнятые брови над тёмными глазами, хищный нос, будто у орла, резко очерченные скулы, губы, презрительно сжатые в узкую линию, и волевой подбородок.
Если бы он не злился, я бы даже назвала его красивым.
Одет, правда, мужчина был как-то странно… старомодно, я бы сказала. Но очень стильно.
Вполне привычная белая рубашка выглядывала из-под какого-то странного не то камзола, не то сюртука, не знаю, как это правильно назвать.
Но сразу было видно, что одежда, несмотря на странный фасон, дорогая. Сидит отменно, а ткань и фурнитура смотрятся роскошно.
Богач, что ли, какой-то? Или аристократ?
Я в театре, что ли? Но как я здесь оказалась?
Или это сон наяву? Или я после удара об мангал в коме лежу, и мне видится всякое?
— Лина, ты чего… — раздался шёпот девушки, толкнувшей меня вбок.
Я повернулась к ней. Миленькая, рыжеволосая девушка, совсем молоденькая, в каком-то театральном платье с корсетом недоумённо смотрела на меня.
Я перевела взгляд вниз.
Мать моя женщина! Я тоже в каком-то корсете, пышной юбке и белой рубахе! С ума сойти!
Что это за одежда на мне такая⁈ И пальцы будто другие… Тоньше и изящнее…
И маникюр куда-то пропал… Что за чертовщина⁈
— Лина, ты чего болтаешь, какая измена? Или он тебе реально изменил⁈ Вот козёл! И неважно, что дракон! А говорят, истинным не изменяют! — горячо зашептала девица, видимо, приняв моё молчаливое изумление за подтверждение.
— Ты уж ври, да не завирайся, девица. Как я мог тебе изменить, ты с ума сошла? — снова прорычал мужчина.
— Миссис Ричер, вы утверждаете, что ваш муж, канцлер Магдракаса, герцог Кастер Ричер вам изменил, и поэтому вы на самом деле подали заявление на развод? — брови судьи поползли вверх от удивления. — Но это всё меняет. Тогда вы можете претендовать на половину имущества, раз мистер Ричер нарушил ваш брачный контракт.
— Ваша честь, никакой измены не было, это чушь, — жёстким голосом прорычал мужчина, которого назвали моим мужем. — У этой наглой охотницы за чужим имуществом есть доказательства?
— У вас есть доказательства факта измены мистера Ричера, миссис Ричер? — нахмурившись, спросила судья.
— Хочешь, я скажу, что он ко мне подкатывал? — снова зашептала рыженькая девица сбоку.
— А он подкатывал? — шёпотом ответила я, сама не знаю почему, начиная вовлекаться в этот странный спектакль.
— Нет, конечно, я же твоя сестра, а он не совсем придурок! — искренне возмутилась девушка. — Но ради тебя готова соврать. Тем более, если мы у него половину его богатства тогда отберём!
— Нет, не надо врать, — возразила я. — У нас же нет доказательств его измены, да?
— Нет, конечно, не изменял он тебе! Наверное. Ну я об этом не слышала, по крайней мере. Это же мы его разыграли, что якобы у тебя поклонник завёлся, а он поверил и приревновал, ты забыла? — с удивлением на лице, тихо проговорила девушка.
— Поэтому мы разводимся? — решила уточнить я.
— Нет! — шикнула девушка. — А потому что он узнал, что ты пустышка.
— Кто я? — переспросила я.
— Пустышка! — округлив глаза ответила девушка.
Видимо, я должна была знать, что это значит. Ничего не понятно, ну ладно.
— И он побил меня за это? — предположила я.
— Нет, конечно! — фыркнула девица. — Он же аристократ, канцлер, и вообще приличный человек! И богатый!
— А зачем я тогда развожусь с ним? — недоумённо спросила я.
— Ты чего Лина, с дуба упала? — прошипела девушка. — Мы боялись, что он узнает, что ты…
— Ваша честь, я не знаю, что задумала эта женщина, но это уже переходит все границы разумного, — стальным тоном отчеканил мужчина. — Я настаиваю на разводе. И раз она решила играть в какие-то грязные игры и пытается опорочить моё честное имя, я хочу заявить, что эта Лина Ричер не та, за кого себя выдаёт. А в нашем государстве за такое положено наказание в виде тюремного срока или штрафа.
Я сглотнула ком в пересохшем горле.
Откуда он знает, что я не какая-то Лина⁈
Во что я вляпалась в этот раз⁈ Какая ещё тюрьма⁈


    Глава 5

    — Она мне представилась как Лина Клауд, правнучка всем известного министра магии Эриха Клауда, — продолжил мужчина. — Но несмотря на то что девица якобы является моей истинной, она не обладает магией, являясь пустышкой!
Я облегчённо выдохнула.
Фух, дело не в том, что я вообще не из этого мира, а в том, что не обладаю магией, то есть являюсь пустышкой.
Пффф, подумаешь. Я и в нашем мире магией не обладала!
Куда же я всё-таки попала?
Всё так реалистично, прямо жуть берёт!
— А значит, быть правнучкой Эриха Клауда не может быть, — стальным тоном отчеканил мужчина. — И если честно, в появившейся в первую брачную ночь метке я теперь тоже сомневаюсь и требую провести экспертизу, потому что скорей всего, она обманула меня и в этом.
— Вы обвиняете свою жену в подделке метки истинности? — брови судьи взлетели ещё выше. — Это уже очень серьёзное преступление.
Час от часу не легче.
Из уст судьи слова о серьёзном преступлении звучали как-то особенно опасно. Что это вообще за метка-то такая? И что всё-таки значит эта истинность, из-за чего весь сыр-бор?
— Ваша честь, как сестра Лины Ричер, подтверждаю её личность и то, что мы обе правнучки Эриха Клауда, — возмущённым голосом заявила девица.
— Тебе, девица, слова не давали, соблюдай протокол, — отчеканил мужчина. — Ваша честь, прошу обеспечить соблюдение протокола бракоразводного процесса.
— Но… — начала было возмущаться Ника.
— Девушка, прекратите, иначе вас выведут, — строго заявила судья.
— Все мы знаем, что подделка метки возможна при наличии искусного мага и определённых артефактов, — процедил «муж». — При этом сестра Лины, Вероника Клауд, присутствующая сейчас в зале суда и активно вмешивающаяся в текущий процесс, является артефактором. Возможно, не очень искусным в силу низкого происхождения и отсутствия профильного образования на достаточном уровне, зато она вполне может обладать нужными связями. А потому я настаиваю на экспертизе.
Так, ясно.
Девица рядом — моя сестра Ника или Вероника. И она маг-артефактор. Это, видимо, тот, кто создаёт артефакты?
А муж этот — хамло.
— Да что он себе позволяет, — прошипела девица. — Совсем обалдел⁈ Какая ещё подделка⁈ Ну и козёл! Но пусть сам опозориться и на экспертизе убедиться, что метка не подделка.
Если я спрошу, что означает эта чёртова метка и что такое истинность, это, наверное, выдаст меня Нике, да?
Ладно хоть мне ума хватило не спросить у девицы, кто она такая.
— А она точно не подделка? — осторожно спросила я.
— Ну нет, конечно! Ты из-за неё замуж вышла за этого козла надменного, — проворчала девушка. — Не хочу говорить эту сокровенную фразу, но я предупреждала, что с богатеями простым смертным, вроде нас с тобой, иметь дел не стоит. Даже если он — твой истинный. Вот тебе и напутствие от богов и матери!
Всё становилось запутаннее и запутаннее. Что такого в этой истинности⁈
— Так как исчезает фальшивая метка только через год, меня это не устраивает, — бросив на меня презрительный взгляд, проговорил муж ледяным голосом. — Я не готов ждать год, проживая под одной крышей с обманщицей, и согласен на развод, как и подавшая заявление моя пока ещё жена.
Зачем я вообще замуж за него вышла, если мы с сестрой этой знали, что я «пустышка» и этот «муж», узнав об этом, разгневается?
И зачем я разводиться-то решила? Почему я, а не он⁈
Богач, аристократ, приятный внешне мужчина, что с ним не так? Не считая надменного выражения лица и не очень приятного характера?
— Что касается раздела имущества: она ничего от меня не получит, но и я на её таверну претендовать не буду, — отчеканил мужчина. — Пусть отправляется жить в своё родовое гнездо.
«Родовое гнездо» мужчина произнёс с явной насмешкой, да так обидно, что я даже оскорбилась. Я ещё на твоё посмотрю, жлоб.
— Так, тишина. Оглашаю предварительное заключение, — строго проговорила судья. — Если эта женщина действительно обманула государство Магдракас и выдала себя Лину Клауд, то ваш брак, канцлер Ричер, будет аннулирован, её имущество конфисковано, а сама она отправится за решётку на десять лет. Если метка истинности окажется фальшивой, то миссис Ричер и её подельники также получат тюремный срок в пятнадцать лет и штраф, разумеется. Если миссис Ричер совершила оба правонарушения, сроки будут просуммированы.
С каждым словом судьи я вжималась в скамейку. Двадцать пять лет тюрьмы⁈ За что⁈
— Однако если факт измены мистером Ричером будет доказан, то нарушение брачного контракта обяжет его выплатить миссис Ричер десять тысяч золотых и разделить все его имущество, — продолжила чеканить судья, — Так что прежде чем развести вас, я назначаю экспертизу личности и метки истинности обоих супругов, а после, в зависимости от результата будет принято решение о разводе и возможном разделе имущества. Если у вас, миссис Ричер, есть доказательства факта измены, предоставьте их завтра.
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    — Также напомню, что вы, мистер Ричер, можете подать в суд за дачу ложных показаний и попытку нанесения вреда вашей репутации, но отдельно, — продолжала забивать гвозди в крышку моего гроба эта судья. — Сейчас у нас идёт бракоразводный процесс, и к нашему делу это отношения не имеет.
О боже, я же просто брякнула! Даже не про него! А про своего урода-Сашу!
Но если я призна́юсь, что я не Лина, а Елена Облакова, и имела в виду своего козла-изменника, то мне грозит десять лет тюрьмы, если я всё правильно поняла.
Так что надо как-то из этого вывернуться, пока не поздно.
— Напомню для пока ещё миссис Ричер, что за дачу ложных показаний, кроме тюремного заключения, — вновь заговорила судья, а я мысленно застонала: «Что ещё⁈ Ещё двадцать пять лет⁈», — возможно назначение штрафа в размере двух тысяч золотых в пользу пострадавшего, и в случае вашего искреннего раскаяния в содеянном, суд может смягчить наказание до штрафа.
Сестрица рядом охнула. Кажется, две тысячи золотых — это много.
Так, всё, Елена. Хватит.
В нашем мире ты за себя так и не заступилась, зато об мангал головой ударилась. Пора взять себя в руки и начать защищаться.
Сон это или нет, но в тюрьму я даже во сне не хочу!
— Ваша честь, позвольте мне сделать заявление? — прочистив горло, максимально почтительно заговорила я, когда судья сделала паузу.
— Говорите, миссис Ричер, — кивнула женщина, от которой зависела моя судьба.
— Фраза, брошенная мной неосторожно, к сожалению, породила некое недопонимание, и я хотела бы его разрешить, — как можно более спокойнее и увереннее заговорила я. — От волнения и смущения в сложившихся обстоятельствах нашего с герцогом развода, я оговорилась, но не посмела перечить вам и уважаемому канцлеру. И теперь, с вашего позволения, я бы хотела пояснить.
Сестрица издала странный звук: не то ойкнула, не то ахнула.
— Поясните, миссис Ричер, — снова кивнула судья.
Голос её стал куда мягче. Значит, я на верном пути.
Я специально ещё раз спросила разрешения. Обычно люди у власти очень любят, когда им напоминают, что именно они у власти, а ты зависишь от него. Такой вот маленький трюк.
До брака с Сашей я была проект-менеджером в IT-компании. И неплохим. Всегда умела хорошо договариваться с людьми.
— Когда я произнесла столь крамольную фразу «Он изменил мне», — продолжила я объяснять, — я имела в виду несколько другое. Я просто недоговорила…
Ника рядом тихонько ахнула. Как и зал позади нас. М-да, у нашего развода были ещё и зрители, похоже.
— … Что он, канцлер Ричер, изменил мне жизнь, — торжественно и максимально патетичным голосом произнесла я. — Знаю, нужно было сказать: «изменил мою жизнь», но я оговорилась, а муж, что логично при таком-то несправедливом обвинении, вспылил. Простите за причинённое неудобство и потраченное на это время.
После этой фразы я глубоко поклонилась судье и замерла на пару секунд. А после повернулась в сторону мужа.
Канцлер этот смотрел на меня с изумлённым выражением лица. Правая бровь была изогнута, а на губах застыла саркастическая усмешка.
Что не так опять⁈
— Я ни в коем случае не обвиняю мужа в измене и прошу прощения и у него за эту досадную оплошность, которую я не успела сразу исправить, — продолжила объяснять я. — А дальше мне стало стыдно, учитывая, как всё закрутилось… Прости меня…
Тут я запнулась и замолчала.
БЛИН! Я забыла, как его зовут!!! Канцлер-канцлер Ричер, мистер-мистер Ричер, а имя-то какое⁈
— Нет, лучше будет так: простите меня, уважаемый канцлер и мой пока ещё супруг, — я не удержалась вставить эту небольшую колкость, — за это недоразумение. Что касается назначенной вами, Ваша честь, экспертизы, то, конечно же, я приду, куда вы укажете. Мне скрывать нечего.
После этого заявления я снова уважительно склонила голову и села.
Муж продолжал таращиться, что начало меня нервировать. Да что не так-то⁈
— Вау-у-у-у! Ну ты даёшь, сестрица, — после небольшой паузы восторженно зашептала мне Ника. — И где таким высокопарным выражениям научилась? За одну ночь от мужа нахваталась? Чем вы там занимались, болтали, что ли, вместо исполнения супружеских обязанностей⁈
То есть этот напыщенный аристократ провёл со мной одну ночь, лишил девственности невинную девушку и согласился на развод⁈ Вот же козёл, действительно!!!
И только после этой, пронёсшейся в моей голове возмущённой мысли, до меня дошло, почему муж на меня так таращился.
Кажется, настоящая Лина так, как я, говорить не умела.
И кажется, я только что выдала себя с потрохами.
ЛЕНА! Ну ты даёшь! Хотела как лучше, получилось как всегда!
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    — Хорошо, что вы всё объяснили, миссис Ричер, — достаточно добродушно кивнула мне судья, но после её голос похолодел: — Однако ввиду предыдущего заявления канцлера Ричера, завтра с утра вы оба обязаны прибыть в здание суда на экспертизу, а после, в полдень, я назначаю повторное слушание.
— Ваша честь, завтра с утра я, как канцлер, присутствую на переговорах между Магрдакасом и Санфлеймом, — внезапно проговорил муж. — Давайте перенесём экспертизу и заседание на послеобеденное время.
— Да, конечно, господин канцлер, — уважительно кивнув, ответила судья. — Завтра в три часа дня оба супруга должны явиться в здание суда для выяснения подлинности метки и вынесения окончательного решения по данному вопросу.
Ничего себе! Она перенесла заседание по его просьбе⁈ Разве так бывает⁈
— Миссис Ричер, на всякий случай уточню, — внезапно стальным тоном отчеканила женщина, — что побег или его попытка будет расценена как доказательство факта подделки метки истинности, что карается лишением свободы на десять лет. Вам ясно?
— Да, ваша честь, — кивнула я.
— На этом первое заседание по делу о разводе герцога Кастера Ричарда и его супруги Лины Ричер, считаю закрытым, — проговорила женщина, хлопнула молотком и встала.
Я осталась сидеть в странном оцепенении.
Что это сейчас было?
Чего я так прониклась этим разводом некой Лины. Что вообще происходит? Разве я не должна уже очнуться или проснуться?
Какая мне разница до этого развода⁈ У меня там свой на носу!
Может, это что-то вроде мысленной «тренировки»? Мой мозг сам помогает мне настроиться на нужный лад, чтобы хватило сил отстоять свою жизнь в настоящем мире?
— Ника, оставь нас, — раздался голос мужа сбоку.
Я подняла взгляд.
Мужчина, нависая надо мной, встал перед столом.
— С чего это, — возмутилась сестрица, но я предупредительно коснулась её руки.
— Ника, пожалуйста, — попросила её я.
Девушка, недовольно фыркнув и смерив Кастера презрительным взглядом, ушла.
Я смотрела на «мужа» в молчаливом ожидании.
Очень хотелось спросить «Ну, что?», но я терпеливо ждала. Он же пришёл ко мне, пусть сам и начинает говорить первым.
А то как обвинениями бросаться и разводиться после первой брачной ночи, это он первый, а тут молчит. Стыдно, что ли?
Как же жаль, что я так и не поняла, почему всё-таки Лина захотела развестись с этим надменным красавчиком? Это же как-то очень нелогично.
Мой-то Саша уже обрюзг к своим тридцати восьми годам, а этот вроде относительно молод и хорош собой.
Кастеру было лет тридцать на вид. Точнее, выглядел он слегка моложе, но этот цепкий, циничный взгляд выдавал его возраст.
А ещё вокруг него чувствовался какой-то невидимый, но ощутимый ореол власти и уверенности, подкреплённой силой и положением.
— Ну, довольна тем, что затеяла? — холодно процедил мужчина.
— Чем именно? — в тон ему ответила я.
— Этим спектаклем, — стальным тоном отчеканил мужчина. — Провела ты меня, девица, поздравляю. Но недолго тебе победу праздновать.
Я вновь похолодела. Спектаклем? Он догадался, что я не Лина⁈
— Говори конкретнее, а то для девки, чьим родовым гнездом является таверна, — я снова уколола его. Ну а чего он там по нам с Никой проехался⁈ — ваша высокопарная аристократическая речь, господин канцлер, слишком загадочна и непонятна.
— Вчера ты совершенно иначе разговаривала, — процедил мужчина. — Могла бы сразу показать, что обладаешь манерами и зачатками интеллекта.
— Куда мне с моими «зачатками» до вас, мистер канцлер, — огрызнулась я.
Да что за хам-то такой⁈ Кажется, не такой уж он и красавчик!
— Не язви, девица. Для начала верни то, что взяла, тебе это всё равно ни к чему. Ты же пустышка, а этот фамильяр принадлежит моей семье уже сотни лет. Иначе я и об этом заявлю завтра, — зло отчеканил мужчина.
Боже, эта Лина ещё и какого-то фамильяра у него украла⁈ С ума сойти!
— Не понимаю, о чём ты, — ледяным тоном ответила я.
— Всё ты прекрасно понимаешь, Лина, — низким, угрожающим голосом прорычал мужчина. — Верни его и не смей завтра рот открывать. Когда обнаружится, что ещё и метка твоя поддельная…
— Если, — процедила я. — Если, а не когда, и будет всё…
— Думала, раз я тебя ночью после консумации с постели выгнал, так можно оскорблённую девочку разыгрывать? — перебил меня Кастер. — Нет, нельзя. Ты знала о моём проклятии, когда мы брак заключали. Как ты посмела устроить из этого трагедию? Хочешь раскрыть всё? Не смей. Забудь то, что я тебе сказал вчера ночью. Думаешь, получится из этого раздуть скандал? Ты спала со мной, понимаешь! Ты тоже проклята теперь. Ради чего ты это всё затеяла? Если так не хотела быть моей женой, зачем довела дело до конца? Думаешь, что я теперь буду от тебя откупаться? Даже не подумаю. Чего ты добиваешься?
— Развода с тобой, хам высокомерный, — дрожащим от гнева голосом отчеканила я и встала из-за стола, добавив на прощание: — Разговор окончен. Встретимся завтра на экспертизе.
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    После этой триумфальной, я считаю, фразы, я, резко встав из-за стола, решительно направилась к проходу, но «супруг» внезапно поймал меня за руку. Его пальцы сомкнулись вокруг моего запястья так неожиданно, что я едва сдержала вскрик.
Ловко и молниеносно он развернул меня лицом к себе и зажал в объятиях. Сердце гулко «стукнуло» в груди и замерло, будто пытаясь спрятаться от его пронизывающего взгляда.
По сравнению со мной, хрупкой и почти невесомой, герцог казался огромным, широкоплечим и вообще внушающим трепет, если честно.
Один этот взгляд его чёрных, как ночь, глаз чего стоил. То ли он тебе в душу заглядывает, то ли презрением прожигает, даже не поймёшь!
Поборов первую реакцию — вмазать ему пощёчину, я дёрнулась, попытавшись выбраться из стальных тисков, в которых оказалась.
Бесполезно. Я не знаю, из чего мышцы у этого дракона. Из алмазов, видимо? Я даже пошелохнуться не смогла.
— Ну куда же ты, жёнушка моя, так заспешила? — низкий и насмешливый голос герцога прозвучал прямо у моего уха. — Что-то ты крайне подозрительно дерзкая и смышлёная стала, ты ли это? Или так до этого искусно недалёкой прикидывалась?
«Что этот тип себе позволяет⁈ Почему хамит постоянно⁈», — пронеслось в моей голове.
Я, отстранившись от него верхней частью тела, повернула голову и с вызовом посмотрела ему в глаза.
Главное, взгляд этот выдержать и не дрогнуть. Ну чего он так уставился? Будто волк на овечку! Не на ту напал: я вовсе не овечка, а вполне себе могу и волчицей в овечьей шкуре оказаться.
— Это ты меня сейчас тупой обозвал? — распаляя в себе гнев, прошипела я.
Насмешливо приподняв одну бровь, канцлер наклонил голову к моему лицу, так что мы оказались почти нос к носу. Его дыхание, тёплое и чуть резкое от выпитого вина, коснулось моей кожи.
— Это я тебе сейчас талантливой актрисой назвал, как минимум, — процедил он.
В его глазах снова мелькнуло что-то, отчего мне стало не по себе. Какое-то странное ощущение: мне казалось, будто мужчина одновременно крайне удивлён, хоть и приятно, но недоволен.
— Что-то комплимента в твоей прошлой фразе я не услышала. Наверное, потому, что от количества хамства с твоей стороны уши заложило! — стараясь не отводить взгляд, с достоинством ответила я.
Кастер прищурился и поиграл желваками.
Видимо, всё-таки наши поведения с настоящей Линой сильно отличались.
Ну не прикидываться же мне глупенькой, наивной девочкой и терпеть его оскорбления, в конце-то концов?
— Лина, ты переходишь все границы. Какого чёрта ты вытворяешь⁈ — прорычал он.
— Говорю, что для герцога и канцлера ты жуткий хам, — в тон ему ответила я.
— Да что ты говоришь, цыпа, — зло усмехнулся мужчина. — Ты решила указывать мне, как себя вести?
— Я, во-первых, терпеть не могу дурацкие клички. У меня есть имя, и курицей, цыпой, кошечкой и прочим зоопарком меня обзывать не надо, — отчеканила я, стараясь говорить максимально сдержанно и сурово. — Во-вторых, если бы слушал советов, глядишь, я бы, может, я и на развод не подала.
— Да что ты говоришь, цыпа, — презрительно ухмыльнувшись, проговорил он. — Не знаю, просто, как тебя называть. Вот «девица», например, это тоже для тебя оскорбление после сегодняшней ночи? Что-то ты мне скромной не показалась, чтобы тебя девицей называть.
Наверняка моё лицо покрылось красными пятнами от стыда. Вот же козёл! Кто так говорит женщине после проведённой вместе ночи⁈ Хотя чего мне стесняться? Это не я с ним в постели вчера кувыркалась!
— Если печалишься, что потерял самую горячую женщину в твоей жизни, надо было раньше думать, а не обвинениями в суде бросаться, — процедила я.
— Лина, прекрати строить из себя дуру, ведь ты, похоже, совершенно не такая? — рявкнул внезапно мужчина, и его жёсткий голос заставил меня вздрогнуть. — Ты что несёшь? Ты всё забыла, о чём мы договорились? Ты чего тут из себя изображаешь⁈ К чему всё это? Ты действительно решила разыграть свои карты ТАК? Опозорить меня? Тогда имей в виду, тебе ничего не достанется. Ни-че-го! Никаких денег, о которых мы договорились, никакой защиты для твоей таверны. Ты поняла меня?
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    А-а-а-а-а… Как интересно! Кажется, я начинаю понимать, что произошло.
Развод, как и брак, видимо, был договорным, хоть и по непонятным мне пока причинам.
Но то, что я случайно брякнула про «измену», крайне насторожило Кастера. Он, опасаясь, что я его опорочу и выдам какие-то там тайны, решил меня «заткнуть» на суде, начав обвинять меня во всём подряд, за что судья пригрозила мне тюремным сроком и штрафами.
Интересно, а судья с ним заодно или нет? Судя по тому, как легко она пошла у него на поводу и перенесла второе заседание, вполне допускаю, что да.
Все эти угрозы на прошлую Лину, может быть, и подействовали, но явно не на меня. И это окончательно выбило канцлера из колеи.
Видимо, у него сложилось о Лине своё мнение: простовата, глуповата, на всё согласна за деньги, а тут… бац и какие-то странные обвинения. И весь суд пошёл не по его сценарию.
А ведь он канцлер, и позади нас сидели люди, которые наверняка следят за этим делом, а ему, наверняка, пересуды не нужны.
Но пока я пыталась «въехать» в происходящее после того, как ляпнула про измену и слушала Нику, Кастер этот решил взять всё в свои руки и угрозами запугать меня.
На самом деле, я думаю, он растерян, а потому так агрессивно «нападает» и пытается продавить меня авторитетом и властью, которая, скорей всего, даже не мнимая, а настоящая.
Наверняка канцлер государства может испортить жизнь простой трактирной девке.
Видимо, он считал Лину глупенькой и алчной до денег, и предложил ей какую-то сделку, включающую свадьбу, брачную ночь и развод, но сейчас подумал, что я его как-то обхитрила, прикинувшись недалёкой.
Это всё только мои предположения, но, кажется, он доверил Лине какую-то свою тайну, что может его скомпрометировать.
Но похоже, не впрямую, а как-то завуалировано. Так как он считал, что девица не так уж и умна, это ему ничем не грозит.
Ума-то у меня, в отличие от прежней Лины, видимо, могло хватить, чтобы понять, что там за секрет, вот только памяти нет. Интересно, а Нике Лина успела рассказать?
Но герцог не знает пока, что Лина «изменилась», и растерян оттого, что его так ловко обвела вокруг пальца простая девчонка. И злится.
Он явно не понимает, зачем я затеяла тот скандал, а потом сама же его «погасила», зачем прикидывалась тупой и чем ему это грозит.
А потому пытается выяснить это и заткнуть меня. Эх! И что там за секрет-то, само́й уже интересно!
Это связано с каким-то проклятьем, которое есть у него и которое он передал мне?
— Ты, похоже, забыла, с кем связалась, девочка, — внезапно Кастер наклонился ещё ближе, и его губы почти коснулись моего уха. — Ты не просто моя жена, Лина. Для общества — ты моя истинная, хоть это и неправда, и мы оба об этом знаем. Но пока нет экспертизы, это так, а значит, по нашим законам, ты моя собственность. И я не позволю тебе забыть об этом, пока мы женаты.
Это, кстати, тоже странно и непонятно.
Ну, если подумать, то «истинная» у нас бывает любовь. Что это может означать? Видимо, что ты можешь любить только одного человека.
Ника сказала, что это — истинная «истинная связь» между мной и Кастером, простите меня за тавтологию. Герцог явно считает иначе. Кто же из них прав⁈
С точки зрения закона наверняка герцог более сведущ в этом всём, а значит, пока мы женаты и официально считается, что я его истинная, он, видимо, действительно может как-то мной распоряжаться. Неужто⁈ Что за дикое средневековье⁈
— Собственность? — стараясь сохранить спокойствие, я засмеялась, но смех получился нервным и дрожащим. — Ты действительно думаешь, что можешь владеть мной, как вещью? Ты ошибаешься. Я не вещь, и никогда ею не была. И не буду.
— Ты была, есть и будешь, — голос герцога стал ледяным. — И если ты думаешь, что можешь просто взять и уйти, то ты глубоко заблуждаешься. Я ведь могу сделать так, что развода ты не получишь. А я вполне могу стать вдовцом.
— Это угроза? — процедила я.
— Я информирую тебя о такой возможности, — надменным тоном заявил мужчина.
Точнее, соврал. Это явно была угроза.
— Тогда имей в виду, что и я могу стать вдовой, — отчеканила я.
— Ты решила угрожать мне? — зло усмехнулся герцог.
— Я просто информирую тебя, как и ты меня, — с «милой» улыбочкой проговорила я.
— Так, девка, ты, похоже, совершенно не понимаешь, с кем разговариваешь, — раздражённым голосом процедил Кастер. — Поясняю: если ты думаешь, что можешь наплевать на наши договорённости, ты ошибаешься.
Если ты думаешь, что, обманув меня своим наивно-туповатым поведением и показав мне свою змеиную сущность теперь, ты обыграла меня, девица, ты ошибаешься. Нас теперь связывает не только истинная связь, но и проклятье.
И если ты разболтаешь лишнее хоть одной душе, я раздавлю тебя одной рукой и не замечу. И плевать мне на истинность будет в этом случае — ведь она не настоящая.
То, что ты теперь знаешь, при определённом уровне смекалки позволяет поставить под удар всю страну, а не только меня. И потому нельзя, чтобы эта информация куда-то ушла, ясно?
Так что забудь, всё, что я тебе рассказал, и чётко делай, как договорились. Пройдёшь экспертизу, увидим, что метка — подделка, ты поплачешь и извинишься, а я попрошу для вас снисхождения и позже обеспечу защиту и ремонт твоей таверны.
И больше ни слова про измену. Помни, кто на самом деле затеял ту свадьбу и развод и по какой причине. Ты купилась на деньги — их и отрабатывай своим прилежным поведением. Всё тебе ясно?
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    Ну что же, в общем-то, я оказалась права, поняв, что здесь происходит, в целом.
— Ясно, — буркнула я.
А что ещё сказать?
— Вот и умница. До встречи завтра на экспертизе, жена, — прорычал мужчина и, выпустив меня из объятий, ушёл.
Я даже не оглянулась, потому что зависла в своих мыслях. Так и осталась стоять посреди судебного зала.
Мне, конечно, очень хотелось что-нибудь рявкнуть в ответ, чтобы последнее слово осталось не за ним, но я сдержала себя.
И так уже вляпалась во что-то, сама не знаю во что! Точнее, уже понимаю во что, но острая нехватка информации даёт о себе знать.
Что там за тайна?
Что там за проклятье?
Что там за договор такой странный⁈
Придётся сегодня разговорить Нику, надо же как-то обо всём узнать. Если правда, сестрица знает.
Хотя если прежняя Лина была глупенькой, то вполне могла бо́льшую часть сестре рассказать.
Но Ника считает, что связь истинная, а значит, Лина точно не всё рассказала сестре.
М-да, ну и страсти, ну и история! Я даже про свой развод, мужа и подругу напрочь забыла! В такой переплёт влезла, что эмоции этого скандала захлестнули меня целиком.
Может, оно и к лучшему? Некая своеобразная терапия, чтобы пережить тот разрыв. Да, буду воспринимать этот странный сон так.
Даже интересно, чем всё здесь закончится, не хотелось бы раньше времени проснуться.
Что же там за тайна такая? Этим меня, конечно, этот канцлер жутко зацепил. Всю жизнь обожала разгадывать загадки, а вся эта история развода — сплошная загадка.
Да и мужчина он хоть и агрессивный, но… сдержанный. Когда мы ссорились с Сашей, он с угроз «по делу» о потере имущества и статуса, очень быстро переводил диалог в некрасивый скандал с обзывательствами, матюками, битьём посуды и прочими «прелестями» семейной жизни.
А этот только рычал и усмехался, одновременно, зондируя, что я знаю и что задумала. Умный мужчина, короче. Это, как бы странно ни звучало, было привлекательным в нём.
Только это.
Нет, не только. Ещё внешность. Но характер! Настоящий тиран. Такие всегда хотят, чтобы всё было только лишь как он сам задумал.
Ладно, раз уж я всё ещё в этом странном сне, пора попытаться выведать всё, что знает Ника.
Когда я вышла из зала суда, сестрица сидела напротив двери. Едва увидев меня, она сразу вскочила.
— И чего так долго⁈ — возмущённо фыркнула девушка. — Я уже беспокоиться начала. А этот где?
Под «этим» она явно понимала герцога.
— Он минуту назад ушёл же, — нахмурилась я.
— Да? Из зала он не выходил, — растерянно ответила девушка, и тут же её лицо озарило понимание: — Ага! Значит, правду, говорят, он из этих, редких. Мерцающих.
Боже, ну почему все термины такие непонятные! О чём она?
— Каких ещё мерцающих? — осторожно спросила я.
— Ты что не помнишь, слухи ходили, что он из мерцающих драконов, — начала объяснять девушка. — Ну тех, которые порталы могут открывать.
Сколько усилий мне стоило не открыть рот от удивления! Какие ещё порталы⁈
— Порталы? Какие? — изображая недоумение (хотя, что его изображать, если это действительно так⁈) продолжила расспрашивать я.
— Ну, Лина, ты даёшь! Порталы — обычные, — фыркнула Ника. — Которые позволяют перемещаться в любую точку. Он, наверное, сразу к себе «прыгнул», в своё поместье.
М-да. Ну и мир! Порталы в пространстве⁈ Ничего себе!
— А-а-а-а, ты об этом. Ну да, слышала, но не подумала, что это связано. Я там так на своих мыслях зависла, что даже не посмотрела, куда он делся, но подумала, что вышел через дверь, потому и не сразу сообразила. Пойдём домой, может? Или заскочим куда-нибудь покушать?
— Куда заскочим? Милая моя, у нас же денег кот наплакал, не по карману нам «заскакивать». У себя поедим, — с улыбкой ответила сестра и, встав со скамейки, бодро зашагала по коридорам здания к выходу (видимо!).
Я последовала за ней, стараясь чуть отставать, но не очень явно.
«Заскочим… Лена, осторожнее, так и попасться можно!», — отругала я себя.
Раз Лина согласилась на какую-то авантюру ради денег, значит, с ними действительно было туго!
Ага, вот и выход, судя по наличию у больших двустворчатых дверей вахты, мимо которой мы с сестрой бодро прошли. Надо же, и в этом мире есть вахтёры!
— Ты вообще какая-то сегодня сама не своя. Будто молнией тебя шандарахнуло, будто подменили, — остановившись у входной двери, с сочувствием в голосе заговорила Ника. — Хотя уверена, после такого, кто угодно с ума сойдёт! Он тебе и вчера, и сегодня столько всего наговорил, вообще ум за разум зайдёт. В этот раз опять своими загадками тебя пытал?
Всплеснув руками девушка раздражённо помотала головой и, открыв дверь, шагнула на улицу.
— Загадками? — «навострила» ушки я, следуя за сестрой в проём.
Ага, кажется, вот оно. Ну-ка, что там за загадки⁈
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    Ника толкнула входные двери и шагнула на улицу.
Я успела мельком взглянуть вперёд и немного «зависла». Было похоже, что мы выходим на небольшую площадь средневекового городка.
За Никой я увидела какую-то статую, возвышающуюся над фонтаном, ратушу со шпилем, двухэтажные каменные здания, брусчатку и кареты. Кареты!
Я так обомлела, что пропустила момент, чтобы выскользнуть за сестрой из здания, а потому чуть ли не получив по «морде лица» дверьми, снова толкнула их и…
… Оказалась в какой-то таверне, судя по обстановке.
Я ошарашенно обернулась. Я у дверей, но явно не в здании суда и не на улице!
Я что, переместилась в другое место⁈ Ну тогда это точно сон!
Ну что же, оглядимся в этой новой «локации», чтобы понять, куда попала.
Таверна была старой, явно заброшенной. Пол покрыт слоем пыли, смешанной с грязью. Столы и стулья были поломаны, некоторые лежали на боку, словно их кто-то швырнул в порыве ярости.
Окна местами разбиты, местами закрашены, местами затянуты паутиной, сквозь которую едва пробивался тусклый свет.
В воздухе витал запах сырости и чего-то затхлого, как будто это место давно не проветривали.
Я осторожно прошла дальше, стараясь не задеть разбросанные обломки. В глубине зала, справа от потрёпанной стойки, я увидела дверь.
Куда она ведёт? Ага, на кухню.
Дверь скрипнула, когда я её открыла, но внутри было немного чище, чем в основном зале. Здесь хотя бы чувствовались признаки жизни: на столе лежали свежие овощи, в углу стоял котёл, на столе — грязные тарелки. Две.
Я осмотрела кухню и заметила ещё одну дверь, ведущую вглубь здания. За ней оказался узкий коридор, в котором было видно пять дверей.
Первая дверь, ближняя ко входу, привела меня в ванную. Крошечную и мрачную.
Стены покрыты потёками от сырости, на трубе в углу зияла дыра, из которой сочилась вода.
Ванна, покрытая ржавчиной, стояла на кривых ножках, а зеркало над раковиной было настолько потёртым, что в нём едва можно было разглядеть своё отражение.
Туалет, если его можно было так назвать, представлял собой дыру в полу с деревянной крышкой, которая скрипела при малейшем прикосновении.
Кошмар. Ошарашенная, я вышла из ванной и заглянула в следующую дверь.
Кабинет был более ухоженным, но не менее странным. В центре стоял массивный деревянный стол, заваленный пергаментами, книгами и какими-то безделушками.
На стенах висели полки, заполненные склянками с подозрительными жидкостями и засушенными растениями.
В углу стоял старый глобус, покрытый пылью. Я подошла к нему. М-да, совсем не наша Земля. Ладно хоть эта планета тоже оказалась круглой.
Третья дверь привела меня в гостиную — просторную, но пустую. У стены, напротив камина, находился диван с порванной обивкой, а перед ним — низкий столик, на котором стояло две грязные чашки.
На каминной полке стояли свечи, оплывшие до неузнаваемости, а сам камин был заполнен золой.
Следующая комната привела меня в небольшую спальню.
Комната была крошечной, с кроватью, покрытой потрёпанным одеялом, и маленьким столиком у стены. На полу валялись разбросанные вещи: одежда, перья, какие-то странные амулеты.
Вторая спальня была чуть больше. Здесь стояла кровать с балдахином, который местами порвался и свисал лохмотьями. Но больше всего меня заинтересовало то, что лежало на самой кровати.
На подушке сидело… или лежало… существо. Маленькое, с зелёной кожей, большими глазами и… крыльями? Как у стрекозы.
Я бы назвала это существо жабкой или лягушкой, но странной.
Едва я вошла, крылья зверёныша встрепенулись, и жабка повернула голову в мою сторону.
— О, наконец-то! — произнесла жабка, и я чуть не подпрыгнула от неожиданности. Её голос был мягким, немного скрипучим, но приятным. — Я уже начала думать, что ты никогда не появишься, хозяйка.
Я замерла, не зная, что сказать. Хозяйка? Это мой питомец, что ли⁈ Что она имеет в виду?
— Э-э… — начала я, но жабка перебила меня.
— Рада встрече со своим новым фамильяром, хозяйка⁈ — объявила она с гордостью, поднимаясь на задних лапках. — Меня зовут Лилу. А тебя?
— Меня? — я растерялась. — Меня зовут…
— Ну, конечно, я ещё не знаю, как тебя зовут, я же только вылупилась из амулета, — жабка смешно развела лапки, и я невольно улыбнулась.
Какая она забавная!
— Лина, — наконец выдавила я. — А что ты за существо, как ты называешься?
— Я фрофлит. А ты, значит, Лина, — повторила моё имя Лилу, будто пробуя его на «вкус». — Красивое имя. Ну что ж, Лина, ты пробудила меня, и теперь мы связаны. Я буду помогать тебе, а ты — мне. Договорились?
Я смотрела на неё, всё ещё не понимая, как реагировать. Всё это казалось каким-то сном!
Но Лилу выглядела настолько серьёзной, что я невольно кивнула.
— Отлично! — жабка захлопала в лапки, её крылья задрожали от радости. — Тогда начнём. У нас много работы, хозяйка, а то тут такая грязь в этом доме, хуже, чем в самом затхлом болоте. Ну что, начнём уборку, хозяйка?
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    Я ошарашенно, скорее даже на автомате, кивнула.
Не успела я моргнуть, как говорится, а Лилу взмыла в воздух, трепеща своими мерцающими крылышками, и ураганом закружилась по дому.
Я аж остолбенела. Жабка носилась по помещению из стороны в сторону так быстро, что у меня закружилась голова от попыток уследить за ней.
Минут пять — и комнату можно было бы назвать чистой. Ну по крайней мере, теперь тут царил порядок, не считая грязного пола и пыли.
— Фух! Устала, — фыркнула жабка и плюхнулась обратно на кровать. — Ну чего ты, хозяйка, столбом стоишь? Теперь твоя очередь, надо бы тут всё помыть.
И я, абсолютно сбитая с толку, пошла выполнять команды сверхактивной жабки. С ума сойти! Мной командует лягушка!
Но мы с ней действительно достаточно быстро убрали гостиную, кабинет и ванную комнату, когда внезапно раздался глухой удар входной двери о косяк и раздражённый голос Ники.
— Дом, милый дом. Чтобы ты сгорела, таверна прокля́тая! Всё из-за тебя!!!
В словах девушки не было слышно настоящей ненависти, только дикая усталость.
Сама не знаю почему, но я решила промолчать, не сразу рванув порадовать сестрицу своим волшебным перемещением.
Встав у проёма, ведущего в общий зал таверны, я стала слушать.
— И куда шагнула эта коза? — продолжала ворчать сестра. — Вот же зараза, она всё-таки заразилась этой магией мерцающих и ничего не сказала! Как мы теперь из этого всего будем выпутываться⁈ Но главное, чтобы она завтра пришла на экспертизу, иначе всем нам крышка, да, Коди?
— Да, хозяйка, — раздался низкий мужской голос.
Ника с мужчиной, что ли, пришла⁈ Мало того что они сами с Линой жили в грязи, так она сюда ещё и мужиков водила? Стыдоба!
Аааа… или стоп. Голос назвал девушку «хозяйкой». Вряд ли мужчина так будет говорить? Может, это её фамильяр?
— Ладно, надеюсь, Лина дорогу до дома найдёт, — продолжая сокрушаться, тяжело вздохнула Ника. — С этим медальоном тоже непонятно, что делать. Вернуть Кастеру? Тогда ради чего всё это было? Но как нам пробудить этого фамильяра, тоже не понимаю! Если варить манускрипту, это чуть ли не душу отдать требует, а без неё нам не справится!
Так вот оно что! Эту Лилу, похоже, настоящая Лина и стащила у Кастера. Но зачем? Чем так могла бы жабка помочь сёстрам?
Ладно, думаю, пора выйти и порадовать сестрицу: жабка-то пробудилась и теперь…
Стоп. Что там сказала Ника⁈ Душу отдать требуется, чтобы пробудить фамильяра⁈
Так, может, я поэтому и попала в тело несчастной Лины, которая всё-таки пробудила фамильяра? Правда, почему во время суда? Не знаю. Может это отложенный процесс какой-нибудь.
А значит… Если Ника увидит Лилу, то может понять, что я — не Лина.
Интересно, как девушка отнесётся к тому, что я заняла тело её сестры? Но я же не специально и не со зла.
Или я усложняю и слишком буквально воспринимаю её слова и «отдать душу» было лишь метафорой?
Как долго мне удастся скрывать пробуждение Лилу? Только это может дать мне немного выиграть время, чтобы попытаться предугадать реакцию сестрицы.
Может, тогда я смогу понять, как бы ей поделикатнее объяснить эту идиотскую ситуацию, что я попала не то в сон, не то ещё куда, но я не Лина, но в происходящем никак не виновата?
С другой стороны, кто, кроме родной сестры, поможет мне разобраться в этом хитроумно клубке обвинений и намёков со стороны ЕЩЁ пока мужа?
Но все мои размышления и далекоидущие планы разбились вдребезги из-за фамильяра Ники.
— Хозяйка, а Лина-то дома, и не одна. И похоже… фрофлит пробудился, — произнёс неизвестный мужской голос.
Ладно, попробуем. Я, уставившись в пол, вошла в зал, подняла взгляд и попыталась изобразить искреннее удивление и радость.
— Ооо! Ника! Ты вернулась! — восторженно протянула я. — У меня такие новости! Такие новости! Во-первых, из зала суда я шагнула сразу прямо сюда, в нашу таверну! Похоже, я теперь, как и Кастер, умею делать порталы, представляешь⁈ А ещё, а ещё… Во-вторых, фамильяр из кулона пробудился, представляешь⁈ У нас всё получилось!!!
От моего появления Ника вздрогнула и улыбнулась. Вроде искренне. На стойке, кстати, сидел большой, пушистый чёрный кот.
Ну, хоть про фамильяра я всё правильно поняла. Это радует, что я начинаю потихоньку понимать этот мир.
Первую мою новость про порталы и мои новые возможности девушка восприняла с кислой, но всё же улыбкой.
Но по мере того как я делилась «радостью» о пробуждении Лилу, улыбка сползала с лица сестры. Но быстро вернулась. Видимо, просто не ожидала.
— Пробудилась? Правда? — улыбнулась Ника. — Ого! Это отличная новость! И как его зовут?
— Она сказала называть себя Лилу, — с облегчением ответила я.
— Ничего себе совпадение⁈ — изумлённо вытаращилась девушка. — Лилу?
А вот это очень плохо. Какое ещё совпадение⁈ С чем⁈
— Ага, — немного нервно улыбнулась я.
— Твоего фамильяра зовут Лилу! Прямо как нашу бабушку, с ума сойти! — затараторила девушка. — Значит, в этом всё-таки действительно есть глубокий смысл и этот фамильяр нам поможет!
— Точно! — кивком подтвердила я.
— Ясно. Вот Лина, вот дурёха, — мрачно прошептала Ника. — Отдала, значит, всё-таки душу. Ну а ты кто такая и почему до сих пор не призналась мне, что ты не Лина⁈
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    «М-да, Елена. Шпион из тебя никакой», — мрачно подумала я.
Безусловно, можно ещё пытаться обманывать девицу какое-то время, но вряд ли из этого выйдет что-то путное. Скорее, наоборот: это окончательно разрушит возможные в будущем сотрудничество и доверие.
— Меня зовут Лена, и, кажется, я попала в сон, лимб, рай или ад, в общем, в другой мир в тело твоей сестры. В своём мире я, возможно, умерла, не знаю точно, — обречённо вздохнув, проговорила я.
— Ясно, Лена, — кивнула девушка. — Хорошо, что не стала отпираться, плохо, что раньше не сказала. Давай присядем, не стоя же о таком говорить.
Пройдя в дальний угол захламлённой таверны, Ника выдвинула два стула на свободное пространство, села на один из них, на второй жестом пригласила меня.
— Ну, давай рассказывай, — вальяжно закинув ногу на ногу, сказала Ника. — В какой момент попала, почему скрывала и что мы будем с этим делать.
Её кот, царственно размахивая хвостом, прошёл вслед за нами и тут же запрыгнул своей хозяйке на колени. Под пристальным взглядом его жёлтых глаз мне стало неуютно.
Почему-то мне казалось, кот неспроста меня буравил. Может быть, он умеет мои мысли читать или понимать, правду ли я говорю?
Лучше, наверное, не врать. Да и какой смысл, раз уж диалог этот начался?
Возможно, Ника сможет мне помочь освоиться в этом мире, если я надолго тут застряла. Так что, всё к лучшему.
— Попала я в момент суда, когда брякнула про измену, — начала я.
— Логично. В этот момент всё и пошло не по сценарию Кастера, я так полагаю. Вот же мерзавец! — рыкнула Ника.
— Про измену я сболтнула я случайно, на автомате, — подождав, пока девушка выплеснет свою агрессию на моего мужа, продолжила я. — Потому что мой муж в том мире, изменив, разбил мне сердце, а, возможно, и голову о мангал, когда толкнул бедром.
— М-да, не везёт тебе на мужей, одни уроды попадаются, — проворчала Ника. — В нашем мире нет слова на автомате, чтобы это не значило. Будь осторожна.
Я взглянула на неё со смущённой улыбкой.
В общем-то, девушка-то права. Если я продолжу болтать о чём вздумается, то все быстро поймут, что я вовсе не Лина.
— Спасибо. Почему молчала? — вспоминая вопросы Ники, переспросила я, и девушка кивнула. — Ну, было бы странно и глупо закатить скандал во время суда с криками: «Кто я? Где я? Кто вы?». Наверняка у вас тут есть аналог психушки.
— Чего? — сестрица изогнула бровь.
— Больницы для душевнобольных, — пояснила я.
— Ну, да, есть, — отведя взгляд в сторону, подтвердила Ника.
— Вот, — кивнула я, — думаю, если бы я устроила представление во время суда, я бы туда и попала.
— Нет. Не туда, — поднимая на меня тяжёлый взгляд, мрачно проговорила девушка.
— А куда бы я попала в этом случае? — решила уточнить я. — В тюрьму на двадцать пять лет, как грозил Кастер?
— Тебя бы казнили, — выдержав паузы ответила Ника. — Разумеется, после долгих пыток, чтобы узнать все секреты твоего мира и процесса перехода между мирами.
— ЧТО⁈ — я аж подпрыгнула от неожиданного ответа. — Ты же шутишь?
— Нет.
— Что это за варварство? У вас что тут, дикое средневековье⁈ Расизм⁈ — начала возмущаться я.
И тут я поняла, как сглупила. Теперь, получается, у этой девицы, потерявшей сестру, все козыри в руках — в любой момент она может сдать меня властям, если захочет.
— Но тогда… тогда, — залепетала я.
— Не бойся, я тебя не сдам, — с горечью в голосе усмехнулась Ника. — Мне это тоже невыгодно. Родственников часто ждёт схожая с попаданками судьба, так что мне лучше молчать об этом. А вот мужу своему ни за что не говори и не попадись.
Ну ещё бы! Этому грубияну я точно козыри в руки давать не готова! Он-то уж точно воспользуется этим.
— Думаю, что после сегодняшнего скандала в суде он очень тобой недоволен, — в подтверждение моих мыслей проговорила Ника. — А нам с тобой никак нельзя попадаться властям. Потому что, если они действительно начнут копать под нас, то найдут много интересного.
Почему мне очень не понравился мрачный тон девушки. Я напряглась. У нас что-то нечисто?
— Например? — осторожно уточнила я.
— Например, что ни одна из них не была правнучкой министра магии Эриха Клауда. Ещё, например, никто из нас не имеет права на эту таверну, потому что мы не являемся дочерьми прошлого владельца, — мрачным голосом перечисляла девушка. — Более того, мы даже не сёстры.
— ЧТО⁈ — вытаращилась я на Нику.


    Глава 14

    Господи, я ещё и в тело какой-то аферистки попала⁈ Какой кошмар! Какой позор! Меня действительно посадят!!!
— Мы не сёстры, Лина, — повторила девушка, — ты уже прости, буду тебя по-старому называть. Мы с тобой воспитанницы хозяина этой таверны, а две его настоящие дочери трагически погибли в юном возрасте. Но мы так давно зовёмся именами дочерей мистера Клауда, что я даже наших настоящих имён уже не помню! Папа Николас нам отцом фактически был!
Фух… У меня немного отлегло. Ну ладно хоть не со зла мы выдаём себя за кого-то другого.
Правда, в суде, наверное, будет плевать.
— А по документам как? По документам мы с тобой кто? — каркающим голосом спросила я.
— По документам Лина и Ника Клауд не умирали, так что по документам мы дочери владельца таверны, тут всё чисто, — спокойным тоном ответила девушка.
— Как это не умирали? — удивилась я.
— Их похитили на самом деле. Скорей всего торговцы детьми, — мрачно проговорила девушка. — Папа Николас не сдавался и искал их, очень долго. Очень. Его жена от горя умерла, и он остался один. Однажды папа Николас наткнулся на нас с тобой, тоже у торговца детьми. Отобрал, заявив, что мы его дочери.
Торговцы детьми⁈ Что это вообще за мир такой кошмарный⁈
— Так мы его дочери или нет, я запуталась? — нахмурилась я.
— Это он с горя так подумал. Потом понял, что мы всё же не они, но нас не выгнал, — мрачным голосом произнесла девушка. — Сказал, раз не может найти своих настоящих дочерей, будет воспитывать нас. Может быть, где-то кто-то тоже будет добр к его девочкам, пока он их ищет. Поиски он никогда не отставлял, но они его в могилу и свели: сердце отказало раньше времени, а ведь он молод ещё был, едва пятьдесят исполнилось.
— Какая грустная история, — только и смогла сказать я. — Я тебе искренне сочувствую, Ника, что ты потеряла последнюю родственную душу.
— Ты знаешь… Лина, — печально покачав головой, произнесла «сестра». — Так нельзя говорить, но после смерти отца в Лине, настоящей, что-то изменилось: она с катушек слетела как будто. Промотала все наши деньги, заложила таверну, которую я чудом смогла отстоять, и то не факт, бандиты регулярно приходят и громят её, потом начала гулять по мужикам…
Девушка тяжело вздохнула и многозначительно замолчала.
М-да. Бедняга. Вот же какая сложная судьба у девушек! А я тут из-за мужа-изменника так убивалась.
— В общем, я честно старалась удержать сестрицу от неподобающего и, я уверена, жутко расстроившего папу поведения, но никак не могла. Я старалась не злиться, не ругаться, во всём её поддерживать, — с горечью проговорила девушка. — Даже в самом безумном! Ну а финальной точкой стала эта афера с замужеством.
Мне вспомнилось, как разговаривала со мной Ника в зале суда: действительно, была терпелива и участлива, предложила даже соврать ради меня в суде. Хорошая сестра эта Ника, похоже.
— Как она вышла на этого Ричера? О чём там с ним договорилась? — сокрушённо продолжила Ника. — Я понятия не имею! Но она заявилась ко мне вчера вечером, непривычно радостная и довольная собой, а я тут, после последнего погрома и ограбления, если честно, пластом лежала и ревела. Так мне уже опостылело всё из руин поднимать одной.
Девушка обвела пустым взглядом таверну: в её глазах стояли слёзы, и моё сердце защемило от боли за неё.
Подчиняясь внезапному порыву, я встала, присела рядом с ней и обняла её. Ника зашлась в рыданиях.
— Вроде и терять наследие папы Николаса не хочется, но и отстаивать сил уже нет, — всхлипывала сестра. — А Лина вчера с порога завопила, что завтра вернёт мне все потраченные деньги и наша таверна снова будет процветать. И если честно, я так устала от беспроглядного мрака, что даже поверила.
М-да, действительно, наверное, в таком отчаянии хочется цепляться за любую соломинку. Даже за такую.
— И хоть затея эта, о договорном браке и разводе с канцлером Ричером, попахивала очень дурно, я не стала всерьёз отговаривать сестру, — шмыгнув носом, продолжила Ника. — Один раз сказала, что такие богатеи нами только пользуются, а мы с этого ничего не получаем, но Лина самоуверенно заявила, что всё будет хорошо, и что канцлер ей в качестве свадебного подарка подарил медальон-фамильяр, да не простой, а с самым хозяйственным помощником из всех возможных. «Чтобы я не уставала убираться», — так вчера мне Лина сказала.
Ага, вот откуда Лилу появилась в доме. Всё-таки украла его Лина у Кастера. М-да, ну и девица! Не побоялась же! Ещё и сестру обманула.
— Я прослезилась, если честно, тогда от внезапной заботы, и помогла ей заклинанием пробуждения, — с мягкой улыбкой произнесла девушка. — Правда, когда фамильяр не откликнулся, я уже ночью подумала, что значит медальон ворованный, раз за Линой хозяйку не признал и требует, видимо, душу для пробуждения. Но когда я проснулась, сестра уже убежала, медальон так и валялся на кровати, окончательно убедив меня в собственной правоте о краже. Но мы с Линой встретились только в суде. Там уж я не стала свои подозрения вслух высказывать, сама понимаешь.
Я кивнула. Что уж тут сказать? Глупо начинать семейную ссору перед судьёй.
— А потом, будем честны, я подумала: фрофлит действительно был бы очень подходящим для таверны фамильяром, если сделка с канцлером Ричером состоится и он поможет нам с таверной, — немного смущённо проговорила Ника.
— Ноль процентов осуждения, сто процентов понимания, дорогая, — снова обняв девушку, ответила я. — У вас и так сложная жизнь, чтобы упускать возможности!
— Да и потом, если честно, я подумала: ну а что⁈ Лина тоже уже взрослая, — с горечью сказала Ника. — Пусть хоть раз попробует ради нас что-то сделать и сама за последствия отвечать, а то у меня уже сил тащить на себе и таверну, и разборки с местными бандами, и её, игроманку и гулёну, уже нет.
— Понимаю, дорогая, — я с улыбкой заглянула в глаза девушки. — Не бойся. Пока я тут, я ни за что тебя не брошу и буду помогать. Почему? Потому хочу. Потому что считаю, что философия папы Николаса, хоть я его и не знала, очень верная: поступай с другими так, как ты бы хотел, чтобы поступали с тобой. Мне бы очень хотелось, чтобы там, в моём мире, мне встретились хорошие люди на пути. Но мне попались уроды, и никто не протянул мне руку помощи. И даже если это сон, а не кома и не загробная жизнь, я хочу быть для тебя тем самым хорошим человеком на пути.


    Глава 15

    В общем, как вы понимаете, с Никой мы подружились, как и с её котом.
Кот, правда, был со мной суров и недоверчив, видимо, и к Лине он относился так, потому что та вечно его хозяйке доставляла проблем.
Изначально этот фамильяр принадлежал папе Николасу, и после его смерти должен был развоплотиться, но Ника пожертвовала частью своей души, чтобы удержать кота в этом мире.
Так что это был старый и опытный фамильяр. Звали его, кстати, Шкодник, а сокращённо — Коди, и, как оказалось, он был кладезем талантов.
Во-первых, Коди обладал магией исцеления. Он мог лечить мелкие раны или снимать похмелье, головную боль или усталость, и даже просто успокаивать буянящих посетителей своим мурлыканьем.
Во-вторых, у кота была хорошо развита магия общения. Коди мог понимать и передавать мысли или эмоции людей других людей, так что я не зря заподозрила, что он проверяет меня на правдивость, когда буравил взглядом при встрече. В рамках таверны это помогало узнавать, что на уме у гостей, и вовремя предотвращать конфликты.
В-третьих, он владел магией теней: умел не только, как и многие фамильяры, становится невидимым, уходя в их подпространство, но и быстро перемещаться в нём, чтобы оказаться в этом мире в другом месте.
Такой развитый спектр возможностей говорил об опыте и возрасте фамильяра, а также его тесной связи с владельцем.
Как сказала Ника, если я буду заниматься своей Лилу, то и у неё могут появиться новые способности, кроме бытовой магии, связанной с наведением порядка.
Например, управление погодой (типа климат-контроля в нашем мире), природная магия или магия исцеления-очищения. Всё будет зависеть от моих потребностей и её желания. В общем, концепция развития фамильяра мне очень понравилась, и я решила, что обязательно буду этим заниматься.
Весь оставшийся день мы убирались, смеялись и общались. Мне кажется, у нас получилась хорошая команда, потому что вечером мы с гордостью оглядывали начищенную до блеска таверну и остались жутко довольны собой.
Ложась в постель, я подумала, что жизнь в этом мире не так уж и плоха.
Так я думала вплоть до экспертизы. Точнее, за пару часов до экспертизы я начала нервничать.
Потому что мы с Никой так и не поняли, истинная ли моя метка истинности или поддельная.
В разговоре с Никой накануне обмена душ, настоящая Лина сказала, что метка настоящая, а потом перед самым судом, что поддельная.
Что, мол, в этом и был хитрый план Ричера, как всё организовать.
Но проблема была в том, что вскрыться это должно было только на экспертизе, но я со своим обвинением в измене сломала весь сценарий.
По изначальной задумке, оскорблённый канцлер сохранил бы лицо, уличив супругу в обмане, но якобы из-за великолепной первой брачной ночи попросил бы о снисхождении для Лины.
Нам обеим с Никой казалось, что дело было шито белыми нитками, как говорится, но, по словам Лины накануне суда, так всё и было.
— У меня ж тогда аж сердце в пятки ушло, когда она мне это на ухо прошептала, — рассказывала мне с утра Ника.
— Представляю, — протянула я, потягивая уже остывший чай. — Тогда почему ты мне сказала, что метка настоящая, когда я там, в суде спрашивала.
Это у меня из-за температуры чая мороз по коже или я просто боюсь того, что будет⁈
— Так это она сказала мне подыграть ей потом, когда Кастер, согласно их сценарию, усомнится в истинности этой метки, — продолжила рассказывать Ника. — Потому я тебе так горячо и доказывала, что метка настоящая, и всё время, пока мы были там, придерживалась этой версии. Лина мне сказала шептать максимально громко, чтобы все слышали, что мы считаем, что метка настоящая.
— Чёрт ногу сломит, конечно, — проворчала я. — А ты можешь как-нибудь понять, действительно ли метка истинная или нет?
— Нет, я не могу, — пожала плечами девушка.
— Ну хоть покажи мне, где она у меня? — тяжело вздохнув, спросила я.
— Обычно бывает на запястье, ключице или лопатке, — перечислила Ника. — Давай посмотрим, Лина мне её не показывал даже.
У меня метка оказалась на лопатке.
— Ну не знаю, — после длительного рассматривания моей метки в три пары глаз вместе с фамильярами, протянула Ника. — Вроде выглядит как нормальная. Но Кастер прав, фальшивая метка держится около года, если у хорошего мага. Если у подпольного — пару месяцев. Так что без экспертизы не узнать никак, сестрица.
— Как жаль, что нельзя заранее узнать этот момент! — с досадой произнесла я. — Придётся опять импровизировать по обстоятельствам.
— Импро… что? — нахмурилась Ника.
— Придумывать на ходу, — пояснила я.
— Ну, судя по всему, да, придётся, сестрица, — хмыкнула девушка. — Только эти свои словечки умные прекрати использовать, а то вычислит тебя Кастер и всё, отправимся в тюрьму.
— Угу. Шикарные перспективы, — буркнула я. — Ну что, веди меня на эту экспертизу, а то ведь сюда-то я попала через портал. Понятия не имею, куда идти!


    Глава 16

    Мы вышли из таверны в обед, жизнь в городе уже кипела. На улице была весна, по ощущениям, ясно, но ветрено.
Ника шла впереди, её длинный плащ развевался на ветру, а я так вертела головой по сторонам, что постоянно отставала, но больно уж интересно было узнать этот новый мир.
Мы быстро пересекали одну за другой узкие улочки, вымощенные камнем и обрамлённые домами с резными фасадами.
В целом город напоминал европейский городок восемнадцатого-девятнадцатого века, примерно, но с разными интересными магическими «прибамбасами» вместо привычных для нашего мира технологий.
Вчера мы только до лавочки с продуктами за углом прогуляться успели, а потому сегодня я старалась не пропустить ни одной детали этого удивительного магического мира.
— Лина, не отставай, — обернулась Ника, когда мы вышли на угол одной из площадей. — У нас не так много времени, а тебе нужно увидеть всё самое интересное. Это, например, площадь Звёздного рынка. Здесь продают всё — от магических артефактов до редких зелий.
Я смотрела на всё с широко раскрытыми глазами. На прилавках лежали странные предметы: бутылки с дымящейся жидкостью, книги, которые сами перелистывали страницы, и даже маленькие дракончики в клетках. Ника заметила мой интерес и улыбнулась.
— Видишь того мужчину с фиолетовой шляпой? — спросила Ника. — Он торгует кристаллами, которые могут предсказывать погоду. А вон та женщина с корзиной — её травы лечат от любой болезни.
Ну а сейчас идём дальше, ещё успеем тут как-нибудь прогуляться. Пока денег нет, ходить тут — как дразнить дракона.
Мы свернули на улицу Поющих фонтанов, названную так из-за магических источников, которые были, по словам Ники, в паре кварталов отсюда. Ну хоть что-то знакомое из нашего мира!
— Вон там, — девушка указала на высокое здание с колоннами, — находится Академия магических наук. Там самые талантливые маги со всего мира проводят исследования.
— Это типа Хогвар… ну, там дети учатся магии? — решила уточнить я.
— Не совсем, — помотала головой сестра. — Дети учатся в Магической Академии Магдракаса, а тут — учёные работают.
Я хотела провести аналогию с нашей Академией наук, но Ника уже повернула на следующую улицу, где нас встретил запах свежего хлеба и кофе.
Это была улица Пекарей, где в каждом доме находилась маленькая пекарня или кафе.
Один из пекарей, увидев Нику, помахал ей рукой и протянул две булочки с корицей.
— Для тебя и твоей сестры, — добродушно улыбнулся пожилой усатый мужчина. — Как у вас дела, девочки?
Протянув одну из булочек мне, Ника откусила от своей и зажмурилась от удовольствия.
— Всё хорошо. Спасибо вам, дядя Морис! — протянула сестра — Лина, всё-таки эти булочки лучшие в городе, что ни говори!
— А кто спорит? — решила подыграть я и тоже откусила кусочек.
Булочка была настолько вкусной, что я аж застонала от неожиданного удовольствия.
— Пойдём, покажу тебе ещё кое-что, пока ты тут навсегда не осталась, — хохотнула Ника. — Пока, дядя Морис!
Попрощавшись с улыбчивым пекарем, мы вышли на широкую улицу, которая вела к центральной площади.
Здесь здания были выше и величественнее, а на тротуарах стояли магические фонари. Ника указала на здание с золотым куполом.
— Это Банк магических сокровищ, — объяснила сестра. — Там хранятся самые ценные артефакты и другие драгоценности Магдракаса. А вон там, — она повернула голову в сторону высокого здания с часами, — находится Высший Совет. Они помогают королю Ричарду в управлении страной и следят. Знаешь, кто возглавляет Совет?
— Кто? — эхом ответила я.
— Твой муж, — хмыкнула Ника.
Я уставилась на здание с восхищением. Красивое, конечно. Похоже на готический храм какой-то, только с часами.
И как Лина, гулёна из разграбленной таверны, смогла сойтись с канцлером страны? Загадка, конечно.
Но Ника уже тянула меня дальше. Мы прошли мимо театра и вышли на центральную площадь. В центре возвышался огромный фонтан с гигантской скульптурой золотого льва, из которого били струи воды, принимающие формы животных.
— Это фонтан Живых снов, — сказала Ника. — Говорят, если бросить в него монетку, то увидишь своё будущее.
Я хотела попробовать, но Ника уже вела меня к зданию с колоннами и высокими ступенями. Над входом висела табличка: «Суд магического правосудия».
— Вот мы и пришли. Даже за десять минут до назначенного времени, — обернувшись ко мне, с улыбкой сказала сестра. — Ну, заходим?
Я глубоко вздохнула, чувствуя, как сердце забилось чаще, и кивнула.
Когда мы вошли внутрь кабинета для экспертизы, Кастер, уже вольготно раскинувшись, сидел на диване перед низеньким столиком.
Смазливая брюнетка, видимо, местный эксперт, уже вовсю обхаживала Кастера, предлагая кофе, печеньки и «себя» (как шёпотом добавила Ника, увидев эту картину).
Комната была наполнена густым ароматом свежего кофе. В центре комнаты стоял круглый массивный стол, покрытый символами, вырезанными по периметру прямо на поверхности столешницы.
Посредине стола в воздухе висел большой кристалл, пульсирующий зловещим фиолетовым светом.
Мой пока ещё муж добродушно улыбался раскрасневшейся хозяйке кабинета, но глаза его были холодны, будто лёд.
— Пришла? — нахмурившись, процедил Кастер и выразительно посмотрел на часы.
Но время было без пяти минут от назначенного, так что упрекнуть ему нас было не в чем.
— А это что за группа поддержки? — кивнул мужчина в сторону Ники. — Я же вроде только с тобой развожусь, зачем сестру привела?
Девица-эксперт глупо хихикнула, видимо, подумав, что Кастер так шутит. Но он не шутил, а опять ругался. Этот хам может вообще быть приятным?
— Мне так будет проще. В моральном плане, — смущённо ответила я.
— Моральном плане… Слов-то каких набралась, — рыкнул Кастер. — Элла, милочка, давайте займёмся этим всем.
— Чтобы быстрее освободить время под наш незабываемый вечер, да, господин канцлер? — заискивающе спросила девица по имени Элла.
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    Я обескураженно уставилась на девицу.
Фу! И как ей не стыдно⁈ Сама напрашивается, да ещё так откровенно, да ещё при «живой» жене!
Не то чтобы я что-то испытывала к этому хаму, но поведение Эллы недопустимо, я считаю.
— Чтобы нас как можно быстрее развели с пока ещё женой, — ровным голосом процедил герцог Ричер.
Я покосилась на мужа: тот игнорировал «ухаживания» девицы.
И ему явно было неприятно её навязчивое поведение, но, видимо, он пытался насколько возможно учтиво по отношению к ней.
Мне вот он хамить не стеснялся. Вот же гад!
— Посторонние выйдите из кабинета экспертизы. Здесь должны остаться только будущие бывшие муж и жена, — девица, недовольно скривив лицо, заговорила противным голосом обиженной, но имеющей власть тётки.
Мы переглянулись с Никой. Во взгляде сестры я видела поддержу и озабоченность, но решительно кивнула ей.
Не стоит из-за этого затевать сейчас спор. Действительно, чем быстрее всё это закончится, тем лучше. В этом герцог прав.
— Я готова, миссис…? — я посмотрела на девицу, намеренно назвав её «миссис».
— Во-первых, я мисс, а во-вторых, леди, — отчеканила девица. — Леди Элла Гоул, дочь второго канцлера. Того, кто работает с Кастером целыми днями. Мы и знакомы с ним уже давно…
О боже, только влюблённой спесивой аристократки мне только сейчас не хватало!
Вот почему Кастер игнорирует её, но не общается как с грязью (как он делает со мной). Она аристократка, мне не чета, видимо. Ещё дочь какого-то чиновника.
Усилием воли я не стала закатывать глаза, а пыталась удержать свой взгляд сфокусированным на Элле.
— … Знакомы с ним уже давно и весьма близко, — бессовестно улыбаясь, закончила девица.
— Очень рада за вас, — процедила я. — Я вот жду не дождусь, когда наше знакомство закончится. Ну, давайте, проверяйте нас уже быстрее.
— Верно, убедимся в том, что метка поддельная и, наконец, разведёмся, — хмыкнул Кастер. — А ты, наглая красавица, разбившая мне сердце, сядешь в тюрьму.
И тут мужчина подмигнул мне.
Я сначала обалдела, а потом поняла. Это, видимо, и есть их гениальный с Линой план.
Видимо, это означало, что всё идёт по плану, и мне нужно ему подыграть.
— Убедимся, что она НАСТОЯЩАЯ, и разведёмся, — в тон ему ответила я.
— Ну, зачем же нам разводится, если она настоящая? — с сарказмом протянул Кастер. — Если бы она была настоящей, как и вся твоя личность, я бы ни за что с такой красоткой и не развёлся! Мы бы тогда детей завели, ведь им тогда однозначно передался мой дар дракона. А так как ты, Лина, вся с головы до ног фальшивая, то такая обманщица мне в жёны не нужна. Элла, милочка, начинайте.
Интересно, самовлюблённая Элла, которая сейчас фырчит, будто недовольный ёж, понимает, насколько «переигрывает» Кастер? Похоже, нет.
Девица пригласила нас жестом сесть за стол, за которым стояло три стула на равном удалении друг от друга.
— Положи руку на кристалл, Кастер, настрою его сначала на тебя, — прощебетала девица. — Потом бывшая миссис Ричер прикоснётся к кристаллу, я настрою его на неё, а потом вы это сделает синхронно…
И почему она называет меня «бывшая»? Мы же формально ещё не разведены!
— Если цвет кристалла сменится на синий, — будничным тоном затараторила Элла, — это будет означать, что между есть вами истинная связь первой категории — слабая и разрывная, это скорее родственные души, как говорят, но с возможностью передачи дара одного из родителей. Я понимаю, Кастер, что это не так, но я обязана зачитать условия перед процедурой, ты же понимаешь?
— Угу, — кивнул Кастер.
— Кастер, ты можешь руку убирать, теперь ваша очередь ещё пока миссис Ричер, — противно хихикнула Элла, а я, стараясь не вестись на её провокации, положила руку на кристалл. Ух. Тепло-то как! — Все цвета дальше: зелёный, жёлтый, оранжевый и так далее означают градацию истинной связи. Чем ближе к красному, тем сильнее связь. Если одна из меток фальшивая, как утверждаешь ты, Кастер, кристалл почернеет. Всё ясно? Убирайте руку, миссис Ричер.
Я, сохраняя безразличное выражение лица, убрала.
Сердце замедлило свой ход от волнения. Сейчас всё решится.
— Теперь вместе. Ну, вперёд, к разводу герцога Кастера и нашей с ним дальнейшей свадьбе!!! — с азартом в голосе скомандовала девица, и мы с Кастером прикоснулись к кристаллу.
В первые секунды ничего не происходило и, если честно, сердце ухнуло куда-то в желудок, отчего его скрутило узлом.
Плохо.
Когда кристалл начал медленно темнеть, мне стало совсем дурно. Ну а чего я ожидала?
Он же сказал, эта метка фальшивая! Ещё наверняка и сам её же мне и сделал, раз так уверен в своей правоте.
Но ещё через пару ударов моего несчастного сердца кристалл сменил цвет на глубокий синий, вместо чёрного.
А потом на зелёный.
Жёлтый. Оранжевый. Красный. Малиновый. Розовый… Белый.
В комнате повисла звенящая тишина.
— А белый… Что значит белый цвет? — я первой нарушила молчание.
Кастер поднял на меня тяжелый взгляд:
— Что развод отменяется.
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    Немая сцена в комнате была бы достойна «Оскара».
Я вытаращилась на Кастера.
Он переводил обескураженный взгляд с меня на кристалл и обратно.
Эллочка бессмысленно открывала и закрывала рот.
— В смысле развод отменяется? Ну уж нет, — снова первой заговорила я. — Я хочу с тобой развестись! Мы же так договаривались!
— А я хочу за тебя замуж! — рявкнула Элла. — Как так⁈ Ты же сказал, что её метка фальшивая⁈
— Я тоже так думал, — припечатал Кастер и резко встал из-за стола. — Вставай, мы уходим.
Последняя фраза, видимо, относилась ко мне.
— Куда⁈ — возмутилась я. — Я с тобой только на заседание суда пойду, чтобы развестись! Что значит этот белый цвет? Объясни!
Для надёжности я зачем-то вцепилась в стул.
— Кастер, зачем тебе эта деревенщина? Ни манер, ни ума, ни фигуры! — взвизгнула магичка. — Ну и плевать, что она тоже д…
— Тихо! — оборвал речь Эллы мужчина. — Мы к судье Митчелл потом тоже зайдём, вставай.
Кастер метнул на «экспертшу» гневный взгляд и, подхватив меня под локоть, потащил. Вместе со стулом.
— Да отцепись ты от стула, Лина, — рявкнул канцлер. — Прекрати ребячиться.
— Куда ты меня тащишь⁈ Кто-нибудь мне объяснит, что значит белый цвет⁈ — прошипела я.
— Объясню. Позже, — процедил Кастер. — Не тут, пошли.
— Почему не тут? — возмутилась я. — Я хочу тут! Никуда не пойду, пока ты мне не объяснишь, в чём дело!
— Лина, у меня кончается терпение, — рявкнул мужчина. — Если ты не встанешь и не пойдёшь сама, я тебя заставлю.
— Я могу с тобой пойти куда угодно! — снова вставила Эллочка.
А я с вызовом посмотрела на него и ехидно спросила:
— Потащишь со стулом?
Канцлер прикрыл глаза, тяжело вздохнул, повёл головой из стороны в сторону.
— Ты упускаешь одну важную деталь, Лина, — проговорил мужчина, медленно открывая глаза. — Стул «потащишь» ты, раз уж так с ним сроднилась.
Я вжалась в злосчастный стул.
Не из-за его слов, конечно. А из-за взгляда.
Зрачки Кастера превратились в узкие ромбовидные, вместо круглых. Как у змеи.
Сами карие прежде глаза стали золотисто-жёлтыми. Как там его Ника называла — дракон⁈ Так это не фигура речи⁈
— Встань, Лина Ричер, — низким, изменившимся голосом прорычал мужчина.
Даже не успев сообразить, что я делаю, я резко вскочила.
Я хотела этого или испугалась его интонаций просто?
— Обойди стол против часовой стрелки, Лина Ричер, — с жёсткой ухмылкой проговорил мужчина.
— Что за?…
Но ноги уже несли меня по кругу.
— Что за чертовщина⁈ Почему я иду⁈ — ошалело пролепетала я.
Я пыталась остановиться — все мы знаем, как это делать — но не выходило. Я вообще как будто со стороны наблюдала за своими ногами. Что я делаю⁈ Почему выполняю его сумасбродные приказы⁈
— Потому что ты д…
— ТИХО! — снова оборвал Эллу Кастер. — Лина Ричер, возьми стул, на котором сидела, в руки и за мной.
И я взяла этот дурацкий стул и пошла!!! Да что происходит⁈
— Почему я подчиняюсь? — пролепетала я. — Я не хочу нести этот идиотский стул!
— Потому кристалл светился белым, — мрачно ухмыльнулся Кастер.
— Ну почему она⁈ — взвилась девица. — Как могло такое произойти с какой-то трактирной девкой⁈ Откуда у неё эта ип…
— Элла, я тебе последний раз говорю, не смей произносить ответ на её вопрос вслух, — угрожающе прорычал Кастер. — Что непонятно в моём запрете?
— А что в этом такого? Она же всё равно же узнает! — взвизгнула магичка.
Кастер смерил её ледяным взглядом.
— Ладно, молчу, — буркнула девица и обиженно надула губы. — Я для тебя на всё готова, но ты выбираешь всё равно её. Кровь и магия не научат её не ковыряться в носу и соответствовать статусу твоей жены.
— Да что это значит⁈ И можно мне уже поставить стул? Руки болят! — с отчаянием в голосе возмутилась я.
— Лена Ричер, поставь стул и молча выходи за мной, ясно? — процедил мужчина.
Ага. Кажется, я кое-что поняла. Не зря же он меня всё время по фамилии называет? Это, видимо, как-то даёт ему власть надо мной.
А значит, мне точно нужно развестись с ним, чтобы вернуть себе свою фамилию.
А пока придётся прикинуться «паинькой» — таскать стул по зданию суда мне совсем не нравится. Упекут в психушку местную ещё.
— Ясно, — буркнула я.
— Сестре — ни слова. Молча идёшь, ясно? — бросив на меня надменный взгляд, спросил Кастер.
— Ясно.
Я злорадно улыбнулась, выходя за Кастером в кабинет.
Сестре ни слова, так и быть. Хорошо, что мы очень предусмотрительно подошли к этому визиту в суд.
«Лилу, ты слышишь меня?»,         — мысленно позвала я фамильяра, сидевшего за пазухой у Ники.
— Лина? — всполошилась сестра, но я покачала головой, давая понять, что говорить не могу.
Ника удивлённо уставилась на меня, а я почти уже начала молиться, чтобы всё получилось. Дома я, конечно, потренировалась мысленно связываться с фамильяром, но тут, в стрессовой ситуации, надеюсь…
«Да, хозяйка»,         — раздался голос жабки в голове.
«Здесь произошло что-то странное, передай мои слова Нике, Кастер мне пока запретил с ней общаться»,         — начала я объяснять.
«Что именно передать?»,         – с готовностью ответила Лилу.
«Кристалл на проверке засветился белым, вы знаете, что это значит?»
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    «Нет, я не знаю, что это значит, хозяйка. Но спрошу у Ники и отвечу тебе»,         — после небольшой паузы раздался голос Лилу в моей голове.
«Хорошо, спасибо, жду. Этот драконий муж из-за этого передумал разводиться и куда-то тащит меня»,         – подумала я напоследок, перед тем, как Кастер втащил меня в какой-то кабинет.
Я огляделась: ничего особенного. Четыре стола, стулья, шкафы… и две девушки-работницы суда, видимо.
— Выйдите, — скомандовал им Кастер.
— Но, это наш кабинет, — возмутилась одна из них.
— Именем короля Ричарда и словом верховного канцлера приказываю вам немедленно выйти, — рявкнул муж, и я даже как-то внутренне подобралась.
Девицы тоже вздрогнули и как по команде вылетели из кабинета.
Сразу после этого мужчина бесцеремонно опустил мою рубашку, оголяя плечо.
— Э-э-э-э, — попыталась сопротивляться я, но Кастер, конечно, этого даже не заметил. — Ты что творишь⁈
Мужчина нахмурился. На несколько секунд завис, пялясь на мою правую руку.
— Где она? — прорычал он.
— Кто она? — я раздражённо вздохнула и закатила глаза.
— Метка, — рявкнул Кастер.
— Какая ещё метка? — деланно нахмурилась я.
Ну конечно, я поняла какая!
— Метка истинности, Лина, прекрати строить из себя идиотку! — прорычал мужчина.
— Ты меня сейчас идиоткой назвал? — ядовитым тоном процедила я.
— Я сказал, прекрати её из себя строить, — стальным тоном процедил Кастер. — я уже понял, что ты обыграла меня по всем фронтам. Что за цирк ты устроила⁈ Почему сразу не показала нормальную метку? Зачем скрывать такое⁈ Как мою умудрилась за ночь свести⁈
— Так, напомню, что ты имеешь дело с глупой трактирной девкой-идиоткой, — с любезной улыбочкой проворковала я. — Так что давай, сначала. Получается, ты поставил фальшивую метку, хотел этим подставить меня на суде, а теперь недоволен тем фактом, что у меня внезапно оказалась нормальная метка? А ты когда спишь с девицами, ты их вообще не разглядываешь, да, господин канцлер? Мы все для тебя — единый поток неких приятных воспоминаний на одну ночь?
— Я не пойму, ты мстителем народным, что ли, стать решила? Ты вообще понимаешь, с кем говоришь? — поиграв желваками, прорычал канцлер.
— С бывшим мужем, очевидно, — ухмыльнулась я. — Который сейчас потеряет что-то очень-очень ценное. Что-то, что он смог разглядеть только с помощью побелевшего кристалла. Как говорится, что имеем, не ценим, потерявши — плачем.
Бросив последнюю фразу, я внезапно осознала, что могу перегнуть палку и попасться на том, что я попаданка.
Надо бы поаккуратнее. Не факт, что здесь есть такие поговорки!
— Ты кто такая, девица? — подозрительно сузив глаза, прохрипел Кастер. — Уж точно не трактирная девка, руку на отсечение даю.
— Ну как же, заглядываете к нам в таверну с сестрой, господин канцлер, — продолжая говорить с издёвкой, продолжила я. — Вывеску вот планируем сменить. Надо что-то броское. Типа…ммм… дай-ка подумать… «Рагу из бывшего мужа», например? Или, может быть, «Котлеты из дракона», как тебе?
— Я отберу у тебя твою таверну в два счёта, девка, — с сарказмом ответил канцлер. — Заберу эту землю под государственные нужды. Будем там больницу строить. Прям сегодня начнём.
— Ничего, я забастовку устрою. Митинг! Соседей соберу. Это ведь может произойти с каждым! — я вошла во вкус и меня… понесло. — У нас же правовое государство? Значит, у граждан есть права. Например, на собственность. Если отнимешь нашу землю, придётся платить нам за неё.
А я тебе сразу скажу, господин канцлер, это не просто таверна, это здание имеет историческую ценность для города! В ней уже три поколения горожан вкусно кушали, знакомились, заключали сделки.
Так что платить тебе за эту землю, здание, оборудование, запас продуктов и за историческую ценность, господин канцлер, придётся много. Как и за моральный ущерб, кстати.
Подам-ка я встречный иск, об оскорблении личности и ложных обвинениях! С отягчающими обстоятельствами, кстати. Мало того, что метку подделал мне, так ещё в сговор с экспертшей грудастой вступил.
А я, простая трактирная девка, по уши влюблённая в достопочтенного и благородного канцлера позволила впутать себя в эту аферу с метками. Ай-яй, господин канцлер, ай, как нехорошо.
В общем, не советую вам со мной связываться, господин будущий бывший муж Кастер Ричер, обеднеете и вы, и ваше государство, которое решит попробовать у сирот их единственный бизнес отобрать!


    Глава 20

    Я стояла перед Кастером, чувствуя, как внутри меня кипит ярость.
Его лицо было искажено гневом, но и я не собиралась отступать.
Он думал, что может запугать меня, что я сломаюсь под его давлением? Ну уж нет. Хватит терпеть! Я в прошлой жизни уже терпела лживого мужа-козла. В этой терпеть надменного дракона не собираюсь!
— Ну ты хороша, Лина. Ай, хороша! Ты действительно думаешь, что можешь мне угрожать? — с ледяной усмешкой процедил Кастер. — Ты забываешь, кто я, Лина. Я — канцлер Магдракаса. У меня есть власть, которая тебе и не снилась, девица. О которую разобьются все твои смехотворные митинги и судебные иски. Я второй человек в королевстве, и ты думаешь, что ты сможешь что-то мне противопоставить.
— Второй, говоришь? — со злостью переспросила я. — Значит, я пойду к первому. К Королю Ричарду! И расскажу ему, чем его советник занимается!
И внезапно Кастер сделал то, чего я совершенно не ожидала.
Он расхохотался. Громко. Искренне. Заливисто, я бы даже сказала.
Я, если честно, потерялась. Что я такого смешного сказала⁈
— Ну давай, — с лукавой улыбкой протянул мужчина. — Я даже лично могу тебя к нему отвести. С удовольствием посмотрю на это зрелище. А он так будет рад этой забавной истории!
Так, здесь явно в чём-то подвох. В чём⁈
И тут же, так же внезапно, как Кастер рассмеялся, также резко, его лицо в одно мгновение стало суровым.
— Покажи мне метку, Лена Ричер — прорычал мужчина тем странным, завораживающим голосом. — Сейчас же.
Вот же зараза! Я почувствовала, как вновь перестаю владеть своим телом.
Но в этот раз я уже была готова к этому ходу. Сжав кулаки, я напряглась настолько, что задрожала.
— Это бесполезно, девица, — мрачно усмехнулся канцлер. — Истинная связь не даст тебе возможности сопротивляться моим приказам, Лена Ричер.
Я начала медленно поворачиваться, дрожа всем телом. Нет. НЕТ! НЕТ!!! Я не хочу быть его марионеткой!!!
Это было похоже на невидимые цепи, которые сковывали мою волю, и заставляли делать то, что я не хочу.
Я пыталась сопротивляться, но понимала, что это бесполезно.
Внезапная идея озарила мой разум. Связь… она же в обе стороны работает, наверное, да⁈
— Отстань от меня, Кастер Ричер. Выйди из комнаты, — прошипела я.
— Ха! А ты умна, девица, вот только это так не работает, — улыбнулся мужчина. — Чтобы покорять волю своей пары, нужно много тренироваться в ментальной магии. Ты этого не умеешь.
— ПОКА, — буквально скрипя зубами процедила я и повернулась к нему спиной. — Доволен? Смотри.
— Где? — холодно процедил мужчина.
— На лопатке, — буркнула я.
Мне казалось, я физически ощущала, как его взгляд скользит по моей спине, останавливаясь на метке, что была скрыта под моей одеждой.
Когда его тёплые пальцы коснулись моей спины, я дёрнулась. От них будто электрический импульс пробежал по всему телу.
— Нравится? — наклонившись к моему уху, прошептал Кастер. Весьма интимно. Меня аж в жар бросило от стыда!
— Прекрати! — рявкнула я. — Ты что себе позволяешь? Смотри свою метку, но не смей касаться меня так где не положено! Прекрати заигрывать со мной.
— Как твой муж я касаюсь, где положено, — усмехнулся мужчина. — А вчера тебе нравилось…
— Прекрати, я сказала, Кастер Ричер! — прорычала я. — Мы в разводе почти!
— Мы не будем разводиться, Лина, — ответил канцлер, но убрал голову от моего уха.
И весьма бесцеремонно опустил верхнюю часть нижнего платья.
— Будем, потому что ты надменный хам и грубиян! — прошипела я. — Посмотрел⁈ Достаточно!
— О да, я увидел достаточно, девица, — торжествующе усмехнулся мужчина. — Более чем достаточно. И я тебе могу точно сказать, что мы не разведёмся, пока я этого не захочу. Более того, ты станешь шёлковой и послушной, если хочешь остаться на свободе.
— Ты опять мне угрожаешь? — фыркнула я. — Кажется, мы это уже проходили. Повторяешься, Кастер.
— О, такого мы ещё проходили, мадам из другого мира, — отчеканил мужчина. — Можешь повернуться обратно и рассказать мне, кто ты такая и как попала в тело дурёхи-Лины, девица. А после твоего искреннего и правдивого рассказа я решу, что с тобой делать, попаданка. Ведь ты же слышала, что тебе грозит по нашим законам? Сколько там лет тюрьмы тебе судья обещала за фальшивую личность? Десять или пятнадцать, я что-то позабыл уже?
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    Сердце ухнуло в желудок, и я перестала дышать.
Откуда он узнал⁈
Он и так обладал огромной властью, а теперь⁈ Теперь что делать⁈
Я попыталась сохранить спокойствие, но внутри всё сжималось от страха. Неужто всё-таки придётся познакомиться с местной тюрьмой⁈ Не хочу!
Так, спокойно, Лена. Спокойно. Ещё не всё потеряно. Наверное.
Главное сейчас — не пороть горячку: с нахрапа этого коня усмирить не удалось, придётся действовать в обход.
Я ещё слишком мало знаю об этом мире, чтобы сейчас бросаться в бой, не понимая, чем мне это грозит. Для начала надо всё-таки нужно попытаться всё разузнать, а потом действовать. Вдруг он врёт? А если нет⁈
— Ты не можешь так просто посадить меня, — осторожно попыталась я возразить. — У меня есть право…
— Право? — надменно усмехнулся Кастер. — Ты думаешь, что у тебя есть права, учитывая, что ты попаданка? Ты — никто. Ты душа в чужом теле. И если я захочу, ты сгинешь в одной из наших тюрем, будто тебя и не было.
Я сжала кулаки, пытаясь подавить панику.
Он прав. В этом я слишком уязвима. Мне нужно было время, чтобы разобраться, как из этого выпутаться. Кажется, пока придётся подчиниться, как бы мне ни было гадко от этого. Кажется, этот раунд эта драконья морда выиграла всё-таки.
И как же он понял⁈ Почему Ника ничего не поняла, а он сразу понял⁈
— Хорошо, — буркнула я, опуская голову. — Развода не будет, как ты хочешь. Но я буду жить с Никой в таверне, и ты нам дашь обещанные отступные. Но только не пытайся даже ко мне приставать — прибью, и ни капли не пожалею об этом в вашей гадской тюрьме.
— Аккуратнее на поворотах, девица, — процедил канцлер. — Ты думаешь, что ты можешь мне указывать, что мне делать? Даже не пытайся. Ты на свободе только благодаря моей благосклонности. Это не твой выбор — остаться моей женой. Ты остаёшься потому, что у выбора-то у тебя и нет. И если ты попытаешься сбежать, обмануть меня или снова что-то заявить против меня, ты пожалеешь об этом.
Я, поиграв желваками, кивнула.
Ничего, господин канцлер, это только на время. На время! Я точно с тобой разведусь, гадский дракон.
Взяв меня за руку, Кастер вывел меня из комнаты.
Я шла за ним, ощущая себя будто зверь во время охоты. Я понимала, что мы приближаемся к ловушке, из которой я пока не знала, как выбраться.
Не хочу я жить с этим хамом-грубияном! Не хочу!
Когда мы вошли в уже знакомый мне зал суда, нас ожидала вчерашняя судья с пучком на голове и массивными бровями, Ника и… Эллочка.
А эта мымра здесь зачем⁈
— Итак, — после короткого приветствия начала судья, — мистер и миссис Ричер, мы собрались здесь, чтобы обсудить результаты экспертизы и ваш возможный развод. Так как заявление подали вы, Лина, с вас и начнём. Миссис Ричер, вы подтверждаете, что ваш брак с Кастером Ричером соответствовал брачному договору и измен не было, или всё же, у вас есть доказательство измен канцлера Ричера?
Я отрицательно (и обречённо) помотала головой, не в силах произнести ни слова.
Кастер в этот раз сел за один стол со мной и, глядя перед собой, сохранял непроницаемое выражение лица.
Но мне всё равно казалось, будто он наблюдает за мной и контролирует меня.
— Хорошо, — удовлетворённо кивнула судья. — Мистер Ричер, вы подтверждаете, что ваш брак с Линой Клауд соответствовал брачному договору, подмены личности и прочих нарушений не было, или всё же, у вас есть доказательство подделки личности этой женщиной, называющей себя Лина Кастер?
Я внутренне сжалась от страха, закрыла глаза и замерла.
Ну всё, сейчас этот хамоватый аристократ скажет кто я и всё, привет, суровая тюрьма, в неизвестном магическом мире!
— Подтверждаю, что брак проходил без обмана и подделки личности этой женщиной, — ровным тоном проговорил канцлер.
Я выдохнула как можно бесшумнее, но с явным облегчением.
Это уже что-то. Если он когда-то решит меня сдать как попаданку, то вот это заявление, что наш брак был без обмана, возможно, станет для меня соломинкой, а для него каменной колонной, способной утопить его. Он знал кто я, но соврал на суде.
— Хорошо, принимается, господин канцлер, — кивнула судья. — Суд вызывает для дачи показаний эксперта Эллу Гоул, проводившую проверку истинности связи между супругами Ричер. Элла, в какой цвет окрасился артефакт «Эхо истинного союза» при проверке мистера и миссис Ричер?
— В зелёный, — встав с места, громко ответила Элла. — Истинная связь между супругами Ричер — настоящая.
Я удивилась. Зачем Элла соврала?
Судья, кстати, тоже с изумлением смотрела на «экспертшу». Видимо, она ожидала иного результата.
Но не успела я возмутиться, как Ричер тихо прорычал мне на ухо:
— Тихо. Подтверди эту версию, ясно?
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    Я посмотрела на Кастера, чувствуя, как гнев и страх борются во мне, сплетаясь в тугой узел под грудью.
В его ледяном взгляде я видела не злобу, но уверенность. Он знал, что я вынуждена буду подчиниться.
Вот же сволочь! Что он опять затеял⁈ Зачем этот обман⁈
Но больше всего бесило не его наглое враньё, а то, что я снова попала в ловушку зависимости от решений какого-то мужчины. Будто урока с мужем мне было мало.
И что, в конце концов, значит этот прокля́тый белый цвет⁈ Почему они его скрывают?
— Да, — опустив взгляд, раздражённо прошептала я. — Кристалл был зелёным, госпожа судья.
Голос звучал чужим, будто кто-то другой говорил эти слова.
В горле стоял ком, а пальцы непроизвольно сжались в кулаки, впиваясь ногтями в ладони.
Всё. Конец. Мне придётся быть женой этого самодовольного хмыря.
Женщина, кивнув, сделала пометку в своих бумагах.
Я буквально физически чувствовала, как надежда на свободу от этого брака ускользает от меня.
Кастер выиграл этот раунд. Сейчас у меня в запасе не было никаких козырей.
Судья продолжила зачитывать занудным голосом какие-то статьи из местных законов, но я едва слышала её слова.
Мои мысли были поглощены самобичеванием: как же я легко попалась!
Может быть, стоило всё отрицать? Вдруг он наугад сказал, а я сразу и сдала себя по глупости и наивности⁈
Из своих мыслей я вынырнула из-за толчка вбок: это Кастер пытался привлечь моё внимание.
— Ну что за детсад? — прошипела я. — Нечего толкаться!
— Ответь ей, — канцлер кивнул в сторону судьи.
— Ммм, миссис Ричер? — видимо, что-то переспросила женщина.
Признаваться, что я её не слушала, наверное, было бы слишком глупо. Посадит ещё за неуважение к суду!
Ну что она могла там спросить? Согласна ли я её каким-то там решением? Ну конечно, согласна, что я ещё могу сказать?
Так что я брякнула с гордым видом:
— Да.
— Ты с ума сошла? Я же сказал, мы не будем разводиться! — прорычал Кастер мне на ухо и тут же громко заговорил: — Госпожа судья, моя жена немного перенервничала, она имела в виду: «Да, она хочет остаться моей женой», так ведь дорогая?
— Согласно нашему законодательству, если метка, как и личность, миссис Лины Ричер, в девичестве Клауд, была подтверждена, — отчеканила судья, — то она имеет равные с вами права, и может подать на развод, если хочет.
Я зависла.
Так стоп, а что тогда спросила судья, раз Кастер так занервничал⁈
«ЛИЛУ⁈ ЛИЛУ⁈ ТЫ СЛЫШИШЬ МЕНЯ⁈», — максимально «громко», насколько умела, подумала я.
«Да, хозяйка», — почти тут же раздался ответ.
— Ты чего молчишь, девица, быстро подтверди мои слова! — снова прорычал мне на ухо Кастер.
— Миссис Ричер, так да или нет? — повторила судья.
«Скажи мне, что спросила у меня судья? Я прослушала её вопрос!», — в надежде, что Лилу слышала, задала я вопрос фамильяру.
«Судья спросила: оставляешь ли ты своё заявление о разводе или хочешь отозвать его?», — ответила мне Лилу.
И тут меня осенило.
У меня же есть теперь козырь в рукаве, и как я не сразу смекнула!
Именно то, что заставило Ричера захотеть сохранить брак, и есть мой козырь.
Во-первых, я явно ему нужна, поэтому он не допустит, чтобы со мной что-то случилось или я надолго попала в тюрьму. Ведь между нами что-то посильнее этой пресловутой истинной связи.
А во-вторых, он солгал судье. Они оба с Эллочкой соврали о цвете кристалла. А значит, теперь не только я совершила что-то противозаконное, но и Кастер тоже.
Я медленно подняла голову и посмотрела прямо в глаза судье.
— Да, госпожа судья, я оставляю заявление о разводе. И хочу добавить, — чувствуя, как крепнет мой голос, говорила я, — что герцог пытается оказать на меня давление, чтобы сохранить этот брак. Но я не хочу больше быть его женой.
Ричер сузил глаза и прошипел: «Ты об этом пожалеешь».
— Вы понимаете, миссис Ричер, что вы разводитесь со своей истинной любовью? — нахмурилась судья.
— Это уголовно наказуемо? — решила уточнить я.
— Нет, — пожала плечами женщина. — Только богами
«Ну уж это я как-нибудь переживу», — подумала я.
— Да, я хочу развестись с этим человеком, — твёрдо проговорила я. — Кроме того, я опасаюсь за свою жизнь и безопасность, а также за сохранность своего имущества, а потому прошу вас, уважаемая госпожа судья, наложить на Кастера Ричера, моего мужа, судебный запрет — чтобы он не мог приближаться ни ко мне, ни к членам моей семьи, ни к моему имуществу ближе, чем на какую-то разумную, на ваш взгляд, дистанцию после того, как развод будет официально зарегистрирован.
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    Говорила я о Кастере, а думала о Саше. Это с ним бы мне хотелось так развестись.
Ещё и наказать бы их за то, что они с Наташе… Натальей пытались меня с ума свести или на тот свет отправить!
Гады! Сволочи! Это с ними бы мне хотелось «пободаться» в суде.
Но раз я в этом странном сне, то, видимо, придётся на этом Кастере выместить всю свою боль и обиду.
Тем более, и тут есть за что. Совсем он не невинный ягнёночек, а тот ещё мерзавец-дракон.
Ну, давай, Кастер, скажи, что я попаданка. Давай, попытайся меня «приструнить».
А я скажу, что ты мой соучастник. И выдам, что ты соврал судье про цвет кристалла. Вместе с Эллочкой этой противной.
В голове я уже начала проигрывать этот диалог. И смаковать. Вот это будет скандал!
Интересно, они спят друг с другом, Эллочка и Кастер?
Судя по его брезгливому выражению лица у неё в кабинете, нет. Так бы я раньше сказала.
Но ведь я и в «родном муже» изменника не признала. Искренне по своей наивности считала, что Саша Наталью недолюбливает.
Так что, на моё понимание мужчин мне явно опираться не стоит.
Ну, Кастер? Что молчишь? Давай! ДАВАЙ! Я за всех обиженных мужьями женщин выскажусь!
Как ты хотел меня использовать! Как ты придумал всю эту аферу!
Как ты лично метку подделал! И Эллочка твоя об этом знает и молчит!
Да ты же не просто хотел меня использовать, ты УЖЕ использовал и ХОЧЕШЬ использовать, раз скрываешь от судьи цвет кристалла.
Как ты «поматросил» одну ночь бедную Лину и бросил! Как наивную, глуповатенькую девчонку втянул в эту авантюру, чтобы имя её опозорить, а самому белым и чистым выйти, благородно ей таверну помочь восстановить!
А уж не ты ли её до такого состояния довёл, а⁈
НУ! ДАВАЙ! ГОВОРИ!
Закати скандал! Начни уже обвинять меня во всём!!! Дай мне повод ответить тебе, мерзавец!
Я даже не попыталась утереть покатившиеся по щекам слёзы.
Обида, горечь, боль от предательства мужа и подруги смешались с яростью и злостью на Кастера в этом мире.
Я их ненавидела. ЛЮТО! Если бы мои эмоции могли воплотиться, они бы сожгли на месте этого канцлера.
Даже не представляю, что там у меня на лице написано. Плевать!
Ну, Кастер, чего же ты молчишь⁈
Я, шмыгнув носом, подняла ненавидящий взгляд на «мужа».
Лицо Кастера, ещё пару секунд назад искажённое гневом из-за очередной моей выходки, внезапно изменилось.
Его негативные эмоции и агрессия будто «стекли» с лица. Морщины и ложбинки распрямились.
Если мне не показалось, я увидела промелькнувшее сочувствие.
Мужчина внезапно медленно поднёс большой палец к моей щеке и осторожно утёр мои слёзы. Палец мне показался грубоватым, но тёплым.
Губы непроизвольно задрожали. Я прикусила нижнюю губу, чтобы не зарыдать.
Кастер тем временем склонил голову набок, изучая моё лицо с неожиданной… мягкостью во взгляде?
— Раз моя жена хочет развода… — его голос прозвучал тихо, но так, что каждое слово отозвалось эхом в зале, — … значит, так тому и быть.
Я не успела опомниться, как он повернулся к судье, и тон его изменился — стал твёрдым, практически стальным.
— Но я хочу оставить шанс нашему браку, — веско, будто зачитывая приговор, продолжил мужчина. — А потому заявляю: я люблю свою жену и разводиться не хочу.
ЧТО⁈ ОН МЕНЯ ЛЮБИТ⁈ Что он несёт⁈ Это опять какая-то хитрая манипуляция⁈
— Что касается запрета на приближение к ней, — отчеканил канцлер. — Я даю слово, что не причиню вред ни ей, ни её семье, ни её имуществу. Более того, прошу вычеркнуть из заявления, что она украла у меня фамильяр. Слёзы моей истинной так меня растрогали, что я готов ей его подарить, чтобы она нашла в нём утешение. Тем более, я вижу, что у них получилось выстроить связь.
— О каком фамильяре идёт речь? — уточнила судья.
— О фрофлите, — ответил за меня канцлер. — Сами понимаете, вещь в хозяйстве полезная, так что нужно будет зарегестрировать на неё. Пусть помогает Лине в таверне, в качестве моих отступных. Также беру обязательство восстановить таверну моей истинной, чтобы она могла наладить её работу и в будущем обеспечивать себя сама.
— Господин канцлер, вы понимаете, что разводитесь со своей истинной и вы заявляете о любви к ней? — обескуражено повторила заданный мне вопрос судья.
По выражению лица женщины я бы сказала, будто в этом было что-то странное, пугающее.
— Да. И осознаю, чем нам и мне лично это грозит, — чётко проговорил мужчина. — Потому повторяю: я люблю свою жену, а её решение в данный момент просто импульсивно. Уверен, мы женимся снова позже. Поэтому прошу не ставить мне запрета на приближение к ней, иначе, я не смогу её защитить от кары богов.
Какая ещё, мать её, кара богов⁈ Это что, не фигура речи была⁈
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    Когда судья зачитывала решение, я сидела, до боли сжимая кулаки, так что пальцы впились в ладони, и ощущая, как пол уходит из-под ног.
Не в буквальном смысле, конечно, я же сидела на лавке. Но мои мысли метались в голове, затягивая меня в омут непонимания.
Радости от развода почему-то я не испытывала. Никакой.
По окончании заседания, что странно, Кастер не захотел ни говорить со мной, ни следовать за мной, ни принуждать меня к чему-то.
Он просто встал и ушёл, оставив меня в состоянии лёгкого недоумения. Ладно, не лёгкого. Сильного.
Что это вообще сейчас было⁈
Он сказал, что любит меня. Эти слова отдавались в висках глухим, насмешливым эхом. Любит?
После всего? После лжи, манипуляций, после того как сам подделал метку и втянул бедную, глуповатенькую Лину в эту грязную игру?
Или… или я что-то упустила?
Почему он согласился на развод?
Но тогда зачем он вообще начинал этот процесс? Чтобы напугать? Чтобы я сама отступила? В чём смысл⁈
Почему он скрыл цвет кристалла? Если кристалл белый… что это значит?
Если подумать, белый — цвет чистоты, невинности. Что это может быть ещё? Принудительная «истинная» связь? Нерушимый обет любви? Неснимаемое проклятие?
Насчёт проклятия, которое было на самом Кастере, кажется, я поняла, что это. Это способность создавать порталы и ходить через них. Это то, как я попала в таверну в первый раз.
Из странного здесь то, что Ника назвала это способностью мерцающих драконов. Что, получается, я дракон, что ли, раз смогла «заразиться» этим проклятьем⁈
Почему и судья, и Кастер так напряглись, когда речь пошла о «каре богов»?
Похоже, эта фраза судьёй была сказана не для «красного словца». Это не просто суеверие. В этом мире магия — реальность, а боги, судя по всему, не мифические персонажи, а вполне себе влиятельные силы. Чем мне это грозит⁈
Столько вопросов… и никаких ответов.
А главное, почему он ничего не объяснил и просто ушёл?
Я вспомнила его лицо в этот момент — не злое, не торжествующее, а решительное. Будто он бросал вызов чему-то или кому-то. Богам⁈
«Люблю», — снова пронеслось в голове.
Глупо. Нелепо.
Но… А если это не ложь?
Но что тогда насчёт Эллочки? Они действительно спят? Или это моя выдумка?
Кастер выглядел искренне брезгливым в её кабинете. Но я уже ошиблась один раз — с Сашей.
Или он просто использовал её, как использовал Лину?
Я медленно выдохнула, разжимая пальцы.
Кастер явно скрывает свои истинные мотивы.
Но одно я знала точно: он явно чего-то испугался, раз резко изменил мнение. Или чего-то сильно хочет.
И это… странным образом, успокаивало. Потому что это значит, что у меня есть рычаг.
А значит, игра в «мужа» и «жену» ещё не окончена?
И что делать мне делать?
Я обернулась. Кастера уже не было, а на задних рядах зала маялась от нетерпения Ника.
Ладно, с проблемами будем разбираться по мере их поступления.
А сначала — таверна. Мне нужна крепость, дом, опора. И, возможно, немного горячего чая, чтобы, наконец, перестать дрожать.
— Лина! Ура! Поздравляю, — заискивающе ловя мой отрешённый взгляд, очень неуверенно начала Ника, когда я подошла к ней. — Идём домой?
Я молча кивнула. Сестра передала мне Лилу, и мы двинулись к выходу из здания суда. Надеюсь, в этот раз я в таверну не прыгну сразу⁈
— После этого заседания я даже не знаю, стоит ли меня поздравлять, — мрачным голосом проговорила я, когда мы вышли из здания суда. — Вы что-нибудь знаете про белый цвет кристалла и «кару богов», о которой тут речь шла?
— Если честно, нет, — сестра покачала головой.
— А ты, Лилу? — спросила я фамильяра за пазухой.
— Про белый цвет кристалла мне неизвестно, а вот про кару богов немного, — ответила Лилу.
— Расскажи, пожалуйста, — попросила я фрофлита.
По улочкам города нас вела Ника, я даже не следила за дорогой, настолько погрузилась в рассказ Лилу.
— В семье Ричера есть предание об их предке Аэлионе Ричере и его возлюбленной — Нерессе, — начала говорить Лилу. — Они были истинной парой, но из-за козней одной ведьмы, одержимой любовью к Аэлиону, он предал Нерессу, женившись на этой ведьме, потому что поверил, что их связь с Нерессой поддельная. Семья Нерессы вступилась за честь дочери и напала на семью мужчины: в итоге это превратилось в кровную вражду. И боги наказали их, расколов их души.
— Что это значит? — нахмурилась я.
— Вот же ты нетерпеливая, хозяйка! — возмутилась Лилу. — Истинная пара получает особую метку богов. И так как они оба предали её, и никто не захотел выслушать и понять другого, каждая семья получила своё проклятье. Семья Ричера получила способность к созданию порталов, но это вовсе не дар. Потому что каждый раз проходя через портал, человек (или дракон, как Ричер) теряет часть души. Однако не пользоваться способностью нельзя, иначе это будет происходить хаотически и душа очень быстро истощится.
— То есть, — испуганно прошептала я, — то, что я переместилась вчера из здания в суда в таверну — и есть это проклятие⁈ А что будет, если душа истощится⁈
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    — Процесс разрушения души приводит к смерти, — серьёзным тоном продолжила рассказ Лилу. — Он непростой и для каждого человека уникальный, но все проходят определённые этапы. Согласно известной мне легенде, это происходит так: обман ради выгоды, обман из-за гордыни, обман из-за эгоизма, предательство близких и смерть от их руки.
— Звучит, как будто человек становится сволочью, — вставила Ника.
— Так и есть, — мрачно припечатала Лилу. — В конце пути человек становится одиноким, никому не нужным и обиженным на весь мир, хотя виноват во всём сам. Но потеря души — это потеря важных человеческих качеств, которая в итоге и губит этого про́клятого.
— Грустно. И они никак не пытались снять это проклятье? — спросила я.
— Семья Ричер ещё тогда, сто лет назад, в течение нескольких поколений пыталась обмануть судьбу и найти способ обойти проклятье, но всё было тщетно, — назидательно произнесла фамильяр. — В итоге одной из таких заварушек я и была запечатана в камень.
— Ты говорила, обе семьи получили проклятье. А род Нерессы как был наказан? — решила уточнить я.
— У обеих семей, кроме прочего, старшие дети погибали в возрасте Аэлиона и Нерессы — двадцать девять и двадцать один год, — после небольшой паузы ответила Лилу. — По легенде семьи Ричер, девы из семьи Хейз получали жутко склочный характер и были склонны к предательству, но на самом деле, это уже домыслы семьи Ричер, руководствуясь которыми они воспитывали своих детей. Ведь на самом деле члены обеих семей становились в итоге такими из-за кары богов.
— Откуда ты знаешь? — удивилась я.
— Потому что я фамильяр семьи Хейз изначально, — мрачно проговорила Лилу.
— ЧТО⁈ — мы с Никой обе подпрыгнули от неожиданности и остановились.
Благо мы были на людной улице и на нас особо не обратили внимания.
Я вытащила жабку из-за пазухи, и мы присели на ближайшую лавку.
— Как это ты фамильяр из той, второй, семьи? Лина же тебя у Ричера взяла⁈ — удивлённо прошептала я.
— Да, — с достоинством ответила Лилу. — Около ста лет назад моей хозяйкой была Аурелия Хейз, которая, вопреки запретам своего отца, влюбилась в Даттона Ричера, семья которого, конечно же, тоже была против такой невестки. Влюблённые врали семьям, чтобы скрыть отношения, но так заврались, что их поймали. Даттон из трусости, Аурелия по наивности выдали в итоге, что они хотят сбежать вместе друг с другом.
— Все мужики — трусливые сволочи и надменные козлы, — припечатала Ника.
Я не стала комментировать, хоть моё мнение схоже с сестрицей.
— Обе семьи устроили ловушку, отправив вместо возлюбленных отряды наёмников, — продолжила свой мрачный рассказ фамильяр. — По злой иронии или воле богов, кто знает, наёмники оказались членами дружественных банд, которые не стали убивать друг друга, а весьма недовольные вернулись к своим нанимателям, в очередной раз практически уничтожив каждую из семей. Так погибла моя хозяйка Аурелия, но когда недовольные бандиты пришли громить их дом, она успела отправить меня к своему возлюбленному Даттону с предупреждением. Так я оказалась в семье Ричер, но так как моя хозяйка умерла, я окаменела, и чем дело кончилось, я не знаю. Судя по тому, что Кастер носит фамилию Ричер, он вполне может быть потомком Даттона.
— Ничего себе… А почему ты снова пробудилась? — только и смогла обескураженно прошептать я.
— Ну, у меня есть версия, — задумчиво покосившись на меня, ответила Лилу. — Но в твоей памяти, хозяйка, я не могу найти ей подтверждения, потому что ты попала в это тело, а не выросла в нём.
— И какая же это версия? — решила узнать я.
— Ты из семьи Хейз, очевидно, — фыркнула жабка.
— Я? Ну, ты имеешь в виду настоящую Лину? — опешила я.
— А вот в этом я не уверена, кое-что не сходится, — прищурившись, ответила Лилу.
— Что именно? — настороженно спросила я.
— Я пока не могу понять, ТЫ из рода Хейз или настоящая Лина, — проговорила фамильяр. — Или это вообще просто невероятно странное совпадение.
— Ну это точно не могу быть я, ведь я вообще из другого мира, — начала пояснять я. — Видимо, это настоящая Лина была из этого рода. Ника, может, ты что-то об этом знаешь?
— Нет, со слов Лины и я ей верила, она такая же бродяжка, как и я, — озадаченно ответила сестрица.
— А почему ты, Лилу, решила, что Лина из рода Хейз? — решила уточнить я.
— Потому что пробудить заснувшего фамильяра может только тот, в ком течёт та же кровь, что и в первом хозяине, — серьёзным голосом ответила Лилу. — Ну, или это такая шутка богов над вами с Ричером.
— А в чём тут шутка? — нахмурилась я.
— Злая шутка. Кара богов, — мрачно процедила Лилу. — Чтобы вы с ним голову сломали и уничтожили друг друга в итоге.
— Что⁈ За что? — опешила я.
— За то, что решили подделать метку истинности и использовать это в личных целях и то, что, будучи истинными, решили развестись, — отчеканила Лилу.
— Я так поняла, что Лина и Ричер истинными и не были, судя по его реакцию на мою метку, — задумчиво ответила я. — А вот у меня какая-то другая метка, настоящая появилась…
— Вот потому я и говорю, что не знаю, ты из рода Хейз или настоящая Лина, — буркнула Лилу. — И судя по метке истинности, похоже, что ты.
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    Весь вечер мы все вчетвером с Никой, Лилу и Коди обсуждали все возможные варианты развития событий и моего происхождения, но к единой версии так и не пришли.
Я, если честно, ожидала, что Кастер заявится в таверну «качать» права, но этого не произошло.
Зато парочка местных «забулдыг», увидев, что таверна «ожила», попытались заглянуть на огонёк. Пришлось их расстроить отказом.
С другой стороны, кушать хотелось всем, а потому было решено совместными усилиями начать запускать работу таверны, тем более Кастер на суде обещал помочь. Надеюсь, «помощь» не была фигурой речи и не сильно затянется.
Наутро выяснилось, что Кастер оказался человеком слова. Потому что едва мы встали, к нам заявилось двое мужичков-плотников, прибывших по распоряжению управляющего поместьем герцога Ричера, чтобы отремонтировать таверну.
Мы с Никой удивлённо присвистнул и… решили использовать мужичков на полную катушку.
Ну нет, точнее, так. Сначала мы, конечно, пытались отнекиваться и отправить их восвояси, но плотники были настойчивы, потому что если они уйдут, не поработав, то получится, что они обманули Кастера. А обманывать его доверие они очень не хотели. Причём, что странно не из страха, а из уважения.
Когда мы разговорились, выяснилось, что это работники из его поместья, которые весьма тепло отзывались о хозяине: «Суров, но справедлив. Своих в обиду не даёт, но за лень наказывает нещадно».
В общем, немного поспорив с мистером Деко и мистером Меро, мы приняли их помощь и перестали стесняться, так что к вечеру в таверне не осталось ни одной пересмотренной на предмет поломки мебели.
Сюрпризы в виде помощи от бывшего мужа на этом не закончились.
Едва мы успели закончить препираться с плотниками, оставив их под присмотром Лилу, как к нам явился некий мистер Гайнус — поставщик продуктов.
Гайнус, в отличие от рабочих, оказался тем ещё жуком. Кастер выдал ему «чек», подтверждающий оплату на сумму в три тысячи золотых, а этот жуликоватый тип пытался продать нам какие-то странные вещи вроде голубиных яиц, трёхгодовалого сыра и редких «заморских» фруктов. Жутко дорогих и крайне непрактичных.
— Мы же таверна, а не ресторан! — возмущалась сестрица.
А ещё Ника сказала, что мистер Гайнус был известным в узких кругах владельцев модных ресторанов поставщиком качественных продуктов. Откуда она это знала? Не знаю, но сестрица засмущалась и промолчала.
Многое из своих «припасов» мистер Гайнус привёз нам показать и громко ругался, что мы не берём их даже на пробу.
А почему мы не брали? Потому что у ушлого торговца всё, что на пробу, конечно, тоже было платно.
Мы с Никой и Коди настойчиво спорили о том, что нам нужны самые простые и обычные продукты для начала.
Тут выяснилась ещё одна проблема. Оказывается, готовить Ника не умела от слова совсем. Лина, кстати, тоже была весьма посредственной кухаркой.
В своё время готовил в таверне отец девиц Николас, а после его смерти «ухажёр» Лины — Картус, которого я сразу окрестила «Кактусом». Что вообще за имена в этом мире такие странные⁈
Так вот, после последнего «закидона» Лины, когда она практически проиграла таверну, Картус психанул и ушёл, оставив Нику разбираться со всем в гордом одиночестве.
А потому, раз никто, кроме меня, готовить в моей новой семье не умел, продукты мы выбирали под те блюда, что знала я. Благо, я готовить умела и очень любила.
Ещё бы! Саша меня дома запер, и готовка была одной из моих отдушин.
Так что мы с мистером Гайнусом спорили до хрипоты, заказывая совершенно невыгодные из-за низкой цены для него позиции: картошку, морковку, свёклу, лук, крупы и прочее. Ну и, конечно, мясо.
Спор, правда, больше заключался в том, в какие сроки и с какой частотой он будет нам всё это привозить.
После изматывающего диалога с мистером Гайнусом, мистер Бропет, торгующий посудой и бытовыми принадлежностями, показался мне ангелом. Его, конечно же, тоже прислал Кастер.
В общем, к вечеру мы были дико измотаны, охрипшие от споров и с болевшей от обилия информации головой, но жутко довольные.
И голодные, к слову.
А, да, кстати. Мистер Гайнус пропихнул-таки нам «на пробу» баранину, которую, тут, оказывается, даже за еду особо не считали.
— Ты зачем мне пропихиваешь это шерстяное поганое мясо⁈ Да оно вонючее и жилистое! — возмущалась на торговца вкрай обозлённая Ника.
Но мне, едва я завидела баранье мясо, почему-то жутко захотелось шашлыка. Того самого, который я спалила на даче у Кольцовых. Эта баранина, к чести торговца, была свежей и весьма приятной на запах.
Так что я и для маринада всё взяла у мистера Гайнуса, и даже аналоги шампуров потом купила у мистера Бропета.
В общем, хоть мы с Никой и были голодные и уставшие, но едва запахло мясом с очага, как сестрица тут же встрепенулась и живо заинтересовалась, как это возможно, чтобы «поганое» мясо так вкусно пахло. Даже Коди носом начал водить в сторону готовящегося на углях шашлыка.
Как выяснилось, запах привлёк не только мою новую семью. Но и мою новую «бывшую» семью.
— Я смотрю, вы тут начали обустраиваться? Как день прошёл? И чем это у вас тут так вкусно пахнет? — голос канцлера Ричера, раздавшийся прямо перед тем, как мы начали усаживаться за стол, не стал для меня неожиданностью.
К слову, он даже не постучал, а просто по-хозяйски, будто к себе домой, вошёл. Но я будто знала, что он придёт. Чувствовала, что ли?
— Шашлыком из дракона, — тут же ехидно вставила я.
— С удовольствием попробую, — невозмутимо хмыкнул мужчина, без спроса садясь с нами за стол. — Это степной или горный?
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    Я зависла от странного вопроса.
— Это степной или горный? — повторил мужчина.
— Шашлык? — удивилась я.
— Дракон, — хмыкнул мужчина. — Но что бы это ни было, пахнет изумительно. Никогда не видел, чтобы мясо так готовили. Сейчас попробуем.
Ну, тут он был прав. Мясо действительно удалось.
То ли дело в «натуральности» мяса и очага в этом не тронутом технологиями мире, то ли в том, что я душу вложила в его приготовление, но шашлык действительно получился восхитительным.
Мясо вышло шикарное: с хрустящей корочкой, местами подрумяненное до золотисто-коричневого оттенка, а внутри — сочное, нежно-розовое.
Кастер не стесняясь и, видимо, посмотрев на то, как кушаем мы с Никой, взял целый шампур и, поразглядывав насаженные кусочки мяса и овощи, с наслаждением откусил…
…И зажмурился от удовольствия, я вам клянусь.
— Что это всё-таки за мясо⁈ Обалдеть, как вкусно! — прохрипел мужчина, впиваясь в следующий кусок. — Так сочно и мягко…
Да-а-а-а-а, знаю. Мясо и вправду таяло во рту. Насыщенный вкус свежайшего мяса, замаринованного в луке, чесноке и чём-то очень похожем на нашу зиру, был потрясающим.
Кастер прям смаковал. Медленно, наслаждаясь.
— Ммм, хруст этой корочки сменяется сочной нежностью волокон, а пряный дымный аромат кружит голову похлеще некоторых девиц! — восхищённо пробормотал мужчина.
Я даже удивилась поэтичности его комплимента, хотя укола про «некоторых» девиц упустить не смогла.
— Эти девицы зато так готовить умеют! — фыркнула я.
— Потрясающе! Ммм… Самое вкусное, что я кушал, клянусь! Лина, ты должна сделать это вашим коронным блюдом! Да у вас отбой от гостей не будет! Я пока шёл, видел уже парочку-другую работяг, которые носами водили во все стороны, пытаясь понять, откуда этот дивный аромат идёт! — с воодушевлением проговорил Кастер. — Уверен, что наши модные рестораны такое готовить не умеют. И плевать, что пальцы неэстетично липкие от маринада, главное — не откусить их в процессе.
Я улыбнулась, потому что всё-таки начала немного смущаться от похвалы. Да что они тут такие дикари, обычного шашлыка не пробовали?
— Мумуммм, я поражён в самое сердце! — пробормотал Кастер с набитым ртом, протягивая руку ко второму шампуру. — И в конце концов, я так и не понял, из какого мяса это сделано⁈
— Из шерстяного «дракона» этот шедевр моя сестрица приготовила, — фыркнула Ника. — Радуйся, что не из бывшего.
— А что и такой дракон бывает? — я растерянно начала переводить изумлённый взгляд с сестры на бывшего мужа и обратно.
— Ага! Ещё и не такие драконы бывают! Ещё и козлорогие бывают! — припечатала Ника.
— Ммм… Вкусно-о-о-о, — протянул мужчина, с удовольствием прикусывая очередным кусочком шашлыка. — Главное, чтобы не оленерогий дракон был, так? У тебя же, Лина с тем оленем ничего не было?
Я озадаченно уставилась на Кастера. Какой ещё олень⁈
— Так, спасибо, конечно, за комплименты повару, но я что-то не поняла, а почему ты так внаглую заявился в нашу таверну и сел кушать, ещё и про оленей каких-то спрашиваешь, — возмутилась я. — Что насчёт спросить разрешения?
— Ну, я же люблю тебя и скоро снова женюсь, так что всё твоё — моё, — поглядывая на третий шампур, заявил мужчина.
— Эк интересно ты придумал. А всё твоё — моё? — с сарказмом в голосе спросила я.
Если честно, то я на него не рассчитывала при приготовлении. Ника тоже. Видимо, посмотрев, как наш «гость» уплетает за обе щеки вкусное мясо, сестрица положила перед собой запасной шампур.
Я невольно улыбнулась. Кажется, нас может ждать драка за шашлык!
— Да. Ну так что там с этим оленем? — нарочито равнодушно спросил Кастер.
— Какие ещё оленем⁈ — всё ещё не понимая, о ком идёт речь, переспросила я.
Ника внезапно пнула меня под столом и начала «корчить» рожицы. Да что тут происходит, они все с ума посходили⁈
— Он не вьётся вокруг тебя? — строго спросил канцлер. — Или всё ещё вьётся? Прогони.
— Я вот и тебя пытаюсь прогнать, да как-то не очень выходит, — едко прокомментировала я. — Так что без твоих указаний обойдусь.
— Он тут⁈ — рыкнул Кастер.– Ты моя женщина. Никого к себе не подпускай, и я не подпущу. Ты только моя.
— Да кто «он»? — возмутилась я. — И потом, что за собственнические замашки, мы с тобой в разводе, забыл?
— Ненадолго, — отчеканил Кастер. — Никаких мужиков, чтобы я рядом с тобой не видел.
«Хозяйка, Ника напоминает тебе про Лайнуса», — раздался в голове голос Лилу.
Да, мы поняли, кстати, с Никой, как можем с ней мысленно общаться: через фамильяров. А значит, Ника спросила у Коди, а тот передал моей Лилу.
«Про кого⁈», — удивилась я.
«Про какого-то Лайнуса!», — ответила Лилу.
И тут до меня дошло. Точнее, я вспомнила. Когда я на суде в самом начале что-то брякнула про измену, Ника тогда сказала, что мы с ней сами что-то подстроили, чтобы Кастер приревновал.
Видимо, этот Лайнус имеется в виду? А он кто такой?
— Лина, козочка моя, чем это у тебя тут так вкусно пахнет? — внезапно раздался голос от двери.
Я подняла испуганный взгляд на сестру. Та ответила мне таким же. И судя по тому, что она беззвучно говорила и её выражению лица, это и был Лайнус.
М-да, вот теперь нас, кажется, точно может ждать драка.
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    — Лина, радость моя, откликнись своему козлёночку! — настойчиво повторил голос.
— Это Лайнус⁈ — сама не зная почему пригнувшись, свистящим шёпотом спросила я у сестры.
— Да, — ответила Ника и тоже пригнулась.
Кастер, напротив, продолжал с аппетитом уплетать шашлык.
Только глаза, пристально смотрящие в сторону «козлёночка», выдавали, как мужчина напрягся.
— И какого чёрта он пришёл? — продолжила я вести переговоры с сестрой.
— Не знаю, ты же вроде ясно ему дала понять, что это притворство, — растерянно ответила сестра.
— Козочка моя, это какая-то игра? Я вижу свет в конце зала, иду тебя искать! — продолжил вопить «ухажёр».
Вот я ещё в глаза этого Лайнуса не видела, а он мне уже не нравится.
В глаза не видела… Так, стоп.
Ведь если Лина и Ника разыграли Кастера до моего появления, а Кастер знает, когда я оказалась в теле Лины, значит, он понимает, что лично я ни с каким Лайнусом не заигрывала?
Ведь это была настоящая Лина. Тогда к чему эта напускная ревность и предостережение?
Или он предположил, что я могу продолжить «дело» Лины?
Но какая ему разница, в конце концов, если мы уже разведены⁈
В этот бред, что мы снова поженимся, я точно не верю: ни за что не пойду замуж за этого высокомерного аристократа!
— Линочкаааа… А⁈ Канцлер Ричер? А вы что здесь делаете? — удивлённо воскликнул Лайнус.
Кастер даже бровью не повёл, а вот голос Лайнуса из заигрывающего резко сменился на испуганный, а затем перешёл в недовольный:
— Ваше… Ваше Светлость, канцлер Ричер, позвольте узнать, что вы здесь делаете? — с нарастающей злостью повротил Лайнус.
— А ты что здесь забыл, козлёночек? — стальным голосом отчеканил Кастер.
Лайнус — молодой и самодовольный брюнет — вспыхнул от оскорбления.
Я нервно сглотнула ком в пересохшем горле. Вот только драки нам тут не хватало! Только ведь всё в порядок привели!
Но тут Кастер глянул на «козлёночка» исподлобья, и мне дурно стало.
Такой взгляд не сулил ничего хорошего. Вообще ничего. Тут не драка. Тут смертоубийство будет.
Я невольно схватила Кастера за рукав и дёрнула, заставляя перевести внимание на меня.
— Пожалуйста, Кастер, — прошептала я.
Левая бровь мужчины изогнулась, и ледяной взгляд пронзил меня.
Вот чёрт, ошибка.
Он подумал, что я защищаю этого придурошного козлёночка!!! Надо срочно исправлять.
— Это наш дом, и мы потратили целых два дня, чтобы привести его в порядок, — торопливо добавила я. — Прошу, не здесь. Это всё, о чём я прошу.
Взгляд канцлера стал заметно мягче.
Фух. Ничего себе, собственник какой, вы поглядите⁈
— Ну раз моя Лина просит, — с добродушной улыбкой и стальным взглядом отчеканил Кастер, — попробую тогда сначала поговорить с этим нелепым представителем сельской фауны. Но если он не поймёт, пусть пеняет на себя, Лина.
— Я… Да как вы смеете… Что вы здесь делаете? — растерянно залепетал Лайнус, но быстро взял себя в руки и, уперев руки в бока, продолжил: — Лина — моя возлюбленная. Почему вы сидите у неё в таверне столь поздно вечером? Уби… Уходите!
Смотрелись они, конечно, феерично.
Молодой, «розовощёкий» Лайнус с большими капризными губёшками, как у девицы, и по-оленьи большими глазами, и хладнокровный, высокомерный герцог Ричер.
Тут было абсолютно очевидно, кого бы из них я предпочла в кавалеры. Никого.
Один — самовлюблённый идиот, даже не понимающий, на какого опасного противника нарвался, второй — ревнивый хищник, рьяно охраняющий свою «самку».
— Да что ты говоришь, оленёночек? — ледяным тоном процедил Кастер. — Как же ты можешь быть влюблённым в чужую жену, а, барашек ретивый?
— Но… но она вам больше не жена, — с вызовом ответил Лайнус. — Прекратите меня обзывать какой-то живностью!
— Предлагаешь мне вместо обзывательств морду тебе начистить, сопляк? — усмехнулся Кастер. — Не могу же я при дамах, в их доме это делать, так что будем исполнять просьбу хозяек, или тебя и этому не научили, цыплёночек?
— Прекра…
— Я бы предложил тебе прогуляться за ближайший угол, — перебил Лайнуса Кастер, — вот только уверен, что ты трусливо сбежишь, а еда остынет. Моя Лина так вкусно готовит, что я не готов оторваться от этого кулинарного шедевра, чтобы преподать тебе урок, ослёночек, или кто там у нас ещё из сельской живности остался?
— Прекратите! Как вы можете⁈ Вы же канцлер! — начиная краснеть, взвизгнул Лайнус. — А я — сын барона! Тоже аристократ, мы же одного поля ягоды!
— Не дай бог мне с тобой на одном поле даже… — Кастер покосился на меня, — находиться просто. Не то что быть.
Я молча ухмыльнулась. Прекрасно представляю, что там хотел сказать бывший муженёк про одно поле и чего бы он там не хотел с Лайнусом делать.
— Хватит! — выкрикнул срывающимся голосом Лайнус. — Это недостойно канцлера!
— Ты, я смотрю, продолжаешь пыжиться и пытаться мне указывать, что делать? Зря, поросёночек, — мрачно процедил Кастер и медленно встал.
Лайнус, конечно же, начал пятиться, хотя канцлер даже ещё не вышел из-за стола. Просто встал.
— Ещё раз рот свой баронский откроешь, — отчеканил герцог, — и твоя белоснежная рубашка станет красной, как твоя наглая морда. К чужой жене клинья подбивать — это достойно? Когда же ты успел её в статус своей возлюбленной возвести, если мы только сегодня развелись? У меня за спиной? Не советую тебе, щенок, отвечать на этот вопрос. Между вами с Линой ничего не было. И не будет. Пошёл вон отсюда, жеребеночек. Беги в своё стойло, пока ноги целы.
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    В общем, несмотря на то, что «жеребёночек» Лайнус ушёл, остаток ужина прошёл уже не так весело и непринуждённо, как был до этого.
Кастер стал более молчалив, хоть и пытался делать вид, что ничего не произошло.
Было видно, что мужчину что-то задело. Мне так и не было понятно, что именно, потому что с Линой у них явно не было романтических чувств, только сделка, но видимо, как и все мужики, Кастер оскорбился, раз ушлая девица реально завела какие-то шашни с Лайнусом.
Этого мне тоже было не понять. Что Лина в нём нашла? Типичный «мажорик», который сам ничего не достиг в жизни, зато кичиться тем, что имеет от родителей.
Кастер мне больше импонировал, если честно. Куда более приятный мужчина, хоть по-своему и очень жёсткий и бескомпромиссный.
Не чувствуя между нами доверия, я не решилась задавать Кастеру вопросы про семейное проклятие и цвет кристалла.
Тут нельзя промахнуться. Скорей всего, у меня будет только одна попытка обсудить это и «облажаться» ни в коем случае нельзя.
Так что, торопиться не будем. Пусть всё идёт своим чередом.
И оно и пошло.
А что должно быть на очереди после поставок продуктов и медленного запуска таверны?
Правильно. «Крыша». И она к нам пришла.
Так что следующее утро опять началось со стука в дверь во время завтрака. Только этот был куда напористее и агрессивнее.
И сразу нам с Никой не понравился.
Переглянувшись, мы обе посмотрели на своих фамильяров.
— Там бандиты, судя по всему, — лениво потягиваясь, ответил на наш немой вопрос Коди. — Трое. Туповаты, агрессивны и очень самоуверенны. Я могу их взять на себя, девочки. Опыт есть.
Моя жабка Лилу сделала нервный круг над нами, а кот вёл себя так, будто каждый день по банде разгонял одним взмахом хвоста.
— Может, за Кастером пошлём? — нервно спросила Ника.
Видимо, тоже не очень верила в то, что кот у нас главный «решала».
— Не будем же мы постоянно его дёргать? — возразила я. — Рано или поздно его «доброта» закончится. Да и бесплатный сыр бывает только в мышеловке. Думаю, нам надо научиться как-то самим справляться.
Я на миг задумалась, вспомнив, как мой БЫВШИЙ (а теперь я так его воспринимала) муж Саша ворчал на свою бабушку: та никогда не давала ему слова вставить.
— У нас ведь там со вчера шашлык остался? — внезапно спросила я сестру.
— Да, много. Ты же дожаривала, потому Кастер уплетал за обе щеки, а потом быстро ушёл и недоел, — ответила Ника.
— Отлично. Иди подогрей, а я пока гостей встречу, — скомандовала я и, внутренне собравшись, пошла открывать дверь.
Бандитов действительно было трое: темноволосый, высокий и худой со шрамом поперёк морды, коренастый блондин с кровожадной ухмылкой и рыжий гигант с ручищами.
Судя по тому, как они стоят, верховодит ими блондин. Ну что же, начнём?
Я, широко улыбаясь, тут же начала сыпать на незваных гостей поток слов:
— Здравствуйте, гости дорогие, рады вас видеть в нашей таверне «Шашлык из дракона»! Так как вы у нас первые гости, то специально для вас наше фирменное заграничное блюдо бесплатно! Заходите-проходите-садитесь, рады вас видеть!
Мужчины, как я и рассчитывала, замешкались, не ожидая, видимо, такого шквала эмоций.
— Ой, какие же вы славные! Молодцы, что пришли! Да вы просто красавцы! — воскликнула я, радостно хлопая в ладоши и тут же хватая ближайшего бандита за рукав. — Заходите, заходите, у нас как раз шашлык особенный остался, прямо с пылу с жару!
Мужик со шрамом удивлённо и беззвучно открыл рот несколько раз, но пошёл за мной.
Его коренастый напарник попытался заговорить, но я тут же перебила:
— Ой, да вы посмотрите, какие плечи! — восхищённо ткнула пальцем в самого крупного из них. — Настоящие могучие воины! Да вы, я смотрю, самые важные люди в окру́ге!
Рыжий гигант смущённо потёр затылок, а коренастый блондин начал медленно краснеть.
Я тем временем уже тащила их к столу, продолжая сыпать комплиментами:
— И шрам у вас какой боевой! — восторженно защебетала я долговязому. — Наверняка героически заработали! Расскажите, как?
— Э… ну… мне топором попали…
— О-о-о-о! Ничего себе, вот это у вас история!!! А у вас, сразу видно, такая харизма! Точно говорю — прирождённый лидер! — переключилась я на блондина. — Любите командовать людьми? Они же вас слушаются, да?
— Ну… да… я…
— О-о-о-о, как и все важные люди, вы так немногословны! Это меня всегда так поражало в мужчинах! Ну а вы, — тут я обернулась к третьему, силачу, — просто эталон мужской силы! Какие ручищи! Толще моей ноги, раза в два! Таким смелым и сильным воинам на страже блага горожан точно нужно подкрепиться. Вы же против отведать нашего коронного блюда? Мясо, только мясо. Нежное, вкусное, сочное! Не обижайте нас с сестричкой, обязательно попробуйте! Будете, да?
Бандиты переглянулись, явно растерявшись. Вместо того чтобы хмуро требовать с нас заплатить за «крышу», они теперь краснели от неловкости и ёрзали на лавках, куда я их усадила.
— Э-э… — начал было коренастый, но я тут же подхватила:
— Ну вот и отлично! — припечатала я. — Ника, неси шашлычка на всех! Да посочнее!
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    — Ника, давай быстрее! — продолжая усиленно улыбаться гостям, я крикнула сестре. — Наши уважаемые гости уже проголодались!
Ника выглянула из кухни, показывая, что ей требуется ещё время. Взгляд, конечно, у сестрицы был ещё тот: смесь ужаса и восхищения.
Фамильяры, кстати, присоединились ко мне.
Коди, лениво вылизываясь, сел на соседнюю лавку и стал за нами пристально наблюдать. Надеюсь, кот догадается свои магические «умения» в успокоении гостей применить.
Моя жабка Лилу нервно курсировала между мной и Никой, потому что я попросила своего фамильяра помочь сестре, но, видимо, она никак не могла оставить меня наедине с бандитами.
— Ой, так что это за прелесть у вас? — указав на шрам у одного бандитов, воскликнула я. — Да это же настоящий боевой трофей! А великолепных мужчин шрамы только украшают. Вы, наверное, легендарный воин⁈ Как вас зовут-то, герой?
Долговязый парень со шрамом смущённо крякнул:
— Меня? Э-э… Гарт.
— Гарт! — восхищённо захлопала в ладоши. — Какое сильное имя! Прямо как у королей древности! А вас?
С широкой улыбкой я повернулась я к блондину. Тот нахмурился, но ответил:
— Лорк.
— Лорк! — я восхищённо (и картинно, конечно же) закатила глаза и обратилась к коту. — Коди, если мне не изменяет память, такое имя носил один из вождей племён древности, верно?
Коди, замер с высунутым наполовину языком и округлил глаза.
«Лилу, передай ему, чтобы подыграл!», — с отчаянием подумала я.
Вот уж вряд ли эти бандиты столь образованны, что смогут поймать меня на лжи.
Да и потом, каких только имён не могло быть у местных вождей в древности⁈
— Да, это имя вождя из саги о Северных Землях, — не очень убедительно ответил Коди, но тут же исправился и куда более уверенно заговорил. — Легендарный был герой. Захватил четыре соседних клана, победил древнего монстра и женился на дочери богов…
Я сделала «большие» глаза. Так, тут главное — не переборщить!
— Вы, случайно, не потомок тех самых Лорков? — перебила я кота, продолжая умасливать бандита, — я.
Бандит растерянно и немного смущённо заморгал.
— Ну… может…
— Точно! — радостно вскричала я. — Я сразу поняла, что в вас течёт благородная кровь великих завоевателей! Как и в вашем внушающем трепет друге. Никогда не видела таких огромных мужчин… Можно узнать ваше имя, гигант?
Я перевела выразительно-наивный взгляд на «рыжего» и поцокала языком.
Тот покраснел до корней волос:
— Дирк…
— Дирк! — восхищённо прошептала я. — Да это же имя моего двоюродного дедушки! Самого доброго и сильного человека на свете! Ой, Дирк, а у вас, наверное, тоже семья большая? Дети есть?
Рыжий гигант растерянно заёрзал.
— Д-да… две дочки…
— М-м-м-м! — умилённо улыбнулась я. — Девочки! Ваши принцессы! Они, наверное, самые счастливые, у такого-то папы! А жёнушка ваша, наверное, просто красавица⁈
Дирк покраснел ещё сильнее и пробормотал:
— Ну… да… она… хорошая…
Я продолжала «допрашивать» бандитов об их семьях, когда Ника, наконец, вышла из кухни с огромным блюдом дымящегося шашлыка. Аромат разнёсся по таверне… Не знаю, как у бандитов, но у меня точно желудок свело: я же толком и позавтракать не успела.
— Вот! — торжественно поставила перед ними блюдо сестра. — Наш фирменный шашлык! Мариновали сутки в секретном соусе, жарили на дубовых углях!
Я с уважением посмотрела на сестрицу: смотри-ка, втягивается в семейный «юмор». И тут же, схватив три шампура и не спрашивая гостей, протянула мясо мужчинам.
— Попробуйте! Это же просто песня! Мясо так и тает во рту! — продолжала тараторить я. — А сейчас Ника ещё хлеб свежий принесёт, да огурчики с помидорами, и вы у нас не то что обедать останетесь, ещё и ужинать придёте! Ещё и карточку постоянного покупателя заработаете!
Бандиты неуверенно переглянулись, но восхитительный аромат победил. Первый кусок исчез во рту у Гарта… Его глаза округлились.
— Ох…ренеть, ребята, — пробормотал он. — Это… это… ох…
— Охомутительно вкусно! — подхватила я. — Я же говорила! Гости дорогие, кушайте, не стесняйтесь! Для вас старались!
Ели довольные мужики с таким удовольствием, что даже забыли, зачем пришли.
Но потом вспомнили, видимо.
— Мы, вообще-то… — попытался начать рыжий Дирк, но я тут же перебила:
— Ой, да я знаю, знаю! Ну конечно, вы же настоящие защитники города, вот и пришли узнать, что с таверной!
Бандиты переглянулись.
— Э… да… — потирая свою бычью шею, пробормотал Лорк. — Мы, в общем…
— Ах, не беспокойтесь! — весело махнула я рукой. — Мы вас прекрасно понимаем! Такие важные люди, столько дел! Ну что, ещё шашлычка?
— Слушайте, — попытался влезть в разговор Гарт. — Мы, правда, по делу. Нас пос…
— Ой, ну конечно, я всё понимаю! — перебила я. — Вы пришли нас проверить! Убедиться, что у нас всё честно, вкусно и безопасно для горожан!
— Да подождите, тут такое дело, — снова начал Лорк.
— А знаете, что? — игнорируя его, я наклонилась к ним и, заговорщицки понизив голос, заговорила. — Вам нужно привести сюда своих ребят. Вечером. На открытие! Мы устроим для них настоящий пир! Шашлык, лучшие напитки, музыка! Пусть все знают, что у вас тут самые надёжные партнёры!
— Ну, — протянул Дирк, и мужчины снова переглянулись. — Мы наверняка придём в сопровождении…
— Отлично! — воскликнула я. — Тогда договорились! Вечером ждём всю вашу… э-э… команду! Хорошего вам дня! Идите-идите, нам нужно подготовиться как следует для таких-то важных гостей!
Бандиты, смущённые, но довольные, переглянулись, кивнули и поднялись из-за стола.
— Ладно… — пробормотал Лорк. — Тогда… до вечера.
— До вечера! — махнула я им вслед. — И передавайте привет вашим жёнам и детям!
Дверь закрылась. В таверне воцарилась тишина.
Ника с нервно расплывающейся улыбкой уставилась на меня.
— Ты… ты только что…
— Да. Я пригласила этих бандитов к нам на открытие. Нужно будет подготовиться, — спокойно сказала я. — И я надеюсь, они приведут сюда всю свою банду, чтобы мы каждое утро с таких приветственных танцев с бубнами и шампурами не начинали. Зато, если справимся, у нас будет самая лучшая и лояльная «крыша», так ведь?
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    Остальная часть дня прошла в приятных хлопотах.
Мы с Никой и фамильярами усердно готовились к открытию нашей таверны, убираясь в таверне и обсуждая блюда, которые я умела готовить, так, чтобы в этом мире они считались настоящей диковинкой.
Именно такую мы решили попробовать сделать фишку нашей таверны — необычная, но очень вкусная кухня.
После обеда, когда нас обеих уже клонило в сон, я поставила перед Никой две чашки с ароматным кофе и заговорила:
— Итак, взбодрись, мой самый трудолюбивый поварёнок! Я, конечно, не специалист в ресторанном бизнесе, но, мне кажется, у меня есть пару интересных предложений для тебя.
— Ой, может, поспим, всё же? — ворчливо ответила девушка, но, отхлебнув кофе, с довольным видом закатила глаза. — Всю ночь потом вокруг твоих бандитов скакать!
— Поддерживаю, — поддакнул Коди.
— Нет, мои дорогие совладельцы таверны! Нам сегодня нужно будет всё это презентовать нашей «крыше», а значит, нужно определиться, — усмехнулась я. — Так что, давайте оформим наш план по завоеванию желудков и сердец всего города. И для начала я хочу предложить систему скидок для постоянных клиентов!
— Что? — фыркнул Коди.
— Лилу! Неси! — скомандовала я.
Жабка поднесла коробку с раскрашенными деревянными кругляшами. Лилу, кстати, в отличие от Коди и Ники горела энтузиазмом и помогла мне создать первый вариант наших жетонов.
— Видите эти фишки? Это «Жетон любимого гостя», — начала объяснять я. — Видите дырочку? Их можно будет нанизать на шнурок и носить с собой. Как только накопил девять бизнес-ланчей — десятый получаешь бесплатно.
— Бизнес-что…? — Ника подняла бровь.
— Чуть позже объясню, — отмахнулась я. — Ну то есть, купил девять похлёбок, десятая бесплатно.
— И какой смысл раздавать еду бесплатно? — нахмурилась девушка.
— Так она не бесплатна, — улыбнулась я. — Просто цена тех девяти уже включает десятую порцию. Смотри. Пусть обычно тарелка похлёбки стоит десять золотых.
— СКОЛЬКО⁈ Ты с ума сошла, никто не купит! — девушка аж подпрыгнула на месте.
— Это для примера, чтобы было удобнее, — проворчала я. — Я просто не знаю, какие у вас деньги, кроме золотых до сих пор.
— Серебрушки и медяки, — ответила девушка.
— Ну, значит, десять медяков, — начала было я, но Ника снова меня перебила.
— За похлёбку? Мало. Двадцать надо, — предложила она.
— Хо-ро-шо — медленно начиная закипать, ответила я, — пусть будет двадцать. Так вот. Мы будем продавать тарелку похлёбки не за двадцать, условно, медяков, а за двадцать два. И тогда девять на двадцать два… эээ… с десятками было бы удобнее…
— Сто девяносто восемь, хозяйка, — пискнула Лилу.
— Вот, спасибо, милая, — улыбнулась я своей помощнице. — То есть по факту, мы потеряем только два медяка, но зато получим человека, который будет регулярно к нам ходить и постоянно кушать, тем самым повышая наш доход. Ещё и друзей зазывать. Такую акцию тоже надо будет устроить, но чуть позже, когда народ распробует нашу кухню.
— Ну так все поймут, что тут дороже и не придут! — фыркнула Ника.
— Подожди, не ворчи, — усмехнулась я. — Для этого мы как раз и организуем бизнес-ланч, надо только как-то иначе это дело обозвать. Я сейчас расскажу суть, и придумаем вместе более понятное название.
— Угу. А то я пока вообще ничего не поняла, — буркнула девушка.
— Бизнес-ланч — это гениальное изобретение моего мира, — торжественно произнесла я. — Это плотный обед за разумные деньги: быстрый и вкусный. Для него сразу составляется готовое меню, которое нельзя изменить. То есть, например, сегодня борщ и котлетка с гречкой, завтра салат и запечённая курочка. Изменить состав клиент не может, но мы, всегда зная, что закажут, готовим много еды из этого набора, а потому это очень быстро подаётся. Таким образом, можно заскочить и очень быстро и вкусно покушать в перерыве на обед.
— И? При чём тут цены на похлёбку? — нахмурилась Ника. — А в целом мне идея с бизнес-ланчем даже начинает нравиться. Удобно, когда не надо ради одного клиента что-то отдельно готовить.
— Цены на похлёбку тут вот причём, — улыбнулась я. — Так как в бизнес-ланч входит не одно блюдо, а набор, люди точно наедятся и не заметят, что порция чуть меньше, чем обычно. При правильном комбинировании мы можем подобрать порции таким образом, чтобы по цене они входили в общую стоимость бизнес-ланча, как будто за двадцать медяков, но еды там было только на восемнадцать. И таким образом, мы снова в плюсе.
— Ну ты лиса, — восхищённо поцокала языком Ника. — Но разве это не обман?
— Так мы напишем, сколько чего за какую цену входит, никакого обмана, всё честно, — возмутилась я. — Кто захочет — сможет сам посчитать и оценить, но большинство быстро поймут выгоду такого подхода, я уверена.
— Ну хорошо, — улыбнулась Ника.
— Теперь обсудим окончательное меню, сестрица?
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    — На первое у нас будет выбор из четырёх супов, — начала я перечислять, разложив перед собой лист пергамента с набросками меню. — Начнём с куриного супа с лапшой. По бабушкиному рецепту.
Я посмотрела на сестру, ожидая реакции.
— У вас есть такой? — нервно барабаня по столу, спросила я.
— Что такое лапша? — хмуро спросила Ника, скрестив руки на груди.
— Ну… эээ… макароны такие тонкие и короткие. Или не очень короткие, — неуверенно начала объяснять я, пытаясь одновременно нарисовать.
— Макароны? — удивлённо переспросила Ника.
— Ну… высушенное тесто специальное, которое потом варится, — вздохнув, я потёрла виски: кажется, будет чуть труднее, чем я думала. — Это очень вкусно.
— Варёное высушенное тесто? Вкусно? Ладно, поверю на слово, — согласилась она, хотя по её выражению лица было видно, что она явно сомневается в этом.
— У вас, правда, нет макарон? — не удержалась я, чувствуя, как во мне растёт недоумение.
Я обожаю макароны! Как без них жить-то⁈
— Да, — с досадой в голосе ответила Ника.
— Нет, не пойми меня неправильно, это не в укор, — мягко улыбнулась я. — Просто я не ожидала такого. Наверняка у вас вместо этого куча своего интересного есть.
— Точно есть, но я, в отличие от тебя, готовлю не очень. Так что если Коди не готов быть штатным поваром, то выхода нет — готовим ваши блюда, — смущённо проговорила сестрица.
— Коди? — я вопросительно посмотрела на фамильяра, развалившегося на столе.
— Нет уж, увольте, — фыркнул кот. — Я готов ПОМОГАТЬ, а не работать за всех.
— Ясно. Значит, готовим то, что знаю я. Вот только, возможно, нам надо было сделать упор на итальянскую кухню, — задумчиво произнесла я, глядя в потолок. — Пасты бы делали…
— Паста у нас есть: томатная, кабачковая… — тут же вставила Ника, а я еле сдержала ехидный смешок.
— Это не то, милая, — покачав головой, улыбнулась я. — Но поверь, тебе понравится. Но… сегодня сделать не успеем, наверное. Насколько я помню, надо, чтобы лапша высохла полностью, а это около суток.
В этот момент раздалось сразу несколько звуков: трепет крылышек Лилу, ехидное хмыканье Ники и довольное мурлыканье кота.
— Ты забываешь, что у нас, в отличие от вас, есть магия и фамильяры, дорогая сестрица, — произнесла довольная Ника. — Ты — командуй, а мы, если что, втроём с Лилу и Коди уж как-нибудь твою лапшу высушим побыстрее.
— Главное, чтобы потом мне досталось, — стрельнув в меня своими хитрющими глазами, тут же проворчал Коди.
— Хорошо… Раз здесь этого нет, назовём этот суп… эээ… «Эликсир бодрости», потому что бабушка у меня бодрой женщиной была, — я быстро записала название на пергаменте и перевела дух. — Во-вторых, у нас будет самый классический суп с моего мира — борщ, назовём его… эээ… «Рубиновый котёл».
Я посмотрела на сестру, ожидая реакции. Тоже не знает. Да что же это за мир такой?
— Цвет их скорей всего шокирует, но пусть привыкают, что у нас всё необычное, — загадочно улыбнулась я.
— Я, кажется, слышал что-то про этот «борщ», — внезапно зашевелив ушами, задумчиво проговорил кот. — Название знакомое. Это такой красный наваристый суп?
— Да, — с лёгким удивлением кивнула я и снова нервно забарабанила пальцами по столу. — Значит, тут есть ещё одна попаданка как минимум. Но не очень разумно называть борщ своим названием, это намекает на происхождение повара. Поэтому я предлагаю всякие другие названия.
— Согласен. Но к борщу нужна сметана, — авторитетно заявил кот.
— И пампушки, — добавила я, вспоминая вкус свежих чесночных булочек. — Подумаем, сделаем.
— Не очень понимаю, зачем пух в супе, — нахмурилась сестра.
— Это не пух, а булочки! — хихикнула я. — С чесночком. Очень вкусно. Клянусь. В-третьих, у нас точно должна быть солянка — этим мы точно всех горожан подкупим, если им борща мало будет. Назовём её «Суп для смелых».
— Почему для смелых? — насторожилась Ника.
— Это ирония. В недобропорядочных заведениях моего мира туда кидают всю гастрономию, что…эээ… уже вот-вот задумается, — глаза Ники начали расширяться от удивления, и я поспешно добавила: — Но мы так делать, разумеется, не будем. И наконец, ммм… пусть будет грибной крем-суп — «Объятия леса». Для тех, кто любит что-то понежнее.
— Пока звучит интересно, — одобрительно закивала девушка. — Что из супов сегодня будем делать для «пробного» вечера?
— Давай грибной суп? — обдумав варианты, предложила я. — Мне кажется, его проще всего сделать и меньше всего ингредиентов нужно. Лук есть, шампиньоны тоже и картошка.
— Шампиньонами ты что называешь те маленькие, беленькие, кругленькие грибы или оранжевые, в виде воронок? — уточнила Ника.
— Беленькие, — улыбнулась я. — Оранжевые — это лисички.
— Хорошо, — девушка сделала пометку в своём свитке.
Я про себя отметила, что она действительно старается понять, и серьёзно отнеслась к делу. Это хорошо.
Я перевела взгляд на следующий пункт меню.
— Итак, на второе я предлагаю пюре с котлеткой — назовём «Грозовые облака»? — я поморщилась. — Нет, дурацкое какое-то название, подумать надо ещё…
— Звучит действительно так себе, — прокомментировал Коди.
— Хорошо, подумаем, я так с налёту не готова названия придумывать, — кивнула Ника. — Можно я тоже блюдо предложу?
— Конечно, давай, — охотно согласилась я.
— Мне всегда нравилось папино фирменное — овощи-гриль с индейкой, назовём его «Золото осени», — с печальной улыбкой проговорила Ника.
— Мне очень нравится, — одобрительно кивнула я. — Отлично, Ника! Ещё предлагаю взять в меню гречку с говядиной по-строгановски — это тушённая в сметане говядина, и… и надо ещё что-нибудь.
— Может быть, рис с рыбой? — задумчиво перебирая свои золотистые локоны, предложила Ника.
— Хм… Роллы, что ли, в один день сделать? — озарило меня. — Но я не знаю, где мы нори возьмём.
— О, я слышал про роллы, — опять вставил кот. — Ими как-то принцессу из соседнего государства чуть не отравили.
— Тогда роллы отменяются, а рис с рыбой — отличный вариант, — ухмыльнулась я. — Но, возможно, я бы вместо рыбы предложила курицу, либо надо будет уху делать в какой-то день. Просто нужно, чтобы первое и второе между собой сочетались. Но мне нравится рис с рыбой. Будет у нас один день — рыбный.
— Дальше. Теперь салаты, — объявила я. — «Цезарь» — назовём «Кинжал от друга»? С курочкой и сухариками.
— Что? Звучит как-то сурово, — возмутилась Ника.
— Это я так, опять прикалываюсь, — подмигнула я сестре. — Но было бы забавно. Ещё можно взять «Оливье», назовём его «Тайна зимнего солнцестояния»…
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    В общем, в итоге к приветственному ужину для своей будущей «крыши» мы подготовились основательно, выбрав самое «мужское» меню: солянку, оливье и пюре с котлеткой. Ну и, конечно же, шашлык с лепёшками.
Я не знаю, насколько «прожорливы» будут эти бандиты, но очень надеюсь, что они всё это съедят — жаль, если столько еды пропадёт.
Хотя, на самом деле, всё это вполне доживёт до завтра, учитывая, что Кастер тоже заехал днём «проведать» нас и привёз вместе с рабочими два новых «холодильника» — вертикальный и горизонтальный шкаф с магически поддерживаемой низкой температурой.
Поухмылявшись над тем, в каком мы были «мыле», канцлер заглянул во все кастрюли, «выпросил» (он это, разумеется, назвал «приказал») пожарить ему два шампура шашлыка, послушал краем ухом мою презентацию о «деловых обедах» и уехал дико довольный.
Это, конечно, был очень странный визит. Я думала, он снова будет проявлять свою ревность, как было с Лайнусом, но то, с каким равнодушием он отнёсся к тому, что мы готовим ужин для толпы других мужчин, меня даже удивило.
Он даже подсказал, что эта банда насчитывала человек тридцать мужчин, чтобы мы могли рассчитать, сколько понадобится нам порций.
Короче, это было очень странно и ввело меня слегка в ступор, но думать было некогда — мы активно работали.
К вечеру мы вчетвером, конечно, уже изрядно замучились, но всё же были довольны: заготовки были готовы, оставалось только дождаться гостей.
Первым пришёл гигант Дирк, одетый в приличный костюм и… с семьёй — очаровательной и миниатюрной женой и двумя рыженькими озорницами-близняшками Майли и Сельмой.
Вторым пришёл блондин Лорк, тоже с семьёй: пожилыми родителями и беременной женой. И тоже в приличном костюме, а не в той «косухе», что был с утра.
Я начала немного нервничать, потому что ожидали мы не этого и для дам и детей мы даже особо сладостей не приготовили. Дальше пришёл Гарт в компании брата и друзей. И снова все в приличной одежде. Да чего они все так вырядились⁈
Прибывающих гостей Коди и Ника провожали по столам, а мы с Лилу выжидательно наблюдали из-за стойки за происходящим. Жабка, читая мои мысли, пыталась меня успокоить, что, мол, на всех еды хватит, но я переживала всё сильнее. Знала бы, что у нас будет «семейный» вечер, выбрала бы иное меню.
Однако, справедливости ради, пришедших мужчин возраста утренних бандитов было большинство: только наши знакомые привели семьи, остальные действительно походили на бандитов, выряженных в костюмы и оттого, чувствовавших себя весьма неловко.
Они и разговоры странные вели: всё обсуждали, как кого куда посадили, как кого поймали, как кого наказали. Странный выбор тем для банды.
Ну и да, все почтительно отзывались о своём «руководителе» и никак не хотели начинать без него, однако, я настояла, боясь, что если этот их «босс» не придёт, все уйдут голодными и не будут нас советовать другим.
В итоге, когда я решила, что всё-таки пора начать рассказывать о том, что такое «деловой обед» и каковы плюсы системы жетонов постоянных клиентов, Лорк попросил меня дождаться их начальника, который вот-вот должен прийти.
А учитывая, что я, хоть и вроде как основательно готовилась к «презентации», отчего-то, дико нервничала, я согласилась отложить свою презентацию.
Когда дверь таверны снова распахнулась, почти все мужчины в зале резко встали, «отдавая» честь своему боссу.
— Ну и самомнение! — тихонько я фыркнула мельтешившей рядом Лилу.
Мне вход в таверну не было видно — именно в этот момент между мной и дверью стояла Ника, а я, поняв, что сейчас должна буду начать, прикрыла глаза и начала считать про себя до десяти, чтобы успокоиться…
Но громкий звук удара по барной стойке отвлёк меня. Я резко открыла глаза и увидела перед собой огромный, многоярусный торт.
И «руководителя» бандитов — высокого, широкоплечего, темноволосого мужчину в идеально сидящем синем блейзере, с пронзительными синими глазами и… отлично мне знакомого.
Вот же я идиотка!
— Прошу прощения за опоздание, очаровательные дамы и мои верные соратники, — приятным баритоном заговорил Кастер. — Очень рад вас всех здесь сегодня видеть на нашем корпоративном вечере в чудесной, гостеприимной таверне двух сестёр, одна из которых, по секрету вам скажу, — моя жена.
«Бывшая жена!», — прорычала я про себя и так и застыла с открытым ртом, совершенно забыв, что буквально минуту назад нервничала из-за системы скидок.
Ника, обернувшись и наклонившись ко мне, тихо хихикнула мне на ухо:
— А твой муж полон сюрпризов, конечно. Кажется, твоя презентация будет весьма эпичной.
Я ничего ответить не могла, кроме как трагического шёпота: «Бывший муж»!
— Прежде чем мы начнём, хочу сказать пару слов, — Кастер обвёл серьёзным взглядом зал. — Нас сегодня позвали сюда как «банду», так что, давайте соответствовать — тайная канцелярия должна остаться тайной, а вам всем не впервой работать под прикрытием. Так что, сегодня мы банда во фраках!
По залу прокатилось довольное хихиканье, а я, несмотря на злость, тоже улыбнулась и не могла не отметить, как доброжелательно Кастер относился к своим людям, а они к нему.
— Потому прошу после сытного ужина, а вы поверьте мне, он будет именно таким, расползаться по домам маленькими группками, — по залу зашелестели смешки погромче, — шумно веселиться и всем рекомендовать эту прекрасную таверну. А пока, раз уж мы собрались в таком чудесном месте в неформальной обстановке, давайте хотя бы на вечер забудем о делах и просто насладимся моментом.
Тут же раздался одобрительный гул, а кто-то даже захлопал. Я почувствовала, как напряжение в зале сменилось чем-то тёплым и почти… семейным.
— А теперь, — Кастер повернулся к нам с Никой с улыбкой, — покажите нам, что вы приготовили, хозяюшки! Да начнётся пир! А потом расскажете ещё и про эти свои жетоны и деловые обеды, о которых я сегодня днём за обедом слушал. Мне идея понравилась, надеюсь, и мои люди оценят. Только поподробнее и помедленнее? А то мы, бандиты, народ не очень сообразительный!
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    Рассказать-то я всё рассказала. Даже, пожалуй, пролаяла. Потому что была зла. Бешено зла.
На Кастера.
Вот же подлец! Это же надо, какой хитрый⁈
Подослал к нам каких-то бандитов, видимо, в расчёте на то, что я побегу к нему за помощью, а теперь, когда подстава не удалась, решил всю свою шайку привести к нам, чтобы показать, кто тут главный.
Ну и наглость!
Ну и козёл этот канцлер! Самый настоящий рогатый козёл! Дьявол во плоти!
Именно так я мысленно костерила мерзавца весь вечер, внешне, конечно, стараясь сохранить улыбку — всё-таки гости.
Но весь пиетет перед первым вечером улетучился.
Лилу молча летала за мной, буквально предугадывая, что я хотела сделать: перевернуть шашлык, разлить добавки солянки или хлеб порезать.
Жабка изо всех сил старалась помочь мне, и если бы я не была так зла, то точно бы умилилась.
Но сегодня мне было не до умиления.
Кастер, конечно, был сама любезность: нахваливал нас, еду, фамильяров — буквально всё.
Ты посмотри, как подлизывается, гад! Вину чувствует?
Ника, очевидно, хуже разбиралась в людях. Потому что его комплименты она явно принимала за настоящие, заливалась румянцем и… охотно отвечала на внезапные ухаживания Гарта.
А тот, не стесняясь, проявлял к ней симпатию, Ника в ответ строила глазки — и, кажется, была крайне довольна происходящим.
Тоже мне сестрица! Глупышка! Принимает за чистую монету эти козлячьи происки!
— Очень вкусно вы всё сегодня приготовили, просто высший класс! И обслуживание такое приятное, нам всё понравилось! — хвалили нас «люди» Кастера на прощание.
Я улыбалась сквозь зубы, кивала, благодарила — но внутри кипела.
Дольше всех, конечно же, засиделся сам Кастер и Гарт. И, кажется, вообще не собирались уходить.
— Дорогие хозяйки! — торжественно начал он, когда таверна почти опустела, и достал что-то из кармана.
Маленький деревянный ящик, покрытый затейливой резьбой.
— Я хотел подарить вашему чудесному заведению кое-что на открытие, — широко улыбаясь, продолжил он.
Внутри таверны, конечно, осталось не так много человек, но если я сейчас пошлю к чёртовой матери этого троянского коня с подарком, меня могут не так понять.
А нам скандалы не нужны. По крайней мере, пока.
— … Что? — нахмурилась я.
— Открой, — явно довольный собой, он протянул мне коробочку.
Я недоверчиво взяла ящичек и открыла его. Под крышкой лежал… Камень.
Он был похож на горный хрусталь, но внутри него пульсировал мягкий золотистый свет. Заколдован, что ли? Ну точно какой-то троянский конь!
— Что это? — проворчала я.
— Боги, это что…? — остолбенело прошептала Ника. — Он же немерено стоит…?
— Да, это Вечный Огонь, — Кастер улыбнулся. — Положи его в очаг — и он никогда не погаснет. А ещё никогда не послужит причиной пожара или сгоревшей еды. Причём во всём доме. Ну, то есть, таверне. И даже лампы никогда не перевернуться и не подожгут ваше заведение.
— Ой, Кастер, спасибо тебе огромное! — залепетала Ника. — Ты такой молодец! Очень нужная в хозяйстве вещь! Спасибо тебе огромное. Ну, Лина, скажи спасибо!
В конце своей восторженной речи сестрица подтолкнула меня под руку, побуждая высказаться.
— Спасибо, — сквозь зубы процедила я.
— Он же такая дорогущий, с ума сойти! Ну спасибо, Кастер! — продолжала нахваливать подарок Ника, и, видимо, испытывая неловкость за меня, решила и высказаться за меня. — Лина тоже очень благодарна, правда. Это она у нас устала просто — потому пока не может в полной мере показать свой восторг. Спасибо, Кастер! Ты мне стал нравиться в качестве зятя куда больше теперь.
— Бывшего зятя, — прошипела я.
— Ну, кто знает, пути богов людям неизвестны, — промурлыкал довольный Кастер.
Последние гости, поохав на подарок, ушли…
Я терпела.
Терпела, пока последний гость не переступил порог.
Терпела, пока не захлопнула дверь.
И тогда взорвалась.
— Ну всё, хватит! — рявкнула я, хлопнув ладонью по столу так, что даже Гарт дёрнулся. — Гарт, забирай своего шефа и валите отсюда!
Кастер поднял брови, делая вид, что не понимает.
— Лина, что случилось? — с растерянным выражением лица спросил Кастер. — Мы же просто наслаждаемся вечером в чудесной компании…
— Наслаждаетесь⁈ — чуть не задыхаясь от возмущения, прорычала я. — Вы что, издеваетесь⁈
— Ой, — Ника испуганно посмотрела на меня. — Лин, ты чего?
— Он подослал к нам бандитов! — выпалила я, ткнув пальцем в Кастера. — Чтобы я к нему побежала за помощью! Но обломался, я не пошла — сама справилась! А теперь привёл всю свою шайку, чтобы показать, кто тут хозяин! И хватило же наглости!
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    Кастер замер. Потом медленно начал расплываться в улыбке.
Гарт закашлялся — но это было явное и весьма топорно завуалированное хихиканье.
— Лина… да, кстати, об этом, — добродушно ухмыляясь, проговорил Кастер. — Ты просто кое-то напутала, на самом деле…
— Не ври! — рявкнула я. — Всё так и было!
— Да нет же, — попытался прервать меня Кастер, — случилось…
— Не смей! Ты… ты… — я задыхалась от ярости. — Подлец! Обманщик! Манипулятор!
— Лина, — рыкнул Кастер и поднял руки в умиротворяющем жесте. — Дай мне закончить, в этом и была твоя проблема. Произошло недопонимание. Ты всё неправильно поняла, потому что…
— Уходите, Кастер, — процедила я. — И слушать ничего не желаю!
— Лина, — Ника осторожно тронула моё плечо. — Может, мы их всё же выслушаем?
— Зачем? Ты и вправду веришь ему? Ты вообще понимаешь, что происходит, да? — фыркнула я. — Он пытался манипулировать нами, Ника! Вместе с твоим красавчиком, ну вот честно, сестра, подумай! Ну зачем он прислал этих трёх бандитов с утра?
— Ну так он ещё ничего не объяснил, — буркнула Ника. — И они не бандиты, а служащие тайной канцелярии.
— И зачем сотрудникам тайной канцелярии приходить к нам с наездом, если не ради того, чтобы заставить нас попросить помощи у Кастера?
— Так вот, давайте я объясняю, и это недоразумение разрешится само собой! — вклинился в наш с Никой диалог Кастер. — Я прислал с утра к вам трёх своих людей, чтобы вы составили для них график дежурств, но едва ты, Лина, открыла дверь, то почему-то решила, что они пришли с наездом и слова не дала им вставить. Они пытались — да не вышло, ты без умолку тараторила, и, в конце концов, ребята смирились и приняли твоё приглашение на вечер.
Я замерла с открытым ртом.
В голове быстро-быстро проносился разговор с тройкой бандитов с утра. Ну да, слова я им вставить не дала, в этом и суть выбранной мной тактики была!
Очень удобно теперь этим прикрываться. Ну и жук ты, Кастер!
— Ага, красивая байка, да верится с трудом! Зачем они дверь тогда ломали? — с ухмылкой процедила я.
— Прошу разрешения ответить, — почтительно кивнув Кастеру, заговорил Гарт. — Во-первых, мы не ломали, а стучали, просто Дирк силу не рассчитал. Во-вторых, мы и вправду всё пытались вам предложить защиту и сказать, что нас послал Кастер, а вы нас переби… вы были столь активны и многословны, что мы действительно и слова вставить не смогли.
— Враньё! — выкрикнула я, но уже не так уверенно.
В голове всплывали обрывки утреннего разговора: мои громкие и, в общем-то, удачные попытки взять инициативу под свой контроль, невысказанные обвинения, их растерянные лица, попытки что-то сказать… Но нет, я не могла ошибаться. Не могла! Он просто придумывает, как оправдаться, и всё.
— Лина, ты всегда такая? — вздохнул Кастер и слегка наклонился ко мне, продолжив говорить вкрадчивым, делано добродушным голосом: — Бросаешься в бой не разобравшись? Ничего не напоминает эта ситуация? Тоже будем до абсурда её доводить, надеясь на удачу?
Я покраснела. Потому что поняла его намёк. Да, из-за торопливости я уже чуть в этом мире под суд не попалась, обвинив Кастера в измене.
— Это не одно и то же! — сквозь зубы процедила я.
— Конечно, нет, — с лёгкой насмешкой в голосе согласился Кастер. — Просто… может, хватит уже видеть во мне злодея? Я не пытался тобой манипулировать. Я правда хотел вам помочь — мало ли кто придёт к двум симпатичным трактирщицам!
В воздухе повисла тишина.
Всё складывалось в слишком уж логичную картину, и от этого злость внутри меня клокотала ещё сильнее — но теперь уже не на Кастера, а на саму себя.
— Ладно, допустим, ты прав, — резко сказала я, скрестив руки на груди. — Но почему твои «служащие» выглядели как бандиты? Почему нельзя было прислать кого-то… ну, менее устрашающего и так, чтобы сразу было понятно, что это «хорошие» парни, а не бандиты какие-то?
— Потому что, дорогая моя, в нашем мире менее устрашающие, «хорошие» парни обычно не выживают, — улыбнулся Кастер, а Гарт фыркнул, но тут же сделал вид, что поперхнулся. — Их не боятся. Они не могут никого защитить. Особенно если им поручено охранять таких… импульсивных дам, как ты. А ведь они должны вызывать желание даже НЕ НАЧИНАТЬ драку, а не желание помериться силами. Вот я и прислал мою команду особого назначения к вам. Но так как они имеют дело обычно с агрессивными амбалами, а не с миловидными болтушками, то растерялись. Ты уж их за это прости.
Я стиснула зубы. И тут возразить мне нечего.
Чёрт, гадкий Кастер снова выигрывал спор.
И самое противное — он делал это спокойно, без злости, будто и не замечал моих вспышек.
— Мне не нужна твоя охрана, — проворчала я. — Я тебя ни о чём не просила!
— Возможно, тебе охрана не нужна, как ты считаешь. И да, ты меня ни о чём не просила, — с улыбкой проговорил Кастер. — Но на то я и мужчина. Мне важна твоя безопасность, и я делаю то, что для этого необходимо.
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    Я стиснула зубы до хруста, чувствуя, как жар от злости разливается по щекам и доходит аж до ушей! Сердце в груди колотилось так, будто я только что отбивалась от толпы бандитов голыми руками.
Да сколько уже можно тут этот идиотский спектакль разыгрывать⁈
Кастер же стоял передо мной, засунув руки в карманы своих наверняка дорогих штанов, с этой своей добродушной, самоуверенной улыбкой, которая жутко бесила меня.
Он даже не напрягался — просто наблюдал, как я кипячусь, будто богатей в первых рядах театра.
Можно было бы подумать, что я бешусь оттого, что он вёл себя как настоящий мужчина, а меня это, как ярую защитницу прав женщин, раздражало.
Но нет. Дело было не в этом.
А в том, что за этой хитрой ухмылкой наверняка что-то скрывалось. Ну не может мужик вот так резко, по щелчку пальца — читай: едва увидев белый цвет кристалла — изменить своё поведение просто так!
Не может, и всё! Зуб даю, тут есть подвох. И меня бесит, что он считает, будто так ловко обманывает меня, а я ему наивно верю.
Якобы потому что он мужчина и этим всё сказано. Ага! Что-то на суде в начале знакомства он совсем негалантно и не по-мужски себя вёл.
А значит, этот хитроумный канцлер что-то от меня позарез хочет. Вот только никак не говорит, что, а всё продолжает задаривать.
Привёз продукты, ага.
Помог с ремонтом, ага.
Приставил охрану, ага.
Подарил крутой артефакт, ага.
Я ведь, простите меня за приземлённость, не то что с ним не сплю, я с ним даже не гуляю и не планирую! И он это прекрасно знает.
Но вместо того, чтобы по-деловому, на равных всё объяснить, он продолжает строить из себя благородного рыцаря, а из меня — дурочку истеричную.
Чего это я так взбеленилась из-за его манипуляций⁈ Да потому что чем дальше, тем всё более белыми и толстыми нитками здесь всё шито!
Меня оскорбляет, что он считает меня такой глупой!
Ага, будет так «приплясывать» вокруг борзой бывшей жены второй человек в государстве. Или какой он там по счёту? Ну явно в первой десятке!
И он думает, что я такая дурочка, что приму эту всю бескорыстную до поры до времени помощь просто так?
Сама своими руками сделаю себя полностью зависимой от него?
Чтобы потом он вертел мной, как захочет?
Ну уж дудки!
— Ты хочешь сказать, что я сама во всём виновата, всё не так поняла? — сжимая кулаки так сильно, что ногти впились в ладони, прошипела я.
— Лина, я не говорю, что ты виновата, — Кастер вздохнул, как будто объяснял что-то непонятливому ребёнку.
— О да, конечно! — я резко махнула рукой, чуть не задев стоя́щую на стойке кружку. — Это я, глупая, всё неправильно поняла, а ты, такой благородный, просто хотел помочь! Как же мне не стыдно⁈
— Ну, если ты готова признать свою ошибку, это уже прогресс, — нахально улыбнулся мужчина, и у меня тут же возникло дикое желание швырнуть в него этой самой кружкой со стойки.
Или треснуть. Или и то и другое. Но я сдержалась. Рукоприкладство означает, что он победил, и у меня кончились аргументы.
— Лина… — Ника осторожно тронула мою руку, но я её отстранила.
— Всё, хватит, Кастер! Хватит строить из меня дурочку! — отчеканила я. — Ты думаешь, я не понимаю, что ты затеял?
— Лина, — терпеливым голосом начал пояснять мужчина, скрестив руки на груди, — ты правда думаешь, что я стал бы так глупо пытаться навредить тебе? Если бы я хотел тебя запугать, я бы выбрал другой способ.
— Какой, например? — процедила я сквозь зубы.
— О, Лина, — самоуверенно хохотнул он. Совсем не добродушно, смею заметить! — Если бы я хотел тебя напугать, ты бы уже дрожала.
— Что, переходишь на угрозы? — язвительно фыркнула я. — Серьёзно?
— Не угрозы, — пристально посмотрев мне в глаза, холодно ответил он. — Констатация факта.
Мы буравили взглядами друг друга несколько секунд. Разумеется, никто отводить взгляд не собирался.
Краем глаза я видела, что Ника нервно переминалась с ноги на ногу, а Гарт отстранённо, с блуждающей улыбкой, смотрел в потолок, будто внезапно обнаружил там что-то невероятно интересное.
— Я не знаю, как это принято у молодёжи, — внезапно раздался усталый голос Коди, — но я после долгого рабочего дня спать хочу. Может быть, вы подерётесь или поцелуетесь, раз вы раньше женаты были? Но сделаете уже что-нибудь, всем нам жутко неловко сейчас.
В таверне повисла мёртвая тишина. Мертвейшая.
Кастер первым не выдержал — его губы дрогнули, и он громогласно расхохотался.
Вы не представляете, каких усилий мне стоило сдержаться, пока все смеялись.
— А ваш Шкодник невероятно мудр, — успокоившись, кивнул он. — Был не прав, то задержался, признаю́, что всем пора по домам. Спокойной ночи, дамы.
Вот же… козёл! И тут командует! Да как ловко.
— Всё, я пошла. Спокойной ночи.
— Лина, — окликнул меня Кастер, но я уже хлопнула дверью, скрываясь в подсобных помещениях.
Лишь за мной не пошёл. Потому что я не знаю пока, как его заставить выложить правду, а этот поединок я проиграла, будем честны.
Один — ноль в его пользу.
Но это ещё только первый раунд, Кастер. Ну, погоди, дракон!
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    Всю ночь я проворочалась с боку на бок. «Вот ведь гад этот Кастер!», — мысленно скрипела я зубами, в сотый раз прокручивая в голове вчерашний разговор.
Так я ничего и не добилась: ни информации не вытянула, ни последнего слова не оставила за собой, только злость на него, да на саму себя копилась.
И чего прилип как банный лист⁈ То молчит как рыба, то в дверь ломится, когда его не ждут!
С утра я встала с квадратной головой (видимо, от постоянных ударов о подушку) и настроением, которое даже самого жизнерадостного котёнка вгонит в депрессию.
Даже запах свежесваренного кофе, обычно мгновенно поднимающий мне дух, сегодня не помог. Хотя свою незаменимую помощницу Лилу за проявленную заботу я, конечно, поблагодарила, и вполне искренне, но фамильяр мне не поверила. На то она и фамильяр.
Жабка взмахнула крылышками, сделала торжественный круг надо мной, осыпав какой-то красной пыльцой, и… вы знаете, даже как-то жить легче стало.
То ли кофе подействовал, то ли у пыльцы этой эффект такой… То ли Лилу посмотрела на моё «зомби»-лицо и решила подлить в напиток чего-то покрепче, в духе ирландского кофе.
В общем, дальше день покатился по нака… коту под хвост.
Потому что едва мы вышли все завтракать, как в дверь раздался стук.
«Кастер!», — невольно пронеслось в голове, и сердце предательски чаще забилось в груди.
Я даже подскочила к двери быстрее Ники, но на пороге оказался Гарт — высокий, улыбчивый, даже почти с незаметным шрамом на фоне букета красивых разноцветных лилий.
Ну конечно. Кто же ещё… Не канцлер же собственной персоной пожалует?
— Ника, не хотите ли прогуляться до кондитерской через две улочки? Там, говорят, чу́дные пирожные на завтрак? — галантно предложил мужчина, протягивая цветы.
Сестрица зарделась, как маков цвет, и бросила на меня взгляд с немым вопросом в глазах.
Я, конечно же, кивнула, мол, «иди, гуляй», и постаралась сделать так, чтобы улыбка была не кислой, а хотя бы нейтрально-доброжелательной.
Вон, Гарт, не такой умный, как этот Кастер, а ухаживать умеет. Цветы, пирожные… А что мне досталось? Только головная боль и куча невысказанных претензий!
Ну и чёрт с ним! Уйду с головой в работу.
Если в этом мире нашёлся хоть один нормальный мужчина вроде Гарта, то и на моей улице будет счастье, ведь так?
Найдётся же мужчина, который будет мне по сердцу, и при этом он не будет хранить секретов от меня? И вести себя так раздражающе, как некоторые.
В общем, я вернулась за стол, налила себе ещё кофе и только собралась отхлебнуть, как в дверь снова постучали.
«Ну теперь-то точно он!», — снова ёкнуло сердце.
Но нет. Оказалось, разносчик газет.
Следующим был фермер, который хотел «напрямую» договориться о поставках самого лучшего в окру́ге сыра.
Прямо сейчас? Серьёзно? В восемь утра⁈
Но скрипя зубами (и бурча ещё голодным желудком) пришлось поговорить: зависеть от поставщика, присланного Кастером, мне не хотелось, хоть было и удобно. Но лучше поискать и другие варианты.
За фермером был рыбак с уже пованивающей рыбой. По его словам, рыба была свежей, просто море здесь, в Магдракасе, такое пахучее.
«Да уж, настолько свежей, что у меня глаза слезятся…», — проворчала я про себя и любезно выпроводила рыбака, договорившись, что завтра он нам посвежее на пробу привезёт.
После рыбака мне пришлось проветривать зал, открыв все окна нараспашку. Но следующий товарищ — поставщик мяса — пах навозом так сильно, что запах рыбы показался мне благоуханием роз.
Ну хоть бы кто-то принёс что-то приятное… Хотя бы корзинку фруктов. Или пирожных. Или извинения за вчерашнее…
Так до обеда меня и дёргали каждые десять минут по разным глупым, а иногда и полезным поводам.
Сердце ёкало первые раза три, когда раздавался стук в дверь. Потом перестало.
Кастер не придёт. Оскорбился, видимо. Ну и пошёл к чёрту! Это же ему от меня что-то надо, а не наоборот⁈
Ника тоже домой не торопилась, за что я начинала потихоньку злиться на сестрицу.
Ладно, любовь — это прекрасно, но у нас же борщ по плану! И гречка! И тушёная говядина!
И хоть я и старалась отделять личное от профессионального, но сегодня одной мне было тяжеловато, несмотря на помощь фамильяров.
Резать овощи на такие объёмы было нелегко, бульон упрямо отказывался закипать, а гречка в огромной кастрюле начала подозрительно пахнуть горелым.
Почему всё всегда «горит» именно тогда, когда тебе больше всего хочется просто лечь и умереть⁈
— Вот и отлично. Теперь у нас будет «борщ с дымком», — проворчала я вслух. — Новый фирменный стиль.
— Прости, хозяйка, — тут же залепетала Лилу.
— Ты ни при чём, Лилу, крошка, — тут же остановила я свою самую невероятно трудолюбивую помощницу. — Это я сегодня витаю в облаках и никак в кучу собраться не могу.
Я злилась всё сильнее, с мрачным упорством помешивая гречку и мысленно посылая Кастера куда подальше.
Когда дверь в очередной раз постучали, я, уже наученная горьким опытом, открывать не пошла.
Нет уж. Хоть король драконов лично прибудет — мне плевать. До начала «бизнес-ланча» остался час, и я не намерена отвлекаться на очередную чепуху.
Я отправила к двери Коди со строгим наказом:
— Если это кто-то бесполезный — гони в шею. Если полезный — перенеси на час. Если Ника — тащи живо сюда!
Поэтому когда за спиной раздались явно человеческие шаги, а не кошачьи, я не вытерпела и заворчала:
— Ника! Ну наконец-то! — раздражённо буркнула я, даже не оборачиваясь. — У нас тут всё горит, в прямом и переносном смысле! Нужна твоя помощь! Я понимаю, любовь — неотъемлемая часть социальной жизни, но, пожалуйста, давай договоримся: сначала работа — потом остальное.
Тишина.
Потом раздался знакомый голос — спокойный, слегка насмешливый:
— А совместить нельзя?
Я замерла.
Не может быть… Вот же блин!
Медленно обернулась.
В дверном проёме стоял Кастер. В руках — букет роз и… корзинка с фруктами. Угадал же, гад!
— Чем тебе помочь в качестве извинения за вчерашнее? — вкрадчивым голосом спросил мужчина.
Я глубоко вздохнула: «Ну вот. Теперь день точно пошёл под откос!».
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    — Ничем, — проворчала я. — Коди, я же сказала, никого, кроме Ники, не пускать.
— Но это же Кастер, — возмутился кот.
— Вот именно, — хмыкнула я. — Это Кастер, а не Ника!
— Но он же твой муж, — недоумённо уставился на меня кот.
— Вот именно, — вставил Кастер.
Он, кстати, моего ответа или разрешения пройти и не ожила. Мужчина уже вовсю хозяйничал, как у себя дома: прошёл во внутреннее помещение и начал набирать в банку воды, видимо, чтобы «веник» свой поставить.
— Бывший, ну сколько можно повторять! — наблюдая за канцлером, возмутилась я.
— Но он же в суде сказал, что не хочет развода и хочет быть с тобой, — фыркнул кот. — А значит, вполне может стать мужем снова. В общем, сами разбирайтесь. Мы пока с Лилу зал подготовим.
Жабка внимательно посмотрела на меня.
«Хозяйка, как мне поступить? — раздалось в голове. — С тобой остаться или Коди помочь? Если хочешь, я могу попробовать прогнать или заколдовать этого дракона».
«Да ладно, справлюсь как-нибудь», — мысленно проворчала я.
— Как дела, Лина? — любезным тоном обратился ко мне мужчина.
— Ты не вовремя, — отчеканила я. — Уходи.
— Ты уверена? — усмехнулся мужчина.
— Абсолютно! У меня вот на носу открытие, а ничего ещё готово! — рявкнула я. — Гречка пригорела, бульон никак не хочет закипать, а мне давно овощи туда кидать! Столько корячилась одна, пока процеживала, что он остыть успел! Пока только мясо готово более или менее, как раз томится. А вот салат я даже не начинала! Короче, отвратительная из меня вышла повариха! И зачем за это взялась⁈ Ника ещё с Гартом твоим загуляла, а я одна ничего не успеваю. Ничего не получается! В общем, дел по горло, ты мне совсем тут не нужен.
— А я думал, ты захочешь услышать извинения и узнать, что же значит этот белый кристалл, — с лукавой ухмылкой проговорил Кастер.
Вот же козёл! Подлый манипулятор! Ведь специально нервы трепет и в самый неудобный момент решил разговоры свои вести!
— Серьёзно? Вот сейчас? Ты решил заняться этим сейчас? Ты специально надо мной издеваешься, подлец⁈ — взвыла я. — Уходи, пока в пешее эротическое не послала тебя!
— Куда? В эротическое? — довольно заухмылялся канцлер. — С тобой хоть куда, Лина.
— Пошёл…
— А вот эту фразу тебе лучше не заканчивать, девица, — с ледяной улыбкой прервал меня Кастер. — Я, конечно, вину чувствую, но не настолько, чтобы позволять тебе допускать между нами грубость подобную. Ладно, давай по порядку. Что там с гречкой?
— Пригорела, — прошипела я. — И пока мы тут с тобой спорим, продолжает пригорать. Уходи, пожалуйста, и побыстрее!
Мужчина, игнорируя меня, подошёл к плите и, открыв большой чан с гречкой, принюхался.
— А почему ты решила, что она пригорела? Не пахнет же! — удивлённо спросил Кастер.
Конечно же, с притворным удивлением, я хотела сказать.
— Пахло! — подходя к нему и наклоняясь к кастрюле, процедила я. — Ещё как! Если нюха нет, то не пытайся за эксперта… Стой. Действительно, не пахнет. Как это? Я нахмурилась и заковыряла большой ложкой в кастрюле, стараясь зачерпнуть со дна.
Минут пять пыталась, но гари не было, как и запаха. А гречка получилась на славу: рассыпчатая, ароматная. Показалось мне, что ли?
Я, нахмурившись, посмотрела на Кастера. Тот, с лёгкой блуждающей улыбкой смотрел на бульон. Который, кстати, весело булькал.
— А какие овощи надо кидать туда? — с любопытством в голосе спросил мужчина.
— Капусту, — проворчала я. — Да она всё равно не успеет уже свариться.
— Не надо отчаиваться, я помогу, — хмыкнул мужчина, и по мановению его руки нашинкованная капуста по высокой дуге начала запрыгивать со стола в кастрюлю. — А что это за суп?
— Борщ, — изумлённо уставившись на прыгающую капусту, ответила я.
— А он разве не красный должен быть? — с удивлением спросил Кастер.
— А ты откуда знаешь? — нахмурилась я. — Это же наш суп, с моего мира.
— Ну, знаю, — с довольным видом улыбнулся мужчина. — Пробовал как-то на приёме у короля. Помешать и закрыть?
— И огонь убавить, — кивнула я. — Серьёзно, ты пробовал борщ у короля?
— Да, это блюдо, как деликатес подавали, — мечтательно протянул Кастер. — Я потому и запомнил, да и название такое странное. Что оно значит?
— Не знаю, — пожала я плечами.
— Ну ладно, — миролюбиво ответил мужчина, приоткрыл чугунок с говядиной. — Ммм, как вкусно пахнет. Так вот, борщ же вроде красным должен быть?
— Это за счёт поджарки, — усмехнулась я. — Она уже готова, но надо капусту поварить сначала.
— Слушай, а чем это сдобным так вкусно пахнет? — потянул носом мужчина.
— Ой! Пампушки! Хорошо, что напомнил, — воскликнула я, а то бы и их спалила. Жаль только раньше времени приготовились, но, с другой стороны, лучше потом подогреем, да и на вторую партию время есть.
Так, слово за слово, мы провели половину времени до открытия. Кастер оказался очень ценным помощником на кухне: и овощи при нём все в супе быстро сварились, и пампушки не остывали, и на «греческий» салат овощи сами резались.
Думаю, и гречку от гари он очистил, но мужчина не признавался, лишь лукаво улыбаясь и отшучиваясь, что мне это от паники показалось, и что неплохо бы сходить к лекарям голову проверить, раз мерещится всякое.
В общем, я более или менее успокоилась и пошла проверять, как там фамильяры зал приготовили, как внезапно распахнулась дверь и влетела раскрасневшаяся и запыхавшаяся Ника.
С фингалом под глазом.
— Прости, Лина, тут…
— Кто это сделал⁈ — опешила я. — Гарт⁈ Лично мерзавца прибью!
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    — Да он не специально…
— ЭТО ОН⁈ — взывал я. — Ну-ка быстро говори, где эта сволочь, я его…
— Да не-е-е-е-е-ет, стой, мой боевая сестра, — весело протянула девушка. — Сейчас всё расскажу! Это не он, разумеется, он отмутузил того придурка, ну, Отто, моего бывшего, и нас всех загребли к констеблям, пока всё объяснили, пока что, вот время прошло. А синяк я и убрать забыла, так торопилась. Сейчас в порядок себя… Кастер? Ой… Про Гарта это я зря сказала, да? Пожалуйста, не наказывайте его!
Ника аж побледнела при виде появившегося в проходе мужчины.
— Ну, рассказывай, что там случилось, почему Гарт подрался с твоим бывшим? — нахмурился Кастер. — Не убил хоть?
— Нет, нет, жив он, — торопливо замотала головой девушка. — Даже ничего не сломал, ну, кроме носа.
— Ну молодец, не потерял голову, хоть, — проворчал мужчина. — Не хватало мне ещё разборок с отделом правопорядка. А подрались-то почему?
— Помнишь, Лина, у меня как-то был Отто? — мрачным голосом спросила Ника. — Ну, придурошный такой и огромный, как горилла?
— Нет, конечно, — фыркнула я. — Я же…
— А, точно, не помнишь, — махнула рукой Ника. — Так вот. Был у меня как-то Отто-горилла. Я ему быстро дала от ворот поворот, мы даже вместе по факту не были, больно уж он пугающим был, да и мне не навился особо, но «ухаживал» он рьяно, даря подарки и пытаясь затащить меня в постель.
— К делу, Ника, времени в обрез, у вас скоро открытие, — проворчал Кастер.
— Ну да, но если что, для протокола: я с ним не спала, — проговорила Ника, — у меня вообще всего один был, так Гарту и передай, и тот неудачный, мне совершенно не понравилось…
— Ника, мне плевать, я Гарту ничего не скажу, — нетерпеливо отчеканил Кастер.
Если честно, я и сама была готова девицу треснуть, ну куда её уносит-то? Времени очень мало осталось, а она тут моральный облик нам свой расписывает!
— Так вот, Отто я отшила, сказав, что уеду, а так как он не знал про таверну, — продолжила тараторить сестрица, — да и в целом был туповат, то мне прекрасно удалось обвести его вокруг пальца: просто перестала к поставщикам яиц ездить в его район. Но вот когда Отто увидел в центре нас с Гартом, он удивился и попытался мне претензию предъявить. Ну и всё. Гарт ему врезал и понеслась.
— А у тебя-то фингал откуда, я так и не поняла? — проворчала я.
— Так это Гарт в пылу драки случайно замахнулся широко, — смущённо ответила девушка, — а я пятилась и споткнулась. И чтоб не упасть, дёрнулась вперёд, и как раз на его локоть попала. Вот и фингал. А потом констебли налетели, всех повязали. Прости, пожалуйста, Линочка, что так задержалась!
— Ой, будет у меня серьёзный разговор с твоим Гартом, — проворчала я. — Иди, переоденься, через двадцать минут открываемся!
— У меня тоже есть что ему сказать, — хмыкнул Кастер. — Вот пойду и скажу. Заодно к констеблям загляну, да и вам мешаться не буду. Вроде бы мы всё сделали? Можешь даже чай попить успеть и передохнуть.
Не дожидаясь моего ответа, мужчина обошёл меня и направился к выходу.
— Кастер, — сказала я, когда он уже стоял в дверях. Он обернулся. — Спасибо за помощь. Без тебя бы я не справилась.
— Справилась, но поседела бы, возможно, — хохотнул мужчина. — В качестве благодарности приму беседу за ужином в ресторане. Не всё-то тебе готовить? Пусть и другие для тебя что-нибудь приготовят. Сегодня во сколько можно будет тебя забрать?
Конечно, первой реакцией было отказать. Но я себя остановила.
Во-первых, Кастер действительно мне очень помог. За полчаса без его магии я бы не справилась.
Во-вторых, я так и не узнала про белый кристалл и причину его любезности, ухаживаний и помощи.
А в-третьих, да простит меня женское сообщество, но после трудного дня и двух дней подряд за готовкой в адском режиме на толпу людей, я бы реально хотела отдохнуть и покушать что-то, что приготовила не я. Могу же я себе позволить небольшой каприз?
— Думаю, часам к девяти я освобожусь, — подумав, ответила я. — Не уверена, что есть смысл дольше, у нас другая еда и не особо готова пока.
— Для первого дня действительно хватит, да и повод будет хороший, — согласился мужчина.
— Если будет. В крайнем случае — будем отмечать неудачу, — мрачным голосом прокомментировала я.
— Всё получится, всё очень вкусно, я же всё пробовал, — добродушно улыбнулся Кастер.
— А ещё ты так мне и не сказал, что значит белый кристалл, — решила сразу сказать, о чём думаю, и чего я ожидаю.
Говорят, мужчины понимают, только если прямо скажешь, так что юлить не буду.
— Вот вечером и узнаешь. Успешного первого «делового обеда», Лина. Заберу тебя в девять, — улыбнулся Кастер и вышел.
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    Первый «рабочий» день прошёл успешно, но устала я как собака уже к семи вечера.
И хоть пристыженная собственным авантюризмом Ника даже помогала мне на кухне, а сама еда в основном была готова, стоять на ногах столько времени я не привыкла, да отладка эффективности процесса подачи блюд тоже требовала времени.
Однако к вечеру я уже по сути ничего не готовила, лишь «разливала» остатки, и периодически заглядывала в основной зал, наблюдая за посетителями.
Сил на то, чтобы наряжаться, да и вообще готовиться к «выходу» в ресторан с Кастером, у меня не было и не планировалось, что появится.
Нарядов «приличных» у меня не было (так, по крайней мере, утверждала Ника), а времени, сил, да и денег купить новые у меня было.
Ника, кстати, волновалась за моё «свидание» куда больше меня. Всё сетовала, что наряда нет, да и внешне я устало выгляжу, а вечер предстоит длинный и важный.
Меня, если честно, этот «вечер» начал немного подбешивать. Больше из-за суетливости Ники, но и в целом, и зачем я согласилась⁈
Кастер, конечно, тоже тот ещё молодец. Чего он пристал ко мне и никак не отстанет⁈
В общем, когда в семь вечера к нам зашла посетительница весьма интересного вида — лощёная блондинка со слегка надменным выражением лица, чехлом для одежды и огромными сумками — я уже практически передумала куда-либо идти.
— Кто из вас Лина? — хмуро посмотрела она на нас с Никой.
Мы с сестрой переглянулись, и я кивнула девушке:
— Я Лина. Желаете попробовать наши блюда? Сегодня…
— Нет, я здесь для того, чтобы помочь вам, Лина, подготовиться, — осматривая таверну надменным взглядом, ответила девушка. — Иначе это будет… кхм… катастрофа, судя по вашему внешнему виду.
— К чему подготовиться и что не так с моим внешним видом? — пришёл мой черёд хмуриться.
— К вечеру в качестве дамы канцлера, — отчеканила гостья. — С внешним видом у вас всё не так, и поверьте, я знаю, о чём я говорю. Меня зовут Ульяра Кайделл. Канцлер дал мне задание выбрать вам наряд и украшения, и при вашем желании сделать укладку и макияж. И по моему профессиональному мнению, они вам жизненно необходимы. Понятно, что я хоть и волшебница, чуда не сотворю, но на нижней границе приличия для королевского двора я постараюсь вам сделать.
— Что? — непонимающе прокаркала я.
— Укладку и макияж, — фыркнула девушка. — Платье-то канцлер вам достойное прислал, да и фигура у вас вроде вполне хорошая, хоть в этом «мешке» ничего и не видно, может, бёдра полноваты, но платье всё кроет. В общем, думаю, что…
— Так, хватит, — оборвала я девицу. — В ваших услугах не нуждаюсь, всего доброго.
— Но канцлер велел мне предложить вам…
— Вы и предложили, — процедила я. — До свидания.
— Но если я вас не подготовлю, вы в таком виде, что ли, собираетесь сопровождать канцлера? — удивлением проворчала девушка.
— В таком виде и пойду, — с нескрываемым раздражением резко ответила я. — Я уже теперь почти уверена, что вообще не хочу куда-либо идти. А уж тем более — переодеваться.
— Вы… шутите? — брови девицы поползли вверх. — Вы не можете отказать канцлеру, вы не можете не пойти с ним, и вы не можете появиться перед высшим светом в… в этом!
Взгляд, которым мадам одарила меня, казалось, мог бы сжечь мой простой наряд.
— Знаете, что, Ульяра? Не собираюсь я перед кем-то появляться, — я скрестила руки на груди. — Если Кастеру так нужна компания, пусть возьмёт кого-то ещё. Приличного. С макияжем и причёской. Сами не хотите с ним прогуляться?
— Вы не понимаете, с кем имеете дело! — Ульяра резко поставила одну из сумок на стол, заставив Нику вздрогнуть. — Я королевский стилист! Меня нанимают дамы высшего света, чтобы выглядеть безупречно! А вы… вы отказываетесь от моих услуг? Как будто я какая-то уличная портниха!
— Да хоть самой королевой будь, — огрызнулась я. — Я сказала «нет».
— Вы… ты… ты просто невежественная деревенщина! — с презрением процедила девица. — Канцлер делает вам честь, приглашая вас, а вы… вы даже не можете соответствовать элементарным требованиям приличия!
— Приличия? — зло рассмеялась я. — А где приличия, когда человеку навязывают то, чего он не хочет?
— Это не навязывание, это обязанность! — Ульяра резко распахнула чехол, демонстрируя роскошное, многослойное платье невероятного глубокого синего цвета с вышитым серебряным узором и жемчугом. — Посмотрите! Это шёлк, ручная работа! Вы никогда в жизни не прикоснётесь к чему-то подобному, если не воспользуетесь этим шансом!
Я посмотрела на платье. Да, оно было красивым. Но…
— Уберите это, — тихо сказала я.
— Что?
— Я сказала — уберите, — отчеканила я. — И до свидания.
— Вы… вы пожалеете об этом, — низким голосом прорычала Ульяра. — Канцлеру это не понравится.
— Возможно, — пожала я плечами. — Но это его проблема, потому что это изначально была дурацкая затея, ни на какой пафосный вечер я не собираюсь с ним идти, уговор был не такой.
С минуту Ульяра ещё в нерешительности постояла, наклонившись за сумками, словно не веря, что её выгоняют, затем резко развернулась и вышла, хлопнув дверью так, что дрогнули стёкла в окнах.
В таверне воцарилась тишина.
— Лина… — осторожно начала Ника.
— Ни слова, — рыкнула я. — Просто… ни слова.
— Может, всё-таки… — замялась Ника.
— Нет, — отчеканила я. — Я не кукла, которую можно наряжать и выставлять напоказ, присылая каких-то там королевских выскочек-стилистов. И если Кастер это не сразу понял, это его проблема.
Ника вздохнула, но не стала спорить.
А я подошла к окну, глядя, как Ульяра, всё ещё фыркая от негодования, стоит на месте со своими «баулами».
Пусть злится. А чего она с порога хамить мне начала⁈
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    Я стояла у окна, сжимая кулаки, глядя, как Ульяра на улице стояла с таким видом, будто её оскорбили самым недостойным образом.
Внутри меня кипело. Не то чтобы я сомневалась в своём решении — нет, чёрт возьми! Я не собираюсь позволять какой-то вычурной стилистке указывать мне, как выглядеть! Но…
Но почему-то в груди оставался неприятный осадок.
«Она с порога начала хамить, — мысленно оправдывалась я. — Кто вообще так разговаривает? „Катастрофа“, „мешок“, „невежественная деревенщина“!»
Я резко отвернулась от окна и уставилась на вальяжно растянувшегося на стойке Коди. Молчит. Как и Ника. И Лилу. Но в их молчание я чувствую смущение и несогласие. Или, мне кажется?
«Хотя… — другая часть меня неожиданно вставила. — А если она просто… привыкла так работать? Эти придворные, наверное, все такие — сразу в лоб, без церемоний. Может, она даже не хотела меня обидеть, просто…»
«Нет, — тут же возразила я сама себе. — Она прекрасно понимала, что говорит. Смотрела свысока, тыкала носом в мою „простонародность“. Так, кстати, часто поступают те, кто сами той же простонародностью грешат».
В общем, чем дольше я думала, тем больше сомнений заползало в голову.
«А если она правда просто пыталась помочь? — продолжал внутренний голос. — Кастер прислал её не просто так. Он знает, что я не разбираюсь во всех этих дворцовых штучках. Может, он помочь хотел, да, как всегда, вышло плохо? Может, и она просто… плохо объяснила?»
Я вздохнула и потёрла виски.
«Чёрт. А вдруг я и правда перегнула?»
Я покосилась на Лилу. Жабка сидела на своей любимой подставке и смотрела на меня огромными, понимающими глазами.
«Даже Лилу молчит, — подумала я. — Ты же слышишь мои мысли, Лилу? Чего молчишь?»
— Ну что? — не дождавшись ответа, проговорила я вслух. — Вы все считаете, что я была излишне груба?
Лилу медленно моргнула. Это да или нет?
— Вот именно, — пробормотала я. — И ты туда же, Брут. Что я, не человек и права на эмоции за столь хамское поведение права не имею?
— Имеешь, хозяйка, — важно произнесла Лилу. — Но я чувствую, как сомнения грызут тебя. Если бы ты считала себя правой, так было бы?
Ника, которая до этого старательно делала вид, что занята протиранием уже чистых столов, наконец подняла голову.
— Лина… — начала она осторожно.
— Да, да, — махнула я рукой. — Говори. Поняла я уже, я плохая.
— Ты не плохая, Лина. Ты просто устала, а Ульяра эта… дама лишком специфичная, вот и всё, — пожала плечами Ника.
— Может, она просто… не умеет по-другому? — вставил своё веское мнение Коди. — Ты же знаешь этих придворных. Они все такие — сразу с порога в атаку. Может, она даже не хотела тебя задеть, просто… стиль общения у неё такой?
Я скривилась.
— Стиль общения? Вы слышали, как она обо мне говорила? Как про мой «мешок» отзывалась? — я наклонила голову, чтобы показать себя.
М-да. Фартук-то и вправду грязный местами, да и платье болтается слегка: видимо, похудела я за эти пару дней. От нервов из-за этого противного канцлера, это точно!
— Ну… — Ника покраснела. — А ты в ответ назвала её «выскочкой» и чуть ли не уличной портнихой.
Я открыла рот, чтобы возразить, но…
«Чёрт. Она права».
Я закрыла глаза и глубоко вздохнула.
— Ладно, — прошептала я. — Допустим, я немного переборщила. Но она тоже не права! Нельзя вот так с ходу оскорблять человека!
— Конечно, нельзя, — быстро согласилась Ника. — Но… может, она просто не подумала?
Лилу кивнула в знак одобрения. Я посмотрела на жабку, потом на сестру, и наконец громко выдохнула.
— Ладно. Вы правы. Я вспылила, — устало всплеснула я руками. — Но это не значит, что я передумала насчёт этого дурацкого вечера!
Ника закусила губу, но промолчала.
И в этот самый момент дверь таверны снова открылась.
На пороге стояла Ульяра. Она выглядела… не такой надменной, как раньше. Её щёки были слегка розовыми, а взгляд упёрся в пол.
— Я… — она начала, явно через силу. — Возможно, я была слишком резка.
Мы с Никой переглянулись, а Ульяра продолжила, всё ещё не поднимая глаз:
— Канцлер… канцлер наверняка велит мне извиниться и скажет, что я была неправа. Так что, всё равно мне придётся это делать… — она, наконец, посмотрела на меня. — Прошу прощения, Лина. Я понимаю, что мой тон мог быть… неуместен.
Я замерла.
«Ну вот. Теперь я точно чувствую себя последней дурой».
— Я тоже, наверное, погорячилась, — пробормотала я в ответ. — Простите.
Тишина повисла в воздухе, но теперь она была уже не такой напряжённой.
Ульяра медленно кивнула.
— Так значит… — она сделала шаг вперёд. — Может, всё-таки позволите мне помочь вам с нарядом на вечер?
Я вздохнула.
— Ладно. Но только если без «катастроф» и «мешков», хорошо?
— Договорились, — улыбнулась Ульяра, и, к моему удивлению, улыбка была искренней.
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    — Но давай начнём твою «помощь» с того, куда меня поведёт Кастер? — ворчливо произнесла я. — Мы с ним ни о каком званом ужине не договаривались.
— Ну… господин канцлер не говорил мне, куда конкретно он тебя ведёт, — немного замялась девушка. — Ты же, кстати, не против, если я на ты перешла?
— Не против, — помотала головой я. — Но зачем ты тогда сказала о званом ужине?
— А куда ещё тебя мог канцлер позвать, тем более, если нанял меня и такое модное платье купил? — фыркнула Ульяра. — Он мне не говорил, но это же очевидно. Тем более сегодня во дворце приём — день рождения королевы Келли, жены короля Ричарда. Вот я и додумала…
У меня от изумления челюсть «упала». Кастер серьёзно собирался представить меня королю и королеве, даже не спросив моего мнения на этот счёт⁈ Кажется, мне точно надо пойти и выполнить своё обещание — нажаловаться на Кастера королю!
— Но канцлер у нас бывает очень непредсказуем, я могла и ошибиться, — спешно добавила девушка, увидев выражение моего лица. — Так что я бы порекомендовала тебе побаловать себя, а принять решение о том, идти ли с ним куда-то или нет, когда он лично за тобой явиться.
Я была уже готова взорваться, но осеклась. Кхм… идея-то здравая! Почему бы и нет⁈ И с чувством заранее свершившийся мести я кивнула:
— Давай, я готова. Пусть он потом ногти сгрызёт, когда явиться за мной.
Ульяра улыбнулась, и в этот момент я заметила, что её лицо совсем не кажется таким надменным, каким казалось раньше. Она скорее выглядела… игривой, озорной. Будто кошка, которая только что поймала мышку и теперь собирается с ней поиграть.
— Отлично! — воскликнула она, хлопнув в ладоши. — Тогда начнём с главного — с платья. Посмотрим, всё ли в порядке. А то ты кажешься такой стройной, что возможно мне нужно будет его ушить, пока ты будешь мытья.
Она ловко распахнула чехол, и я впервые по-настоящему разглядела это потрясающее платье.
Я осторожно провела пальцами по ткани, и она оказалась удивительно мягкой, почти живой. Платье переливалось и мерцало, как ночное небо, усыпанное звёздами.
— Оно… такое красивое, — невольно вырвалось у меня. — Не «выгулять» его — настоящее кощунство!
— Ещё бы! — Ульяра заалела от гордости. — Это работа лучших портных королевства по моему эскизу. Лучшее для хрупкой и утончённой блондинки, как и просил Кастер. Шёлк, ручная вышивка, жемчуг… И главное — оно идеально подойдёт к твоему цвету глаз.
Если честно от характеристики Кастера по моим щекам тоже пробежал румянец. «Утончённая»… Тоже мне Дон Жуан недоделанный!
— Ну что, примеряем? — подмигнула Ульяра.
— Если ты не примеришь, то я хочу, — с напускной воинственностью сказала Ника. — Или на Коди его нацеплю, если сама не влезу. Не надеть такое платье просто преступление!
Парочка посетителей в таверне тоже активно принялись уговаривать меня. А меня и не надо было уговаривать. Платье мне и само́й безумно понравилось. Хочу быть красивой, когда Катера к чёрту пошлю с его неожиданными днями рождениями королев!
— Я хочу его примерить! — кивнула я, уже чувствуя лёгкое волнение.
Ника тут же подскочила ко мне и поволокла в подсобку, извинившись перед клиентами, Ульяра со своими кофрами последовала за нами.
В итоге мы прошли в мою спальню, где я сняла фартук и простое платье, а Ульяра тем временем разложила на небольшом столике целый арсенал косметики, кисточек и заколок. Ника ускакала в общий зал, разумеется, выкрикивая на ходу ценные указания.
— Ты не представляешь, как я рада, что ты передумала, — призналась стилистка, пока я осторожно «залезала» в платье. — Я бы очень расстроилась, если бы пришлось уходить ни с чем. Это было бы оскорблением моей профессиональной гордости — чтобы жемчужину моей коллекции платьев даже померить не захотели.
— Померить-то я его сразу захотела, оно действительно очень красивое. Но я не думала, что тебе так важно меня в «порядок» привести, — усмехнулась я, чувствуя, как ткань скользит по коже. — Ой! Не так туго!
— Ничего, привыкнешь, — засмеялась Ульяра. — Красота требует жертв, а дышать трудно только в первые пару секунд — потом уже и не надо будет, как в зеркало себя увидишь.
— Да уж, — проворчала я, но, глядя в потёртое и слегка замыленное зеркало, замерла.
Даже учитывая плохое качество «отражения», было понятно, что платье сидело идеально. Оно подчёркивало талию, делало плечи изящными, а глубокий синий цвет действительно будто подсвечивал мои глаза.
— Ну как? — оценивая свою работу, Ульяра встала позади меня и заглянула через плечо.
— Я… — я даже не нашла, что сказать.
Я рассмеялась, но Ульяра уже хватала меня за руку и усадила перед зеркалом.
— Теперь примерюсь к причёске и макияжу, — деловито поцокала языком стилистка, — и отправлю тебя мыться, а сама пока всё подготовлю.
— Только без этих… дворцовых завитушек, — насторожилась я. — И вычурности. Попроще, пожалуйста. Максимально естественно.
— Яйца курицу не учат! Я стилист от бога! Я тебе такой «модный приговор» устрою, закачаешься! — хихикнула Ульяра. — Я имею в виду, что все обалдеют от твоей красоты, особенно Катер. Так что не бойся, я не собираюсь делать из тебя размалёванную куклу или губастую уточку. Всё будет естественно и сногсшибательно!
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    Наверное, она хотела меня просто успокоить. Наверное, это бы даже получилось. Не будь я ТОЖЕ попаданкой.
Я покосилась на девушку. Ну ладно поговорка про курицу и яйца и тут, в этом мире, могла быть. Но вот упоминание про «модный приговор» и «губастую уточку»… вы, простите, это вряд ли возможны такие совпадения.
Интересно, а Кастер знает, кто она? Как мне все сказали, нужно скрывать это. Но эта Ульяра «мелет» языком без оглядки.
После «оценки», девица отправила меня помыть голову и лицо её шампунями и масками, а сама, довольно напевая себе под нос, осталась раскладывать и перебирать свой арсенал в моей комнате.
Пока я мылась, пришла к выводу, что пока буду молчать, причём и с ней и Кастером. Если я скажу, что узнала в ней попаданку, то сама себя и выдам. Если она так спокойна и не контролирует свою речь, значит, не боится попасться (или беспечна просто?).
Если скажу Кастеру, а он не знал об этом, «сдам» Ульяру. А мне бы не хотелось проявить подлость по отношению к ней, она вроде бы нормальная. Так что просто пока понаблюдаю.
Когда я вернулась, Ульяра усадила меня на покоившийся стул и с упоением принялась за дело.
Её пальцы двигались быстро и уверенно: она аккуратно расчесала больши́м гребнем мои распущенные волосы, обработала их каким-то ароматным спреем и кончики маслом, а затем начала укладывать, используя магию вместо фена. Поразительно, конечно, как изобретательно в этом мире научились заменять наши технологические вещи бытовой магией!
Я ожидала чего-то вычурного, но вместо этого Ульяра просто собрала часть волос в элегантный узел с кучей шпилек и невидимок, оставив несколько волнистых прядей свободно ниспадать на плечи.
Потом начался макияж. Я зажмурилась, когда она впервые коснулась своими холодными пальцами моего лица, а потом в ход пошли кисточки и спонжи, и я стоически приняла это. Боже, надеюсь, это не будет боевой раскрас туземца!
В процессе «преобразования» мне запрещалось смотреть в зеркало и разрешалось рассказывать о Кастере. Точнее, об этом у меня Ульяра старательно выпытывала: как познакомились, кто я ему, что нас связывает.
Я немного насторожилась сначала, а потом… слово за слово… в общем, выложила официальную версию: что он мой бывший муж, однако брак развалился в первый же день и что двигало нами при женитьбе безумие, а при разводе — трезвый ум.
Полную и правдивую версию с интригами, фиктивным браком и прочим я, конечно, рассказывать тоже не стала. Ульяра мне нравилась всё больше, но это не повод всё «растрындеть».
— Никогда бы не подумала, что господин канцлер мог потерять голову от любви и жениться в первый же день знакомства, — немного обескураженно хихикнула Ульяра, — на второй развестись, а на третий снова приударить за бывшей женой. Ну и дела! Ты и вправду роковая женщина в его жизни, похоже.
Так, за беседой и перемыванием косточек Кастеру и прошёл час.
— Ну, готово! Принимайте работу, красавица, — ухмыльнулась Ульяра.
Когда я открыла глаза… я не узнала себя в зеркале. Точнее, так: конечно, я узнала, вот только… глаза казались больше и ярче, скулы — выразительнее, а губы… они выглядели такими соблазнительными, что я бы сама себя поцеловала, если бы могла.
Удивительное это дело — профессиональный макияж! Вроде и ничего особенного, но как же круто она всё подчеркнула!
— Ну что? — любуясь своей работой, Ульяра отступила на шаг и лукаво улыбаясь, встретилась взглядом с моим отражением.
— Я… — я растерянно повертела головой. — Ты… Ты кудесница, и вправду.
— Да, я такая, — засмеялась стилистка. — А ты очень красивая и так. Если все будут такими, как вы с Никой, то я всех клиентов потеряю.
— Лина, ты выглядишь просто потрясающе! — на мои восторженные вздохи прилетела сестрица.
— Как королева! — прокомментировала Лилу.
— Подтверждаю! — добавил Коди.
Я покраснела, но Ульяра вдруг сделала шаг назад и слегка нахмурилась.
— Что-то не так? — насторожилась я.
— Нет… просто… — девушка задумчиво покрутила прядь волос. — Ты уверена, что хочешь идти с Кастером?
Опешив, я замерла.
— Почему ты теперь об этом спрашиваешь? После всех трудов⁈ — хриплым голосом спросила я.
— Потому что… — Ульяра вздохнула. — Ты выглядишь слишком хорошо для него. Это ж надо, позвать на приём к королю и не предупредить бедную женщину! Все мужики одинаковы, даже самые умные. Ни хрена в тонкой душевной женской организации не понимают!
Мы переглянулись с Никой, а затем все трое — я, сестра и стилистка — рассмеялись.
— Ну что ж, — Ника подмигнула Ульяре. — Тогда пусть наш канцлер продпопытки завоевать сердце моей сестры.
— О, это я с радостью посмотрю, — хихикнула стилистка.
— И я. С первого ряда. Обещаю вам шикарный спектакль.
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    Спектакля, к сожалению, не вышло. Точнее, вышел, но какой-то не такой, как мне хотелось. А всё этот канцлер прокля́тый!
Когда на пороге таверны появился Кастер, я уже была во всеоружии. Он тоже. В шикарном, но без вычурности камзоле и с букетом пионов.
«Хорош, чертяка!», — мрачно подумала я. Но и я была не хуже.
Ульяра, конечно, постаралась на славу — мой образ мне очень понравился. Он был утончённый, изысканный, элегантный — всех эпитетов и не перечислить.
— Добрый вечер, моя прекрасная Лина, — улыбнулся мужчина, окидывая меня оценивающим взглядом с головы до ног.
Но его выражению лица было очевидно, что то, что он увидел, ему крайне понравилось.
— Не твоя, да и вечер пока не добрый, — я скрестила руки на груди, смерив в ответ Кастера не менее оценивающим взглядом.
— Красота для красоты, — слегка наклонив голову, Кастер протянул мне букет.
В его низком голосе звучала та самая хрипотца, от которой у всех нормальных девушек по спине пробежали бы мурашки. Но не у меня и не в этот раз. Нет уж, Кастер, эти фокусы на меня не сработают!
— Пионы? — с лёгкой усмешкой спросила я. — Как… неожиданно. На розы денег не хватило или искать лень было?
— Я подумал, что розы слишком банально для такой необыкновенной женщины, лилии — заезженно, а остальное просто не к месту, — слегка прищурившись, с улыбкой ответил он. И всё⁈ А как же оскорблённая мужская гордость⁈
— Как трогательно, — нарочито медленно принимая цветы, процедила я. — Хотя если бы ты знал меня лучше, то понимал, что я вообще цветы не очень люблю. Они вянут. Как интерес некоторых мужчин. Или их честность.
Это, конечно, была ложь — цветы я любила. Но уколоть его мне хотелось, а на мой первый выпад он даже не отреагировал!
— Не знаю, о какой честности или увядающем интересе идёт речь, но знаю, что у цветов хватает смелости цвести вопреки любой погоде и радовать красотой взгляд людей, включая мужчин, — усмехнулся он. — Это упрямство напоминает мне кое-кого.
— И чего ты привираешь? Мужчины цветами не любуются, — съязвила я и закатила глаза, но уголки губ предательски дёрнулись от улыбки. Вот же комплиментщик чёртов, почему не реагирует⁈ — Я думала, это удел женщин. Вы же даже цвета нормально не различаете!
— Не понимаю, о чём ты. Думаешь, мужчины не могут быть ценителями красоты? Я вот твою оценил ещё когда ты в старом фартуке была. Потому что истинная красота не во внешнем виде, а в глазах того, кто смотрит, — Кастер сделал ко мне шаг, подставляя мне локоть.
Я почувствовала лёгкий шлейф его духов — древесных, с горьковатой ноткой. Вот же собака, как сладко поёт! Я насупилась, глядя на мужчину. Его взгляд снова медленно скользнул по моему платью. Не могу сказать, что он задержал его на определённых местах, к моей досаде.
Грудь прекрасно подчёркивалась корсетом, хоть и не была открытой, но я рассчитывала уколоть его и этим, что, мол, он как все, только на тело и смотрит. Но мужчина не делал остановки и, вернувшись взглядом к моему лицу, пристально посмотрел мне в глаза и снова заговорил этим своим бархатистым баритоном:
— Хотя ни одни цветы в мире не достойны быть в руке такой красавицы, как ты. Так что выкинь их, если они тебе не по душе. Ну что, готова к нашему первому свид… совместному ужину?
— Ну что ж, канцлер, как можно быть таким небережливым? Раз уж подарил, придётся принять — пионы ни в чём не виноваты, — фыркнула я и передала букет Нике. — А к ужину я готова. Но это не значит, что пойду на него.
— Я рад, что ты оставишь эти цветы в своей чудесной таверне, и они будут радовать твой взор и обоняние. Чудесный у них аромат, не правда ли? — проигнорировав моё заявление об отказе, усмехнулся Кастер.
— Почти убедил, что тебе не плевать на мои чувства, — с прохладой в голосе ответила я. — Может быть, мы прекратим этот обмен фальшивыми любезностями и перейдём к делу? Куда ты хотел меня отвезти, а, господин канцлер?
— О, зазвучали нотки истинной деловой женщины, — улыбнулся мужчина. — Просто твоя красота поразила меня в самое сердце — никак не могу собраться мыслями. Но если ты возьмёшь меня за руку, попытаюсь удержать свои чувства в узде и проводить тебя к карете.
— Хватит, — ледяным тоном отрезала я. — Поворковали и хватит. Никуда я не поеду. Цени то, что я позволила тебе насладиться моей красотой, о которой ты тут распинаешься уже пять минут… И до свидания.
— А как же ужин? — совершенно не изменив любезного тона, усмехнулся Кастер.
— Какой ужин? — эхом переспросила я.
— На который мы договаривались, — улыбнулся мужчина. — Слово нужно держать. Ты, как владелица собственного дела должна понимать, как это важно.
— Да ладно? Слово держать? И ты мне об этом говоришь? — убрав с лица фальшивую улыбку, процедила я.
— Имею право. Я слово держу, — лукаво ухмыльнулся Кастер. — Всегда. Я обещал угостить тебя ужином после работы, чтобы кто-то другой готовил и подавал тебе блюда, и слово своё сдержать я намерен.
— Ужин? Ты ничего не перепутал? Хватит уже этих церемоний, Кастер, я всё уже знаю, — жёстко отрезала я.
— И что же ты знаешь? Ты разгадала мой сюрприз? — деланно удивился мужчина.
— Всё, мне уже не смешно, — начала закипать я. И почему он такой хитроумный? Как водомерка скачет по воде, не касаясь поверхности — то есть главного. — Сначала я хотела подшутить над тобой и что-нибудь отколоть ТАМ, на твоём ужине, но сейчас я вижу, ты не намерен играть честно и так и будешь увиливать.
— Увиливать от чего? — будто бы искренне «нахмурился» Кастер.
— Прекрати этот цирк, пожалуйста, — фыркнула я. — Ты собрался взять меня на приём во дворец в честь дня рождения королевы Келли?
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    — А ты хочешь туда? Желание дамы — закон для меня, — ухмыльнулся мужчина.
Если честно, мне уже очень хотелось стереть с его лица эту лукавую улыбку и выгнать «чёртиков» из глаз. Да он просто играется со мной!
— Я не хочу туда. И не хотела, — строго проговорила я. — Как ты мог, не спросив меня, решить за меня, что после долгого и сложного рабочего дня я захочу присутствовать на приёме среди кучи незнакомых людей, к тому же напыщенных аристократов? Мне там не место.
— Тебе там действительно не место, — усмехнулся Кастер и замолчал.
Я обалдела от резкой смены любезностей на прямолинейность, но в душе обрадовалась: ага, вот он, долгожданный скандал. Вывела я всё-таки этого насмешника из равновесия, раз хамить начал!
— Потому что своей красотой ты явно затмишь королеву Келли, а мне бы не хотелось расстраивать Её Величество в день её рождения, — выдержав длительную паузу, продолжил Кастер. — Именно поэтому я и не собирался тебя везти на приём. Но если ты этого хочешь, готов отправиться туда и защищать тебя от нападок всего королевства.
— Как благородно, — съязвила я. — Обойдусь. До свидания. Ведь желание дамы для тебя закон? Вот и сдержи своё слово.
— Ну, до свидания, — Кастер улыбнулся и внезапно крутанулся вокруг своей оси. — И снова добрый вечер, Лина. Ну что, готова отправится на ужин?
— Ты отказа не понимаешь? Я никуда не пойду, — рыкнула я. — Прекрати это ребячество!
— Ну как же так! Это преступление — не показать такую красоту миру! — усмехнулся Кастер.
— Ага! Всё-таки, ты собирался показать меня на приёме! — торжествующе воскликнула я.
— Я сказал миру, а не людям, — веско ответил мужчина. — Что ты знаешь о ресторане на Северной Башне? Оттуда открывается потрясающий вид на море и гавань, а столики находятся в уединённых альковах, так что никакие напыщенные аристократы не будут тебя там раздражать.
— Ты тоже из аристократов, — припечатала я. — К тому же уже раздражаешь меня своей болтовнёй и тем, что не принимаешь отказ.
— А я его и не приму, да и молчать не буду, — усмехнулся Кастер. — Как же я тебе тогда расскажу, что означает белый цвет кристалла? Или ты уже не хочешь узнать о нашей с тобой судьбе?
Вот же зараза! Точно. За всеми этими сборами и злостью на Кастера совершенно забыла, что он предложил обсудить.
— Ладно, вези меня на этот твой ужин, — буркнула я. — Но если ты меня обманешь…
— Как я посмею? Я дракон чести, — наигранно-оскорблённым тоном ответил Кастер и, подойдя ко мне, подхватил под руку. — Прошу, моя дорогая. Карета для моей королевы красоты подана.
— Если ты будешь нести эту чушь, я передумаю, — фыркнула я.
— Куда ты денешься с боевого слона? Будет уже поздно передумывать, — усмехнулся мужчина. — Карета подана, миссис Ричер.
— Мисс, — с нажимом произнесла я.
— Временно, — в тон мне ответил Кастер.
— Я надеюсь, ты не в какой-нибудь Дворец бракосочетания меня решил отвезти? — подозрением в голосе спросила я.
— Конечно, нет, — внезапно серьёзно тоном проговорил мужчина. — Свадьба с такой красавицей не может обойтись без сотни напыщенных аристократов, а я тебе обещал, что сегодня их не будет.
— Кастер, ну, прекрати! — с недовольством воскликнула я. — Ты раздражаешь меня этой своей фальшивой любезностью. Куда пропал домашний тиран, который только командует⁈
— В карету, Лина, быстро, — тут же ухмыльнулся Кастер.
— Чего-о-о-о? — протянула я.
— Шутка, — быстро ответил мужчина. — Чтобы разрядить обстановку. Ну, пойдём.
Я переглянулась на прощание с молчаливо наблюдавшими всю эту цену Никой и Ульярой.
Девушки по очереди мне кивнули. Обе, к моему удивлению, с одобрением.
Лилу сделала прощальный круг в воздухе и села на стойку рядом с развалившимся на столешнице котом.
«Хозяйка, мне точно не нужно поехать с тобой?», — мысленно спросила жабка.
«Нет, думаю, я справлюсь, — помотала головой я. — Отдыхай, моя помощница. Завтра будет новый рабочий день».
«Хорошо, но если что, призови меня, как договорились. А я пока буду ждать тебя в твоей спальне, — ответила Лилу. — Если ты вернёшься, конечно, сегодня ночью».
«Лилу! не знала, что ты способна на дружеские подколы», — усмехнулась я про себя.
«Учусь у тебя, хозяйка», — съехидничала жабка.
«Вот же коза!», — поражённо возмутилась я.
«Я фрофлит, а не коза», — улыбнулась Лилу в ответ.
И куда катится мир? Уже и моя милашка-фамильяр ехидничает!
Когда Кастер распахнул передо мной дверцу шикарной чёрной кареты с серебристой отделкой, сердце внутри ёкнуло.
Куда я еду? Зачем я согласилась⁈ Почему нельзя было в нашей таверне поговорить? Мало ли что взбредёт в голову этому непредсказуемому и не принимающему отказы мужчине⁈
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    Карета тронулась, мягко покачиваясь на дороге.
Я старалась не смотреть на Кастера: стыд потихоньку начинал перебивать раздражение. И почему он меня так бесит? Если рассуждать логически, то не должен, но вот бесит, и всё. Мужчина сидел напротив в расслабленной позе, с крайне довольным выражением лица, и, закинув ногу на ногу, неторопливо барабанил пальцами по колену.
— Ты так напряжена, будто едешь не на ужин, а на казнь, — Кастер, наконец нарушил молчание.
— Может, и так, — глядя в окно, фыркнула я.
Улицы города мелькали за стеклом, становясь всё ухоженнее и богаче по мере приближения к Северной Башне.
— Лина.
Он произнёс моё имя так тихо и мягко, что я невольно повернулась и наткнулась на его взгляд: обычно насмешливый, но сейчас серьёзный и неожиданно тёплый. Стыд внутри нов прокатился волной. И чего я постоянно злюсь на него?
— Что?
— Расслабься, — с лёгкой улыбкой произнёс канцлер, — и наслаждайся жизнью. И хоть за тебя уже всё решено, начиная от твоей судьбы до испытываемых эмоций, всё же, попытайся расслабиться. Знай, я всё равно спрошу твоё мнение и приму твой ответ. А потом постараюсь его изменить на нужный мне.
— Очень смешно, — съязвила я, — и крайне галантно. Спросить моё мнение и сделать всё по-своему.
— Уверен, что, несмотря на твою ершистость, у тебя доброе сердце, — как-то невпопад ответил Кастер.
Вскоре карета остановилась у подножия высокой башни, чей шпиль терялся в вечернем небе. Кастер вышел первым, протянув мне руку.
Если честно, я до последнего думала, что он обманул меня и на самом деле собрался отвезти во дворец. Ну не может же канцлер государства проигнорировать день рождения королевы⁈
Но, как ни странно, мы действительно приехали к какой-то башне, а явно не во дворец. Или, может, королева здесь празднует?
Поэтому я приняла его руку, а сама находилась в лёгком недоумении. Его рука была тёплой и твёрдой. От этого прикосновения у меня по телу дрожь почему-то пробежала. От раздражения, видимо.
А почему, кстати? Почему он меня так бесит? Я впервые всерьёз задумалась над этой мыслью и не смогла дать себе ответ, а потому решила отбросить эти глупости.
Бесит, потому что, видимо, заслужил. Постоянно за меня какие-то решения принимает, вот почему!
— Добро пожаловать в Северную Башню, — с улыбкой сказал он, когда мы подошли к массивным дверям, у которых нас ждал, склонившись в почтительном поклоне, слуга в расшитом золотом камзоле.
— Господин канцлер, рады видеть вас в сопровождении прекрасной дамы, — учтиво проговорил дворецкий и взмахом руки открыл нам дверь.
Мы прошли в небольшое помещение, напоминающее кабину, но без видимых механизмов. Кастер положил руку на странный зелёный кристалл в стене — и пол под нами дрогнул.
— Что это⁈ — я инстинктивно схватилась за его рукав.
— Магический подъёмник, — с улыбкой ответил мужчина. — Не бойся, не упадём.
Я тут же отпустила его, но сердце бешено колотилось. Стены вокруг нас исчезли, сменившись прозрачным потоком магии, сквозь который мелькали этажи башни. Видимо, это местная вариация лифта.
Через несколько мгновений движение остановилось, и перед нами открылся ресторан.
Боже… Я замерла на пороге. Кажется, мы всё-таки во дворце, судя по обстановке.
Интерьер напоминал что-то среднее между роскошью дворцов из «Великолепного Века» и уютом таверны — низкие столики, подушки с вышитыми узорами, которые я бы назвала восточными в нашем мире, мягкий свет витражных фонарей, очень похожих на марокканские и бросающих разноцветные блики на стены и ковры.
Но больше всего поражали окна. Вернее, отсутствие стен — вместо них перед нами простирались вечерняя гавань Магдракаса, тёмное море и бескрайнее небо, окрашенное закатом в багрянец.
— Нравится? — видимо, наблюдая за моей реакцией, довольным тоном спросил Кастер.
Я не ответила. Не смогла. Просто молча кивнула.
Он провёл меня в уединённый альков, где на низком столике уже дымились блюда — ароматный плов и какой-то местный люля-кебаб поверх румяного лаваша.
Также на столике располагались красивые узорчатые тарелки со свежими и запечёнными овощами, розетки с закусками, высокий глиняный кувшин и небольшой чайничек с двумя пиалушками. Запахи, если честно, сводили с ума.
Мы устроились на подушках у окна. Кастер тактично молчал, позволяя мне наслаждаться видом. И это… было очень приятно и неожиданно.
— Красиво, да? Мне нравится этот вид. Тут, наверху, чувствуешь, как огромен и прекрасен наш город, — с улыбкой сказал мужчина.
— Да, — признала я наконец.
— Ну, тогда приступим. На голодный желудок о важных вещах не разговаривают, — мягко проговорил Кастер. — Надеюсь, я приятно удивил тебя выбором ресторана. Думаю, ты ожидала большего пафоса и чопорности. Но, не считая твоей таверны, тут самая вкусная еда в городе


    Глава 47

    Довольные и разомлевшие от тепла и вкусной еды, мы сидели с Кастером на подушках, облокотившись на подушку, закреплённую у стенки алькова.
На подушку, я не ошиблась. На одну.
После того как мы поели, мужчина под благовидным предлогом встал и пересел на мою сторону. Якобы чтобы показать мне свой дом в центре города.
Причём я отпиралась, что мне не очень-то интересно, но Кастер, как обычно, был настойчив и не слушал.
— Во-о-о-о-он то, здание, — неопределённо указывая куда-то вниз на простирающий под нами город, проговорил мужчина. — Белое, со шпилем высоким. Неужто не видишь, Лина?
— Да мне уже всё равно, — буркнула я. — Я не кошка, чтобы в темноте так хорошо видеть. Днём лучше бы показал.
— Ничего, присмотрись и так увидишь.
Видимо, чтобы мне было понятнее, он слегка навалился вперёд, и, будто невзначай, положил вторую руку на спинку сидения. Не коснулся меня, конечно, но теперь я чувствовала тепло его тела.
Я слегка отодвинулась, придвинувшись к окну. И чего лезет?
Кастер едва заметно улыбнулся и придвинулся ещё на пару сантиметров ко мне.
— Ну так вот, о чём я поговорить-то хотел, — внезапно начал Кастер. — О цвете кристалла, наших семьях и твоём поведении. Но ты уверена, что хочешь это услышать? Тебе… не очень понравится, я уверен.
Ага. Я мысленно поставила себе две галочки. Одну на «наших» семьях, вторую на «моём» поведении. Ты посмотри, какой воспитатель нашёлся!
Ну и да, значит, я всё-таки из этих Хейзов, получается? Лина, точнее.
Но отбросив всё это, я лишь кивнула. Пока нужно держать себя в узде, как бы он меня ни раздражал.
— Моя семья поколениями считала, что девицы из семьи Хейз — предательницы и мерзавки, — после небольшой паузы начал он. — И только встретив тебя и пообщавшись поближе, я понял, в чём была загвоздка.
— И в чём? — проигнорировав намёк про «близкое» знакомство со мной.
— Давай, ещё раз о нашем знакомстве с настоящей Линой сначала вспомним? — предложил мужчина. — Лина у нас была сиротой, которую подобрал Николас Клауд.
— Угу.
— Девицей весьма широких взглядов и открытой ко всему новому, судя по-нашему с ней знакомству и формату общения, — снова намекнул на их единственную ночь вместе Ричер.
И как не стыдно? Думает, если такими заумными фразами говорить, то я не пойму ничего? «Широких взглядов»? «Открытой ко всему новому»? Фу, как пошло.
— Прекрати, извращенец, — от опалившего меня гнева, я сузила глаза.
Кастер перевёл на меня слегка недоумённый взгляд, и его зрачки расширились от удивления, словно он что-то необычное заметил в моих глазах. Зависнув на пару секунд, мужчина позже снова вернулся к разговору.
— Я не знаю, о чём ты там подумала, — проворчал Кастер, — но ты ошиблась. Заявляю: между нами с Линой не было консумации брака, если уж на то пошло. Именно это, наверное, нас тобой пока и бережёт, кстати.
— Глупо так врать, Кастер, ты раньше другое говорил, — фыркнула я.
Вот ведь гад, врёт ещё! Он же вроде говорил, что они переспали? Или просто прихвастнул⁈
— Может, это я тебя так проверял? Ты дослушай, потом уже ворчи, — мягко проговорил мужчина. — Так вот, мы договорились о фиктивном браке, я создал ей метку, и ТОГДА же и увидел её наполовину раздетой, ведь так и создаётся метка. Она, правда, разделась целиком и предложила переспать, раз уж мы всё равно женаты…
— Она, ага, — поддакнула я и язвительно добавила. — Ты же говоришь, вы не спали?
— Не спали, — отчеканил Кастер. — Я отказался, потому что не имею привычки спать с девицами, которые сами на меня вешаются.
— Ну да, действительно, куда нам, трактирным девицам, до Вашего Высочества Канцлерства, — язвительно процедила я. — Вам только экспертши по кристаллам по душе. Вы только с ними спите.
— Ко мне положено обращаться ваша Светлость, — хмыкнул мужчина. — И можешь не ревновать меня, дорогая, с Эллой я тоже не спал — не в моём вкусе.
— Ооо, да вы так разборчивы, ваша Наглость, — смерив Кастера презрительным взглядом и заметив в его глазах странный отблеск, процедила я. — Глупая девка не по нраву, умная экспертша тоже.
И откуда у меня в голове такое глупое ругательство появилось? Ну да ладно, заслужил.
Вроде я и не злилась по-настоящему, но почему-то я иначе себе представляла этот вечер. К чему он все эти разговоры ведёт? Возмущённая его поведением, я резко встала и подошла к окну.
Удивительно, но на башне не было стёкол в оконных проёмах, или мне только это кажется? Это нормально вообще? Смотрится небезопасно. Почему, интересно, ветер не завывает?
Вглядываясь в темноту и полную луну, я почувствовала острое желание сделать ещё один шаг вперёд.
— Лина, осторожнее, — предостерёг Кастер. — Отойди от края. Тебя, скорей всего туда тянет, но всё же, будь благоразумна, дослушай меня сначала.
Я, словно назло ему, сделала ещё один шаг к краю. Зачем? Не спрашивайте.
— Не указывайте мне, ваша Наглость. Права не имеете, мы в разводе, — фыркнула я.
— М-да, дело плохо, — тяжело вздохнул Кастер. — Ну, в целом-то хорошо, вот только уж больно стремительно всё происходит. Судя по твоим перепадам настроения, у тебя сегодня будет прорыв. Я, конечно, готов и дальше терпеть твоё поведение, любовь зла, как говорится, вот только это, к сожалению, не помогает. Так что ты уж заранее меня прости, дорогая, но к этому никак не подготовиться морально, а характер твой окончательно испортился и терпеть его уже смыла нет, пора раскрыть все карты, иначе ты перепугаешься до смерти. Итак, дорогая моя…
В ушах звенело, словно меня оглушили или давление упало. Или это от злости⁈ Как же он меня бесит!!! Нет, ну что это за высокомерие, а? Почему он считает, что вправе мне читать нотации или судить о моём поведении со столь наглым цинизмом.
— … Ты уже рвёшь к небу, — сквозь звон слышала я обрывки фраз Кастера, — … и если я буду пытаться остановить тебя, тебя постигнет Кара Богов…
В глазах потемнело… Я не знаю, почему и как, но в следующую секунду я оказалась по ТУ сторону окна ресторана Северной Башни.
А как же стекло, спросите вы? А его действительно не было. Потому что ничто меня не остановило. И не зазвенело.
И я, вереща и извиваясь, полетела вниз, навстречу брусчатке.


    Глава 48

    Ветер ворвался в лёгкие, выбивая из них возможность кричать. Точнее, кричать-то я кричала, вот только… звуков уже не было. Лишь хриплый вдох, перехваченный ужасом.
Время услужливо замедлило свой ход для меня — видимо, чтобы растянуть агонию. Всё происходило неестественно медленно, словно в режиме замедленной съёмки.
Башня маячила перед глазами, её острые шпили чернели на фоне ночного неба, а внизу — бесконечная пропасть, встречающая меня холодным дыханием смерти.
Я падаю. Скоро разобьюсь. Почему я шагнула в пропасть⁈
Страх ударил первым — живот свело, а сердце заколотилось, будто бешеное. Видимо, рвалось наружу, хотело выпрыгнуть из груди и запрыгнуть обратно в ресторан, туда, где ещё секунду назад я была в безопасности.
Я умру. Сейчас, здесь, на этих камнях. Мысли спутались, а тело беспомощно кувыркалось в пустоте, не подчиняясь закону свободного падения.
Кувыркалось. Да, это верное слово. Я будто барахталась в воздухе, пытаясь за что-то ухватиться, но вокруг была только пустота.
Так, стоп. А почему я не падаю?
Ньютон, конечно, свой закон в этом мире не открывал, то притяжение-то к планете должно существовать⁈
Вокруг — тишина. Безмолвная, неожиданная, странная. Ветер уже не свистел в ушах, либо я его больше не слышала.
Время продолжало растягиваться. А внутри меня… что-то происходило.
Что-то ломалось, смещалось, будто кости трескались, освобождая место чему-то новому. Где-то в глубине, под грудью, под рёбрами, разливалось тепло — сначала едва заметное, потом всё сильнее, жарче, будто раскалённое железо рвалось изнутри наружу.
Меня снова захлестнул жгучий страх.
Что со мной⁈ Почему так всё «горит» внутри⁈ Почему я не падаю⁈ Я что… лечу⁈
Эта мысль пронеслась яркой вспышкой, выжигая страх и оставляя лишь пьянящее чувство лёгкости.
Я лечу.
ЛЕЧУ!
Я не падаю!
«Я, наверное, от страха сошла с ума. Или уже разбилась и лежу на камнях, а это — мой загробный мир», — отстранённо подумала я.
Вместо паники меня охватило странное спокойствие. Будто это не конец, а… начало.
«Переродись, — шепнул ветер. — Расправь крылья, Лина. Время пришло. Небо призвало тебя, и ты откликнулась на его зов».
Я медленно, будто во сне, повернула голову навстречу голосу.
Это был не ветер. Это Кастер.
Он висел в воздухе рядом со мной, и его глаза горели счастливым, почти безумным огнём. Этот придурочный канцлер прыгнул в окно за мной⁈
— Ты что здесь делаешь⁈ — вернув себе голос, проревела я.
— Помогаю тебе обрести твою вторую ипостась, моя драконица, — ответил Кастер. — И вернуть тебе покладистый характер. Чтобы ты перестала злиться на меня по любому поводу.
Он наслаждался полётом: практически полулежал в воздухе, закинув руки за голову. Его губы растянулись в той самой безмятежной улыбке, которая всегда меня так раздражала.
— Серьёзно⁈ Это ты, что ли, меня из окна выкинул⁈ — рявкнула я.
— Упаси боги, Лина, что за глупость? Я остановить тебя не успел, но и смысла не было. Уж лучше ты при мне бы это совершила, чем одна куда-нибудь на вершину забралась и сиганула. Я вот, например, время для нас сейчас замедлил, — Кастер лениво поднял руку, и я заметила, как воздух вокруг его пальцев слегка дрожит, будто искажённый жаром, — но не настолько, чтобы мы могли позволить себе вдоволь поспорить. Так что…
Он удивил меня во второй раз за эту минуту.
Сначала — прыгнул за мной в окно.
А теперь… Он притянул меня к себе.
Резким движением Кастер схватил меня за талию, прижал к себе так, что я почувствовала всё — твёрдые мышцы под его рубашкой, бешеный ритм его сердца, жажду в его дыхании.
И поцеловал.
Не просто прикоснулся губами — впился, как голодный зверь, как безумец, как человек, который знает, что это его последний шанс.
Губы Кастера были горячими, почти обжигающими, его язык вторгся в мой рот с такой дерзкой уверенностью, будто он имел на это право. А я… я была настолько обескуражена, что даже не думала сопротивляться. Да и вряд ли смогла бы.
Это было подобно удару молнии, яркой вспышке среди ночи, свежему глотку воздуха в знойный день. Этот поцелуй выжигал всё внутри меня. Там, где секунду назад бушевала ярость, теперь полыхало что-то другое. Сильнее.
Жар, разливающийся под кожей, стал невыносимым, будто моя кровь превратилась в расплавленный металл.
— Расправь свои крылья, Лина, — с трудом отрываясь от моих губ, прошептал Кастер.
Я не успела ответить. Потому что в тот же моё тело будто разлетелось на части. Боль пронзила меня, острая, ослепительная, но почти тут же она сменилась ликованием, будто что-то, долго спавшее, наконец проснулось.
Я закричала. Но это был уже не человеческий крик. Это был победоносный рёв дракона.
Моя кожа лопнула, уступая место чешуе, кости перестроились, становясь крепче, длиннее, мощнее. И когда я открыла глаза — мир изменился.
Я видела всё. Каждую деталь. Далёкие огни гавани, мерцающие, как звёзды на небе, тени облаков, скользящие по круглому лику Луны, даже пылинки, кружащиеся в ночном воздухе, будто танцующие звёзды.
И Кастера, который смотрел на меня с непередаваемой гордостью и восхищением. Никогда ещё ни один мужчина в мире не смотрел на меня таким взглядом.
— С новым днём рождением, Лина, — прошептал он.
А я… я расправила крылья.
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    Быть драконом — это чудесно. Фантастически. Неописуемо.
Крылья расправились за моей спиной с шелестом, похожим на звук разрываемого шёлка.
Огромные, перепончатые, пронизанные жилами, будто витражи из тёмного стекла. Чёрные с багровым. Я чувствовала их каждой клеточкой своего нового тела — они были частью меня, как руки, ноги или нос.
Я взмахнула — и мир подо мной вздрогнул.
Воздух запел в ушах, подхватывая моё тело. Я больше не падала. Я летела.
— Ну как, нравится? — раздался голос Кастера откуда-то сверху.
Он что на мне сидит⁈ Я повертела головой на длинной шее, чтобы убедиться.
Да, так и есть. И да, это очень странно ТАК изгибать шею. Я могу видеть, что у меня позади находится!
А покосилась на мужчину и… резко наклонилась вбок.
Не то чтобы я мечтала прям убить его, но… заслужил, что ещё сказать⁈
Кастер, совершенно не дрогнув ни на секунду, наклонился вместе со мной и усидел.
— Ну ладно тебе, не злись, Лина, — добродушно улыбнулся Кастер. — Я тебе сейчас всё расскажу, и ты, я уверен, поймёшь и простишь меня. Да и выбора-то у нас особо нет — хочешь или не хочешь, но будешь ты моей женой, а я твоим мужем.
Я хотела на него рыкнуть, чтобы слезал немедленно, но вместо слов из горла вырвался низкий рокот — звук, от которого я сама вздрогнула.
Это у меня теперь такой голос⁈
— Не пугайся, Лина, — рассмеялся мужчина, — Ничего, привыкнешь и научишься говорить. А я помогу тебе освоиться. Это — задача мужа.
— Смор… смотр… смотреть, как жен-а-а-а-а пр-р-р-рыгает из окна, это тож-ж-ж-же з-з-з-з-задача мужа⁈ Да и мы в р-р-р-разводе, ты мне не муж! — к концу фразы я уже даже вполне разборчиво говорила.
— Муж я тебе, муж, — ворчливо ответил Кастер. — Потому что для истинной пары драконов нет понятия развода, это невозможно.
— Но нас развели! В суде! — возразила я. — На котором ты, между прочим, соврал о цвете кристалла!
— А ещё я там сказал, что люблю тебя, потому что знал, что полюблю, — улыбнулся мужчина. — Поэтому кристалл был белым, потому что нам предназначено быть вместе богами. Такое встречается настолько редко, что разводы между такими парами запрещены под страхом смертной казни. Так что я скрыл от судьи цвет кристалла ради тебя.
— Это ты так говоришь, — с подозрением спросила я. — Откуда я знаю, какие у вас тут на самом деле законы?
— Разве ты не чувствуешь ЭТО теперь, когда твоя ипостась пробудилась?
Всё и вправду вокруг изменилось.
Зрение стало острее — я видела крыс в подворотнях, трещины на стенах домов, тени, ползущие по крышам.
Запахи стали резче и били в ноздри накатывающими волнами: дым из труб, солёный ветер с моря, страх прохожих, заметивших тень в небе.
Ощущения стали ярче, чётче: я чувствовала, как ветер «щекочет» чешую, чувствовала едва заметную тяжесть Кастера и как он обхватил мои бока ногами.
Мне было приятно, тепло от него. И спокойно, что он рядом.
А ещё я чувствовала огонь. Он клокотал внутри. Мне казалось, он наполняет меня и переливается под чешуёй, как расплавленная лава. Я чувствовала, как он пульсирует в горле, готовый вырваться наружу.
— Не сейчас, не надо, ты же можешь контролировать себя, да, Лина? — Кастер внезапно погладил меня по спине. — Только не чихай пока — спалишь полгорода.
Я правда чуть не чихнула — от смеха. Вот же придурочный дракон и шутки у него придурочные!
А ещё из странного, он больше меня не раздражал меня так, как раньше. Нет, безусловно, я злилась, но то, каким образом он «это» всё со мной провернул, однако…
Почему-то я знала, что он говорит правду про белый цвет. Правда знала. Сердцем, что ли, чувствовала?
Не было большой той чёрной злости, которая меня раньше охватывала при виде его. Мне не хотелось подвергать каждое его слово проверке, хотя я и продолжала делать это на автомате.
Мне было так… легко. Свободно. Только сейчас я поняла, что злилась не только на него, но и на всех постоянно и часто без повода.
Почему я «наехала» на Ульяру? Ну да, она тоже не верх любезности была, но всё же. Я же могла не скандалить?
Почему я восприняла длительное отсутствие Ники в день открытия, как её легкомыслие, а не подумала, как заботливая сестра, что она, может, неспроста пропала?
Почему я разозлилась на резонный ответ Гарта о том, что я им с ребятами при первой встрече даже слово вставить не дала, чтобы они пояснили, зачем пришли, ведь в этом и заключал мой план?
Почему я каждый раз вела себя агрессивно? Будто постоянно находилась в состоянии войны с кем-то?
И теперь, когда этот «груз» сердца и, окутывающая мой разум, тьма исчезли, я поняла, что Кастер, несмотря на своё порой навязчивое желание принимать решение за меня, действительно держал слово и заботился обо мне.
Как мог, конечно, но ведь он ничего не делал во вред мне. Даже из этого окна сам за мной прыгнул. Мог бы, конечно, что-то объяснить, прежде чем, но если на тебя женщина орёт и огрызается столько дней подряд, наверное, можно… Нет, способ всё-таки уж слишком радикальный! Но он сработал. Правда. Я, наконец, начала мыслить ясно. Но мог бы и предупредить. Что за секреты⁈
И теперь я понимаю, что вот ЭТО и есть первый настоящий повод злиться на Катера. Так что давать ему спуск я не собираюсь. Пусть объясняет!
— Ничего я не чувствую, но нахожусь в весьма скверном настроении. Так что либо рассказывай мне всё целиком, либо я тебе… ногу откушу.
— Не, ногу не надо. Она мне нравится, — с фальшивым испугом хохотнул мужчина.
— У тебя есть часть тела, которую ты согласен отдать мне на съедение? — ядовитым тоном процедила я.
— Нет. Да и ты не съешь, уж поверь мне, это не вкусно, — покровительственным тоном ответил Кастер. — Но разве ты не чувствуешь, как что-то внутри тебя изменилось? И я не про драконью душу, которая обычно воспринимается внутри молодого дракона как пламя под кожей, а про то, что я тебя уже не так сильно бешу, как раньше. Нет, бешу, наверняка, но теперь ты услышать меня готова, да?
— Говори уже, — отказываясь вслух признавать его правоту, фыркнула я. — Что за противная привычка выдавать мои указания за свои желания? Я же так и сказала, говори.
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    — История началась двести лет назад, — начал Кастер.
— Про род Ричеров, Хейзов и их представителей: Аэлиона и Нерессу, Ауреллию и Даттона я всё знаю, — нетерпеливо перебила его я. — Давай к делу, что там за проклятье и кара богов?
— Твой характер, похоже, не из-за проклятия таким был, — проворчал мужчина.
— Что? — оскорблённо нахмурилась я.
— Суть проклятия в том, — удовлетворённый тем, что задел меня, видимо, продолжил Кастер, — что если использовать эту силу мерцающих…
— Кхм…
— Что ещё? — проворчал мужчина.
— Это я тоже знаю, — тоном «отличницы» отчеканила я. — Не будешь использовать — умрёшь, расщепить душу или как-то так. Но я пока сама не поняла, как делать эти порталы.
— Это уже не нужно, но откуда ты всё знаешь⁈ — возмутился Кастер.
— Лилу рассказала, — довольным тоном ответила я. — Она же была фамильяром Аурелии.
— Ого. Этого я не знал, — удивился мужчина. — И как она, интересно, попала в нашу семью? Ладно, потом, а то с мысли собьюсь. Её передавали из поколения в поколение с формулировкой, что она поможет обрести истинную любовь тому, кто спасёт наш род и остановит проклятие. Поэтому я, когда узнал, что у тебя появился фамильяр, окончательно убедился в том, кто ты.
— И кто я?
— Моя истинная драконья любовь, — торжественно ответил мужчина и саркастичной усмешкой продолжил: — Тебе просто нравится слушать, как я тебе в любви признаю́сь, да?
— Да. Мог бы почаще, — ядовито шикнула я.
— Я люблю тебя, Лина, — громко крикнул Кастер.
— Хватит, не увиливай от темы, что там дальше с проклятием и характером, — проворчала я.
— Ну тогда Лилу тебе наверняка рассказала, — продолжил мужчина, — что смысл в том, что весь род Ричеров считал девиц из рода Хейз очень капризными и истеричными, и…
— Ага…
— И так оно и было, — улыбнувшись моему саркастическому «ага», продолжил рассказ Кастер. — Характер девушек резко портился, едва они встречали мужчину из семьи Ричер, с которым всегда влюблялись и ссорились, и всегда пытались друг друга уничтожить.
— Ага, ты вот меня из окна выкинул, например, — фыркнула я.
— Ещё раз для протокола: я этого не делал, ты сама. И это было нужно ТЕБЕ, чтобы пробудить дракона и избавиться от проклятья, — мягко ответил Кастер. — Я понимаю, что ты обижена на этот способ, и имеешь полное право. Но такова природа, это не я придумал. Обретение ипостаси происходит либо до подросткового возраста, либо при угрозе смерти во взрослом состоянии. Так как в Лине я не увидел драконьей магии, то делал вывод, что в ней дракон не пробудился. Но белый кристалл говорил, что должен был пробудиться. Потому я терпеливо ждал.
— А никак иначе нельзя было, что ли? Предупредил бы хоть, — проворчала я.
— Если бы я тебе сказал: «Дорогая, ты сейчас, скорей всего, выпрыгнешь из окна, не останавливайся, это понарошку, и я тебя, если что поймаю, а вообще ты в дракона превратишься», представляешь, что бы было? — ехидно усмехнулся Кастер. — Это бы не сработало. Тебя уже вела природа твоей драконьей сущности. Она требовала реализовать настоящий страх смерти. Реальный. Чтобы инстинкты сработали. Поэтому предупредить я тебя не мог: ты бы просто зря выпрыгнула из окна. Умереть бы не умерла, но вот добиться страха смерти, да так, чтобы это было в полёте, было бы очень трудно, нудно и неприятно в первую очередь для тебя. Как бояться, если бы ты знала, что не умрёшь? Ну не нападать же мне на тебя, на самом деле?
— Ну а по-другому как-нибудь? Чтобы не было так страшно? — продолжила ворчать я.
— Я мог бы, конечно, яда тебе подсыпать, например, в еду, чтобы это было иначе, — ответил Кастер, — но, во-первых, тебе было бы больно, пока ты умирала от яда, а во-вторых, ты бы ресторан разнесла, когда обратилась, и меня бы ругала, за то, что люди погибли. Я прямо слышу, как бы ты говорила: «Остальные-то посетители в чём виноваты?». Поэтому я не мог это и в таверне твоей делать, твои близкие бы наверняка погибли, а таверна разрушилась. Так что прыжок, который выбирает большинство подростков при перерождении неосознанно, на инстинктах, это способ с минимальными разрушениями и безболезненным страхом смерти.
— Всё-то у тебя так складно, — раздражённо фыркнула я. — Ладно, что там с условиями снятия проклятий?
— А условия для снятия проклятия было рождения Первозданной — это как у нас с тобой — истинной связи, — продолжил Кастер. — Я не знаю, какая связь была у Аурелии и Даттона, может быть, и такая же, но не сложилась. А у нас — сложилось, потому что я понял, что происходит, и был терпеливым, чтобы не ссорится с тобой. Правда, ты и сама прекрасно справлялась, постоянно искала причины и подвохи.
— Тебе просто нужно было прекратить ошиваться рядом со мной! — буркнула я.
— Не вышло бы, — умения мужчина. — Потому что вторая часть проклятия непреодолимо тянула Хейзов и Ричеров друг другу. Чтобы мы не делали, как бы не пытались не видеться — не вышло бы, это судьба, воля богов, злой рок. И я решил, что глупо бежать от судьбы, нужно, наоборот, взять её за рога.
— Ага, а взял ты меня, — обиженным тоном парировала я.
— Ну да. Я сам не понял, почему меня потянуло нанять в качестве фиктивной жены, ты прости меня, не пойми кого — простую трактирщицу, — Кастер неопределённо пожал плечами. — А потом уже понял — это вступило в действие проклятие, едва мы пересеклись.
— Зачем тебе вообще жена была нужна? — процедила я.
— Король Ричард предложил мне жениться на одной высокопоставленной даме, — начал объяснять мужчина. — Ну, точнее, её отец доставал Ричарда, и мы придумали план, в рамках которого я женюсь и развожусь со скандалом, чтобы эта девица и не захотела со мной вступать в брак, точнее, её отец не хотел бы больше этого брака.
— Девицу зовут Элла? — нахмурилась я.
Меня подмывало спросить ещё, что было между ними, но я решила промолчать.
— Да, — кивнул Кастер. — И сразу скажу, что у нас ничего, но её отец видна шишка и уважаемый нами с Ричардом чиновник, а дочь у него взбалмошная, и он в ней души не чает и потакает её капризам.
— Ладно, — фыркнула я. — А какую страшную тайну узнала Лина, что ты угрожал мне поначалу, что не дай бог я её выдам?
— Эту, — усмехнулся мужчина. — Я настоящей Лине объяснил суть вопроса, что мне нужен скандальный развод, чтобы избежать нежеланного брака. И если бы это всплыло, бедный старик Гоул коньки бы отбросил, а он хороший человек и государственный деятель очень полезный.
— Серьёзно⁈ — возмутилась я. — Ты думаешь, трактирной девке было до этого⁈ Да она понятия не имела наверняка, кто этот Гоул!
— Ну, кто её знает, она мне вполне себе способной на шантаж показалась, — пожал плечами Кастер. — Ну а когда ты начала на суде логикой меня давить, я вообще обалдел, какая ты умная оказалась. А потом присмотрелся… и начал замечать странности, будто это и не та Лина, на которой я женился. И тут кроется ещё одна загадка. Нашему роду была дана подсказка: та, что станет Истинной Спасительницей рода — будет иномирянкой. Тут-то у меня и начало всё складываться.
— Истинная Спасительница, тоже мне! Сколько пафоса, — хмыкнула я. — Ну и слово!
— Двести лет назад говорили более патетически, — усмехнулся Кастер. — Так вот, когда я узнал кто ты, и понял, что ты и есть нужная мне спасительница-драконица, я, разумеется, не хотел с тобой разводиться. Во-первых, нельзя, так как наша истинная связь — Первозданная, во-вторых, ты мне правда понравилась. И шашлык ты готовишь обалденный, хоть и не из дракона, слава богам.
— Ага. Про богов, — насупилась я. — Так что там за Кара у них?
— В определённом возрасте убивает молния, если ты не умираешь по иным причинам, — равнодушно ответил Кастер.
— ЧТО⁈
— То. Ты бы у Лилу спросила, как умирали члены семей и почему Хейзы так торопились выдать замуж дочерей, чтобы род-то продолжить, — хохотнул мужчина. — Ты думаешь почему ты — ну, Лина — сирота? Многие рано становились сиротами, очень мало кому удавалось пережить тот удар. Отцу моему, например, удалось — его моя мать защитила. Есть способ избежать кары — жениться на другом человеке, и чтобы этот другой, не из наших семей человек, умер за тебя. Это случалось, хоть и нечасто.
— Мрак.
— А то.
— А всё твой предок виноват — женился не на той! — возмутилась я.
— Вот поэтому я такой ошибки не допущу и женюсь на ТОЙ, — каким-то странным, низким, бархатистым голосом проговорил Кастер. — Думаю, для начала достаточно.
— Достаточно чего…?
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    Но вместо ответа его пальцы провели по моему гребню на шее, и я невольно выгнула спину, наслаждаясь этим прикосновением. Странно. Всего час назад я готова была прибить его за любую мелочь, а теперь…
— Лети за мной, — крикнул он.
И спрыгнул.
Нет, всё-таки он сумасшедший!
Я, сама не зная почему, рванула вперёд, инстинктивно пытаясь поймать его, но он, раскинув руки и с довольной ухмылкой, падал… и менялся.
Пару секунд и вот в воздухе появился второй дракон. Не такой, как я — больше, массивнее, с шипастой мордой и просто какими-то гигантскими крыльями, которые закрыли от моего взора весь город.
— Наперегонки? Не отставай! — внезапно его голос прозвучал у меня в голове, и пока я ещё не успела ничего понять, он резко свернул крылья и, обходя меня по дуге, взмыл в небо.
Я бросилась вдогонку.
Мы взмыли выше, выше, выше… Выше облаков, которые теперь плыли под нами, как жемчужно-белое море.
Воздух стал холодным и чистым, а вдали, на горизонте сквозь редкие просветы пробивался последний отблеск заката — алый, как кровь.
Мы закружились в танце, который мне теперь казалось, я знала задолго до рождения, в небе, которое теперь было нашим.
И я, наконец, поняла, что значит Первозданная связь и белый цвет кристалла — не просто истинная пара, а истинная пара драконов. Это действительно единение душ, хоть и через борьбу.
Когда безумие полёта нас отпустило, мы спустились на землю. А точнее, приземлились на специальной огромной площадке на крыше дома Кастера. Того, со шпилями, которое он так хотел мне показать.
Посадочная полоса была… ммм… шикарная.
Огненные чаши, расставленные по краям площадки, вспыхнули ярким пламенем, как только наши тени коснулись крыши.
Их свет дрожал в вечернем воздухе, отражаясь бликами на нашей чешуе.
Кастер приземлился первым, его массивные лапы мягко коснулись каменной кладки. Он обернулся ко мне, и его взгляд — восхищённый и насмешливый одновременно — заставил моё сердце стучать чаще.
Я осторожно сложила крылья, и как он и сказал мне, прикрыла глаза, представляя, как отпускаю тень дракона и превращаюсь в человека.
Это было странно — чувствовать, как твоё тело отбрасывает «лишнее» и «сжимается» до размера человека.
— Ну что, Лина, тебе понравился твой первый полёт? — мягко улыбнулся он мне. — Прости, но это правда был самый быстрый способ пробудить вторую ипостась. Тебе же понравилось, что ты обрела, а я был уверен, что так будет. И подумал: чего время тянуть? Да и сейчас нечего — там ужин остынет.
Раньше я бы огрызнулась: ну вот точно! Теперь же я смотрела на этого мужчину, подарившего мне новую жизнь, и не могла ругаться. Не хотела.
Это было очень странное ощущение — если раньше в каждом слове я чувствовала ловушку или обман, теперь же — безоговорочно верила. Самый быстрый способ? Значит, так и есть. Он же объяснил мне всё.
— Пойдём, — мужчина взял меня за руку, и сердце снова окатила волна жара.
Я не спорила. Не хотела. Зачем? Я и вправду проголодалась.
На крыше, оказывается, была беседка — кованая, но такая изящная и ажурная, что невозможно было не залюбоваться. А ещё она была увита живыми цветами, которые благоухали даже в прохладном вечернем воздухе.
Внутри стоял стол, накрытый знакомыми блюдами…
— Это… из Северной Башни? — я указала на плов. — Но как?
— Конечно, — Кастер жестом пригласил меня сесть на лавочку, и сам сел рядом. — Он же тебе понравился, и я перенёс всё сюда.
— Когда? — нахмурилась я.
— Пока ты падала из окна, — ухмыльнулся мужчина.
— КАК⁈
— Порталы, — улыбнулся Кастер. — Я бы научил тебя владеть магией мерцающих драконов также виртуозно, как умел я, но… проклятие снято и эту магию мы оба потеряли. Зато наши дети не умрут в раннем возрасте от Кары богов. Как и мы.
Наверное, стоило съязвить, но мне не хотелось. Да и еда пахла так потрясающе, что я накинулась на неё с воистину драконьим аппетитом.
Кажется, она стала ещё вкуснее, чем была: плов таял во рту, люля-кебаб был нежным и пряным, а овощи — хрустящими, будто только что с грядки.
— Ну как? — Кастер наблюдал за мной с нескрываемым удовольствием.
— Объедение, — я облизнула пальцы. — Но знаешь что?
— Что?
— Никогда я больше не пойду в тот ресторан, как бы вкусно там не было! — сурово отчеканила я, а он расхохотался.
— Обещаю, больше такого, как сегодня не повторится, — отсмеявшись, проговорил мужчина.
— Да уж, одного раза мне хватило, — фыркнула я.
— А больше и не надо, — усмехнулся Кастер. — Теперь можно просто наслаждаться вечером. Жизнью. Друг другом. Ты же понимаешь, что снова станешь моей женой, да?
— Нет, конечно! Пока не заслужил, — проворчала я.
— Я буду стараться. Я на всё готов, — с честным взглядом произнёс Кастер и тут же ухмыльнулся.
— На всё? — нахмурилась я.
— На всё.
— И вышибалой пойдёшь к нам в таверну? — суровым тоном предложила я.
— Да.
— И посудомойкой?
— Да.
— И уборщиком?
— Да. Кем скажешь, — добродушно ответил мужчина. — В этой же формулировке главное, чтобы эта работа выполнялась? А людей нужных я всегда подберу.
— Нет уж, сам. Своими руками, — отчеканила я.
— Один день в неделю пойдёт в качестве компромисса? — с насмешкой предложил мужчина. — А то ведь я, на секундочку, канцлер, не могу целыми днями проводить в твоей таверне, как бы мне с молодой женой рядом находится сильнее не хотелось.
— Я не жена тебе, — фыркнула я.
— Жена, Лина, жена, — с довольным видом ответил Кастер.
— Ты даже предложение мне ещё не сделал! — возмутилась я.
— А что, ты уже готова согласится? — приподнял брови мужчина.
— Никогда!
— Лина, я люблю тебя, — улыбкой произнёс он. — Ты будешь моей женой?
— Никогда…
— … ты не слышала более приятных слов, да?


    Эпилог

    Десять лет спустя
Беседка на крыше поместья была нашим любимым местом.
Особенно вечером, когда солнце тонуло в море алых и золотых красок, а ветер играл с цветущими лианами, обвивающими кованые арки.
Здесь мы с Кастером часто сидели вдвоём, но сегодня компания была больше: рядом, облокотившись на перила, стояла Ника, а её муж, Гарт, сидя напротив Кастера, наблюдал, как наши дети носятся по саду внизу.
— Ну и ну, — Кастер откинулся на спинку скамьи, закинув руки за голову. — Десять лет прошло, а я до сих пор помню, как Лина в первый день моей «работы» в таверне заставила меня мыть полы щёткой. Вручную. Потому что «магия — это жульничество».
— А ты заслужил, — я не смогла сдержать улыбку, но толкнула его плечом. — Ты же сам предложил, и сам слово дал работать один день в неделю. А ты у нас дракон чести, как ты сам всё время говоришь.
— Предложить-то предложил, но не думал, что ты всерьёз заставишь, — Кастер притворно вздохнул. — Хотя призна́ю, это было весело. Особенно когда я «случайно» перевернул бочку с компотом. Вот ты ругалась тогда!
— Весело⁈ — фыркнула Ника. — Лина тогда чуть тебя шампурами не проткнула, господин канцлер.
— Но не проткнула, госпожа жена второго канцлера, — самодовольно ухмыльнулся Кастер. — Потому что я тут же с помощью магии всё вернул. И сам показал, что это точно можно пить. Потому что моя дорогая жёнушка заставила меня доказать, что ЭТО пить можно было, а потом оплатить всю стоимость бочки и раздать её как бесплатную. Так люблю твою тягу к компромиссам, милая.
— Подхалим, — фыркнула я.
— Зато теперь я точно самый любимый администратор в пяти филиалах «Шашлыка из дракона», — торжественно провозгласил он. — Все обожают мой четверг, хоть и «работаю» я чисто символически.
— Потому что, если дать тебе полную свободу, ты устроишь «бесплатную раздачу» всего и на всех, — беззлобно возмутилась я.
Снизу донёсся взрыв смеха. На лужайке носилась ватага детей: наш старший, шестилетний Дарин, со рвением маленького командира пытался организовать «защиту поместья от дракона», в то время как его сестра Лира, на два года младше, уже залезла на дерево, игнорируя все попытки брата её «спасти». Лира, кажется, ещё тем сорванцом вырастет.
Дети Ники и Гарта — рыжеволосый сорванец Тайлен и тихая, но упрямая Мира — с азартом помогали Дарину строить «крепость» из подушек, которые тайком вынесли из дома. Ну как тайком? С помощью наших с Никой фамильяров, которые присматривали за детьми.
— Лира! Слезай немедленно! — крикнула я.
— Боги, она вся в тебя, Лина, — хихикнула Ника. — Кстати, о пятом филиале, ты точно хочешь открыть его в Портовом квартале? Там же вечно шум и драки.
— Тем и хорош, — ухмыльнулась я. — Представляешь, сколько там будет клиентов? Да и гигант-Дирк там теперь начальник стражи, так что проблем с «драками» не будет.
Внезапно внизу Дарин взвизгнул от восторга: видимо, «дракон» (в лице Коди) был повержен.
Лира, недолго думая, прыгнула на грудь «побеждённому» с криком: «А теперь я королева!», а Мира тут же начала её «короновать» венком из роз. Боже, дети — такие дети, даже если они маленькие дракончики.
— Надо бы их утихомирить, — лениво протянул Гарт, но даже не пошевелился.
— Пусть резвятся, — махнула рукой Ника. — Завтра всё равно выходной.
Я откинулась на спинку скамьи, чувствуя, как лёгкий весенний ветерок играет с моими волосами.
Десять лет. Десять лет счастья, споров, смеха и таких моментов, ради которых стоило пережить всё: и падение из окна, и гнев, и недоверие.
— О чём думаешь? — Кастер прижался плечом ко мне.
— О том, что быть драконом и вправду чудесно, — я улыбнулась.
— Это правда, но ещё чудеснее — быть с тобой, — улыбнулся в ответ мужчина.
— Бэ, — скривилась Ника. — Вы даже через десять лет невыносимы. Вы же уже не так молоды, чтобы такие слащавости говорить!
— Привыкай, — рассмеялся Кастер. — У нас впереди ещё лет сто.
— А что, драконы так долго живут? — опешила я.
— Помнишь, дорогая, нашу клятву? Даже смерть не разлучит нас.
— У вас в мире ужасная формулировка свадебной клятвы. Даже после смерти не найти покоя!
— А не надо его искать, — хмыкнул Кастер. — Покой — это скучно. А скучно жить — время попусту тратить.
КОНЕЦ!
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